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Vorwort

Die Beschiftigung mit dem koniglichen Euergetismus hatte die Leiter des interdisziplindren Frankfurter
Forschungsprojektes "Schenkungen hellenistischer Herrscher an griechische Stidte und Heiligtiimer”,
Prof. Hans von Steuben und Prof. Klaus Bringmann, zu der Frage angeregt, auf welche Art und Weise
die beschenkten griechischen Stidte und Heiligtimer auf die Wohltitigkeit der Herrscher reagiert hatten.
Mit der Verleihung eines aus AnlaB des 75jdhrigen Universititsjubildums gestifteten Férderpreises fiir den
wissenschaftlichen Nachwuchs durch die Vereinigung von Freunden und Forderern der Johann Wolfgang
Goethe-Universitit Frankfurt am Main an das Archéologische Institut der Universitéit im Juli 1990 wurde
es moglich, zur Beantwortung jener Frage das Forschungsprojekt "Ehrungen fiir hellenistische Herrscher"
ins Leben zu rufen. Herr Prof. von Steuben regte mich damals, als gerade promovierte Archdologin, zur
Beschiftigung mit diesem Thema an. Thm, der den Fortgang der Arbeit mit engagiertem Interesse
begleitet hat, gilt mein Dank an erster Stelle. Nicht weniger bin ich Herrn Prof. Bringmann, der mir mit
konstruktivem Rat zur Seite gestanden und in liberaler Weise Einblick in seine damals noch unver-
offentlichten Beitrige zu den koniglichen Schenkungen gewdhrt hat, zu Dank verpflichtet. Auch die
Vereinigung von Freunden und Forderern der Universitit sei hier noch einmal in Dankbarkeit hervor-
gehoben. Denn ohne ihre groBziigige Forderung wire die vorliegende Arbeit nicht zustande gekommen.

Im Friihjahr 1993 war die alle Aspekte des Themas "Ehrungen fiir hellenistische Herrscher” umfassende
Dokumentation der Zeugnisse abgeschlossen und der Grund fiir eine generelle Auswertung gelegt.
Darauthin unterstiitzten Herr Prof. von Steuben und Herr Prof. Bringmann bei der Deutschen For-
schungsgemeinschaft meinen Antrag auf ein Habilitandenstipendium, das mir die Weiterbeschiftigung mit
dem Thema erméglichen sollte. Fiir die Gewahrung eines zweijihrigen Stipendiums, das mir die sorglose
Beschiftigung mit der Auswertung der gesammelten Zeugnisse ermdglichte, gebiihrt der Deutschen
Forschungsgemeinschaft mein Dank.

Die Entstehung dieser Arbeit war von vielfachen Hilfeleistungen begleitet, fiir die ich mich hier bedanken
mochte. Den archidologischen Teil der Untersuchung hat Herr Prof. W. Raeck von manchen Irrtiimern
bewahrt. Fiir die Beschaffung von Literatur, das Ubersenden von Photomaterial, fiir Publikationsgenehmi-
gungen und nicht zuletzt fiir wertvolle Hinweise, die wesentlich zum Zustandekommen dieser Arbeit
beigetragen haben, sei folgenden Personen herzlich gedankt: V. von Graeve (Bochum), H. Heres (Berlin),
K. Herrmann (Athen), P. Herrmann (Hamburg), J. Kobes (Frankfurt/M.), H.L. Komnick (Frankfurt/M.),
D. Koritos (Delphi), M. Kreeb (Athen), W. Radt (Istanbul), U. Sinn (Wiirzburg), P. Schneider (Gelnhau-
sen), K. Tuchelt (Istanbul), M. Vickers (Oxford), Chr. Vlassopoulou (Athen). Fiir die gleichen Leistun-
gen danke ich dem Museum von Argos, der American School of Classical Studies: Agora Excavations
(Athen), dem Deutschen Archiologischen Institut Athen, der Ecole Frangaise d’Athénes, dem Epigraphi-
schen Museum Athen, dem Nationalmuseum Athen, der Antikensammlung der Staatlichen Museen zu
Berlin - Preussischer Kulturbesitz, dem Deutschen Archiologischen Institut Istanbul, dem Museum von
Kos, dem Ashmolean Museum (Oxford), dem Musée du Louvre, Département des Antiquités (Paris), den
Museen von Rhodos, Sparta und Tegea sowie den zustindigen Ephorien (A", A", E", Z°, 1", KA, KB~
Epopeia Ilpoioropixor & Khaoowdy Apxaoritwr).

Fiir die in Athen und Olympia gewihrte Gastfreundschaft gilt mein Dank dem Deutschen Archidologischen
Institut Athen. Durch grofziigige Beihilfen der Vereinigung von Freunden und Forderern der Universitit
wurden zwei ldngere Reisen in Griechenland und Westkleinasien moglich, in denen viele Basen hellenisti-
scher Ehrenstatuen aufgenommen und photographiert werden konnten, die bisher zum Teil nur unvoll-
stindig publiziert waren. Dafiir bin ich ebenso dankbar wie fiir die Gewihrung der Mittel fiir Photomate-
rial und Photoarbeiten.
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Vorwort

Frau E. ReuB fertigte nach meinen Wiinschen die Abb. 84-96, wofiir ich ihr ausgesprochen dankbar bin.
Die Texterstellung in der vorliegenden Form wire nicht moglich gewesen ohne die Hilfe von Frau Ann
R. Rapp, die mir die Gestaltung des Layouts nach dem Vorbild der "Schenkungen" beigebracht hat. Fiir
die sprachliche Korrektur und Durchsicht des umfangreichen Manuskripts sowie fiir die stetige Diskus-
sionsbereitschaft gilt Herrn D. Backendorf mein besonderer Dank.

Die vorliegende Untersuchung ist die iiberarbeitete Fassung meiner Habilitationsschrift, die im Winterse-
mester 1997/98 vom Fachbereich fiir Klassische Philologie und Kunstwissenschaften der Johann Wolfgang
Goethe-Universitit Frankfurt am Main angenommen wurde. Das Erscheinen der Arbeit wurde durch eine
Druckkostenbeihilfe der Deutschen Forschungsgemeinschaft ermdéglicht. Dafiir bin ich ebenso dankbar
wie fiir die professionelle Betreuung der Drucklegung durch den Akademie Verlag, namentlich durch
Herrn Manfred Karras.
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Einleitung

Tuui & €ori pev onueiov ebepyerkic 806G, Tpdvron B¢ Sikaiwg pév kod pahoTor ol eDepYETNKOTES, 0D
Py GANG TipdTow kol 6 Suvépevog ebepyerely: ... pépn O€ TG Yvoion, pripon €v pétpols kol Gvev
péTpwy, Yyépa, Tepévy, Tpoedpicu, T&pot, eikoves, Tpopal dnuboiar, T& BapPapikd, olov TPoTKVYATES
kol ékoThoelc, ddpa T& wap® ékdoTog Tipora. (Aristoteles, Rhetorik 1361 a 28-36)

"Ehre ist Kennzeichen eines Rufes als Wohltiter; geehrt werden zu Recht insbesondere die, die Ver-
dienstvolles tatsichlich geleistet haben, obwohl auch der geehrt werden kann, der in der Lage ist,
Verdienstvolles zu tun; ... Teile der Ehre sind Opfer, Kompositionen in Versen und in Prosa, Privilegien,
geheiligte Bezirke, Prohedrien, Bestattungen, Bilder, Speisungen auf Staatskosten, barbarische Ehren wie
Proskynese und Abstandhalten, oder Geschenke, die von allen als ehrenvoll betrachtet werden”.

In der angefiihrten Stelle der Rhetorik liefert Aristoteles seine Definition des Begriffes 7eus. Es handelt
sich dabei nicht um die Ehre als inneren Wert, also um die Selbstachtung oder Wiirde eines Menschen,
sondern, wie aus der Aufzihlung der mannigfaltigen Arten von Ehrenerweisen hervorgeht, um die
Ehrung als Zeichen der Wertschitzung einer Person durch andere Menschen. Der Autor sagt in treffenden
Worten, daB Voraussetzung einer Ehrung eine erfolgte oder auch eine nur erwartete Leistung des
Geehrten war. Die Selbstverstindlichkeit der Verbindung zwischen Wohltat und Ehrung sowie die
RegelmiBigkeit, mit der sie aufeinander folgen, wird auch an weiteren Stellen unterstrichen. "Das Lob
also kommt der Tugend zu (denn von dieser her tun wir das Gute), die Ehre aber den Leistungen, und
zwar gleichermaBen den korperlichen wie den geistigen."' Dieser Gedanke findet sich bereits bei
Euhemeros von Messene, der in Bezug auf die Gotter sagt, dafl ihnen durch Wohltaten den Menschen
gegeniiber unvergingliche Ehre und Ruhm zuteil wurden?; ferner berichtet Polybios von Antigonos III.
Doson, daB er sich durch sein wohlwollendes Verhalten Sparta gegeniiber unsterbliche Ehre und Ruhm
erworben hatte (&davarov Térevxe Tuic rkoi 66én¢)’. Die Stellenbelege liefien sich durch zahlreiche
Erwihnungen von 7iu9 kot 86 in hellenistischen Inschriften vermehren.

Der Begriff 60¢ o kennzeichnet das durch Leistungen erworbene 6ffentliche Ansehen, den Ruhm. Speziell
auf die hellenistische Monarchie bezogen wurde von H.-J. Gehrke dargelegt, daff die 66« die Nahtstelle
bezeichnet, "an der die charismatische Leistung sich unmittelbar in legitimierende Wirkung umsetzt"; das
Prestige des Herrschers griindet sich auf "die innere Zustimmung der Beherrschten". In diesem Punkt
beriihren wir also die politische Dimension des iibergeordneten Zusammenhangs von voraufgehender
Wohltat und nachfolgender Ehrung: Da Ehrungen in der aristotelischen Definition Kennzeichen der d6£a
sind, sind sie Zeugnisse fiir die Akzeptanz des Wohltiters in der Gesellschaft, der seine Leistungen
zugute kamen. Offentliche Ehrungen, die von griechischen Poleis an fremde Machthaber gerichtet waren,
konnen folglich veranschaulichen, wie der auBerhalb der griechischen Gemeinde stehende Herrscher als
Wohltiter von ihr anerkannt wurde.

! Aristoteles, Nikomachische Ethik 1101 b 27.

2 Uberliefert bei D.S. 6,1,2-3: érépove ¢ Aéyovowr emyeious yevéodow Jeolg, Bux 8¢ 70C eic avdpomove
ebepyesiac Gdavirov Terevxboag TLuiG Te kol 6£¢, otov ‘Hpakéa, Awbvvaor, ' Apioraiov, kai ToUG GANOUC
700G To0TOLS Opoiovs. Zur Diodorstelle s. W. Spoerri, Spithellenistische Berichte iiber Welt, Kultur und Gétter.
Untersuchungen zu Diodor von Sizilien (1959) 189 ff.

3 Plb. 5,9,8-10; s. auch Plb. 18,14,6-9.

“ H.-J. Gehrke, Archiv fiir Kulturgeschichte 64, 1982, 263. Siehe ferner G. Steinkopf, Untersuchungen zur
Geschichte des Rubmes bei den Griechen (1937) 45 £. 48 f. 95 mit Belegen fiir die enge Beziehung zwischen 7
und 66¢c in Literatur und Dichtung seit frithgriechischer Zeit.
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Einleitung

Auf der Ebene des viel erdrteten Verhdltnisses zwischen Stadt und Herrscher im Hellenismus fand der
konigliche Euergetismus, der Ausloser von zahlreichen oOffentlichen Ehrenerweisen fiir Konige im
griechischen Raum, lebhaftes Interesse in der jiingeren historischen Forschung®. Es gehort zu den
grundlegenden Eigenschaften der hellenistischen Monarchie, daf sich das konigliche Wesen durch
Wohlwollen den griechischen Stidten gegeniiber manifestieren und beweisen muBte: Nutzte der Herrscher
seine Macht aus, um sich als Wohltiter und Beschiitzer zu erweisen, so lag darin die Moglichkeit, daB
seine fiihrende Position von den Stddten anerkannt wurde, obwohl sie mit stadtischer Freiheit eigentlich
unvereinbar war. Die von den Stddten verliehenen Ehrungen sind wiederum als Ausdruck der Dankbar-
keit gegeniiber dem Herrscher zu verstehen. Sie wurden mpo¢ 66éav kai pviuny des Geehrten verliehen
und sollten die konigliche Fiirsorge und Unterstiitzung, die der ehrenden Polis zugute kamen, riihmen.

Der Handlungsablauf der Interaktion von Wohltitern und Ehrenden im Rahmen der grofien Politik im
Hellenismus wurde erstmals von K. Bringmann untersucht und durch die jiingst erschienene umfangreiche
Dokumentation der "Schenkungen und Stiftungen hellenistischer Herrscher an griechische Stidte und
Heiligtimer"® eindrucksvoll belegt. "Griechische Stidte, grofie wie kleine, waren aus verstindlichen
Griinden meist von sich aus bemiiht, Zuwendungen der Konige zu erhalten, vor allem natiirlich in
Notfdllen, mochten sie durch Krieg, MiBernten oder Erdbeben verursacht sein. Es waren in der er-
driickenden Mehrheit der kontrollierbaren Fille die Stidte, die die Initiative ergriffen."” Die Beobach-
tung, daB kdnigliche Schenkungen und Stiftungen in der Regel auf Bitten der Stidte antworteten, ist von
fundamentaler Bedeutung fiir das Verstindnis des koniglichen Euergetismus und der stddtischen Dankes-
bezeugung im Hellenismus. In den meisten Fillen waren dynastische Subventionen angesichts wirt-
schaftlicher Notlagen der Stidte bitter n6tig. Doch die konigliche Wohltitigkeit beschrinkte sich nicht nur
auf materielle Zuwendungen. Neben den materiellen Vorteilen einer Stadt im Sinne von finanziellen
Zuwendungen seitens der Konige waren es auch juristische Akte wie Asylieerkldrungen und Steuer-
erleichterungen, ferner Unterstiitzung im Kriegs- und Katastrophenfall: All dies konnte einen K6nig als
Wohltiter und Beschiitzer einer Stadt erweisen®. So wetteiferten die Konige in GroBziigigkeit auf der
Szene einer imaginidren Kosmopolis, wie es von Ph. Gauthier formuliert wurde®, Gingen die finanziellen
Zuwendungen der Konige auf Bitten der Stddte zuriick, so gilt es hier zu fragen, ob auch andere Formen
dynastischer Hilfeleistungen dasselbe Grundmuster aufweisen.

Die politische Zweckbestimmung des koniglichen Euergetismus sowie der realpolitische Hintergrund der
Relation von Wohltat und Ehrung ist klar zu erkennen. Denn die dynastischen Leistungen wurden bewufit
zur Festigung der Machtverhiltnisse eingesetzt, stifteten doch die Konige mit dem Ziel, die freien Stidte

* Gauthier, Les cités grecques 39 ff.; F.W. Walbank, CAH VII,1? (1984) 75 ff.; Bringmann, Der Konig als
Wohititer 83 ff.; ders., The King as Benefactor 7 ff.; ders., Die Ehre des Konigs 93 ff.; K. Bringmann/H. von
Steuben (Hrsg.), Schenkungen hellenistischer Herrscher an griechische Stidte und Heiligtiimer (1995); J. Kobes,
"Kleine Konige". Untersuchungen zu den Lokaldynasten im hellenistischen Kleinasien (323-188 v.Chr.) (1996)
245 ff. Nach wie vor sehr niitzlich sind die ilteren Beitrige von W. Schubart, ArchPF 12, 1936, 1 ff. und ders.,
Die Antike 13, 1937, 272 f. sowie K.W. Welwei, Konige und Konigtum im Urteil des Polybios (1963) 162 ff.

¢ Hrsg. K. Bringmann/H. von Steuben (1995). Hinzu kommen die begleitenden Beitrige von K. Bringmann: The
King as Benefactor, Der Konig als Wohltiter sowie Die Ehre des Konigs.

7 Bringmann, Der Konig als Wohltiter 85; Bringmann, The King as Benefactor 14 f.

® H.-J. Gehrke, Archiv fiir Kulturgeschichte 64, 1982, 247 ff.; Bringmann, Der Konig als Wohltiter 84 ff.

® Gauthier, Les cités grecques 42. Den wohl bekanntesten Fall bildet die groBziigige Hilfe der Konige fiir die Stadt
Rhodos anldBlich der Zerstorung durch ein Erdbeben i.J. 227/6 v.Chr.; s. dazu Schenkungen KNr. 199 [L], 200
[L], 205 [L], 207 [L], 215 [L]+[A], 216 [L], 217 [L], 218 [L], 219 [L], 220 [L] und J. Kobes, Rhodos und das
Erdbeben von 227 v.Chr., MiinstBeitr 12, 1993, 1 ff.
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fiir ihre Politik zu gewinnen und sich dariiber hinaus auf der "internationalen" Szene €in hohes Ansehen
zu verschaffen. Auch von Seiten der Stidte wurden politische Ziele verfolgt, die z.B. in der Befretung
von driickender Herrschaft oder in der Behebung einer finanziellen Notlage bestehen konnten. Dariiber
hinaus wurde von K. Bringmann auf den politischen und gesellschaftlichen Funktionszusammenhang des
koniglichen Euergetismus aufmerksam gemacht: "Wohltaten begriinden im privaten und im politischen
Leben eine auBerrechtliche, moralische Bindung. Auf Bindungen dieser Art konnte die hellenistische
Monarchie im Verhiltnis zur griechischen Stadt oder genauer: der Herrscher im Verhaltnis zur Biirger-
schaft griechischer Stidte gar nicht verzichten. Angesichts der machtpolitischen Konkurrenz der Mon-
archien und des lockeren inneren Gefiiges hellenistischer Reiche erwies sich weder das Instrument der
volkerrechtlichen Vertrige noch das Mittel militdrischer Besetzung als hinreichend, um koniglichen
Machtanspruch auf Dauer durchzusetzen. Dies scheint mir der politisch-gesellschaftliche Zusammenhang
zu sein, in dem das Ideal des koniglichen Wohltiters in die praktische Politik wirkte. "'

Durch Wohltitigkeit wurde dem Herrscher in der griechischen Gemeinde ein hoheres Mal an Achtung
zuteil, dessen "moralische” Wirkung sich liber die Gemeindegrenzen hinaus erstreckte: Hier erfat man
den Bereich der 66éc. Zwar konnten Wohltaten und Ehrungen die politische Wirklichkeit nicht so
entscheidend beeinflussen wie z.B. ein Symmachievertrag". Doch ihre politische Wirkung bestand
darin, daB sie politische Haltungen und Handlungsweisen prigen konnten. So ist mehrfach iiberliefert,
daB} iber Wohltaten und Ehrungen von beiden Seiten Buch gefiihrt und dafl damit politisch argumentiert
wurde. Denn durch Wohltaten und Ehrungen entstand ein Verhiltnis wechselseitiger Verpflichtungen
und Loyalititen, das in dem sowohl von dynastischer als auch von stidtischer Seite verwendeten Begriff
der ebvora™ Ausdruck findet: Dankbarkeit fiir erwiesene Leistungen im Interesse einer Stadt hatte sich
in politischem Wohlverhalten auszudriicken, welches wiederum die Herrscher zur Wohlgesonnenheit ver-
pflichtete. Das Ziel koniglicher Wohltitigkeit ist also die ebvowr der Untertanen, ihr Antriebsmoment ist
die Ruhmliebe (pi\odoéic) der Konige'*.

Konigliche Wohltaten und stidtische Dankesbezeugungen dokumentieren den Stil der Beziehungen
zwischen Stadt und Herrscher im Hellenismus, eben jenes komplexe Verhiltnis wechselseitiger Ver-
pflichtungen und Loyalititen, in welchem die realpolitischen Beziehungen auf ein sittliches Niveau gestellt
werden. Will man sich ein Bild davon machen, so kommt es darauf an, diesen beiden Perspektiven
gerecht zu werden. Bei der Erforschung der Wohltaten und Ehrungen verschiebt sich folglich der
Schwerpunkt der Beobachtungen vom rechtlichen Status zu den sozialen Normen". Dynastische Wohl-

' Bringmann, Der Konig als Wohltiter 89 f.

"' Dazu W. Ameling, ’...et dona ferentes’. Konigliche Stiftungen an griechische Stidte und Heiligtiimer im Zeitalter
des Hellenismus, QuadCat 9, Nr. 17, 1987, 25 ff.

2 Aufzdhlung und Schilderung der Schriftquellen bei Bringmann, Der Konig als Wohltiter 88 f.

'* W. Schubart, ArchPF 12, 1937, 8 ff.; Holleaux, Etudes III 225 ff.; J. de Romilly, JHS 78, 1958, 92 ff. =
Isokrates, WAF 351 (Hrsg. E. Seeck 1976) 253 ff.; H. Kloft, Liberalitas Principis (1970) 23; H. Braunert,
Staatstheorie und Staatsrecht im Hellenismus, in: Politik, Recht und Gesellschaft in der griechisch-romischen Antike.
Gesammelte Aufsitze und Reden (Hrsg. K. Teleschow/M. Zahrnt, Kieler Historische Studien 12, 1980) 170 mit
Anm. 28; M. Worrle, Chiron 18, 1988, 456 mit Anm. 152.

" Bringmann, The King as Benefactor 16 f.; zur gpi\oriuicr s. QuaB, Honoratiorenschicht 300 f. und M. Worrle,
Vom tugendsamen Jiingling zum "gestreten” Euergeten. Uberlegungen zum Biirgerbild hellenistischer Ehrendekre-
te, in: Stadtbild und Biirgerbild 247.

' Die Frage nach der Rechtstellung der Polis gegeniiber dem hellenistischen Herrscher bildet daher nicht den
Schwerpunkt dieser Untersuchung. Die strukturellen Veridnderungen in den Poleis (s. dazu J.K. Davies, CAH VII, 12
[1984] 257 ff. 305 ff.; Gehrke, GdH 67 ff.) sowie ihr Status im hellenistischen Zeitalter sind aus mehreren
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taten und stidtische Ehrungen sind Zeugnisse moralischer Interaktionen im Dienste der grofien Politik.
Es gilt hier das seit frither Zeit belegte Prinzip des noblesse oblige, das zum wichtigen Bestandteil der
hellenistischen Herrscherethik wurde'®: Vom Michtigen konnte etwas erwartet werden, und das wufiten
die Stidte. So ist hier vor allem zu fragen, wie der Mechanismus Wohltat-Ehrung funktionierte und wo
seine Grenzen lagen"”. Nach dem bereits Erlduterten ist es verstindlich, daB eine umfassende Betrach-
tung Offentlicher Ehrungen immer von den Umstidnden und Griinden einer Auszeichnung auszugehen hat.

Die 6ffentlichen Ehrungen fiir hellenistische Herrscher wurden bislang nicht in einer zusammenfassenden
Untersuchung systematisch erarbeitet. Will man den gegenwirtigen Stand der althistorischen Forschung
umreifien, ist an zwei fundamentale Arbeiten zu erinnern: Ein einzelner Gegenstandsbereich der Ehrun-
gen, die kultische Verehrung hellenistischer Herrscher, wurde von Chr. Habicht, Gottmenschentum und
griechische Stidte? (1970) eingehend untersucht. Das System der 6ffentlichen Ehrungen in klassischer und
hellenistischer Zeit wurde von Ph. Gauthier, Les cités grecques et leur bienfaiteurs (1985) dargestellt,
wobei Ehrungen fiir hellenistische Herrscher eindrucksvoll diskutiert wurden.

Es ist nicht verwunderlich, daB das Bild der 6ffentlichen Ehrungen bisher weitgehend aus den Inschriften
und aus Bemerkungen bei antiken Autoren entwickelt wurde. Vor allem wurde den erhaltenen Ehrende-
kreten als bedeutenden Primdrquellen grofes Gewicht beigemessen, weil sie zeitgendssische Dokumente
sind, die meistens in aller Ausfiihrlichkeit von den offiziellen Motivierungen der Ehrungen berichten. So
wurde von K. Rosen anhand der einheitlichen Aussagen der Ehrendekrete in Bezug auf die Polis
gedufert: "Es macht fiir sie keinen Unterschied, ob sie einen Konig oder einen Biirger, eine kleine
Gemeinde oder eine michtige Stadt ehrt."'® Mag dieser Satz in Bezug auf die offizielle Phraseologie der
Urkunden richtig sein, um so weniger darf er in vollem Umfang verallgemeinert werden. Denn die
Uberpriifung des Materials zeigt, daB die Poleis sehr wohl zwischen den einzelnen Empfingern der
Auszeichnungen unterschieden haben. Will man sich ein Bild vom Phdnomen der Ehrungen nur anhand
der Ehrendekrete machen, dann besteht die Gefahr, daB ein zu indifferenter Eindruck entsteht. Erst durch
die Auswertung der archiologischen Uberreste, die das Bild der Ehrungen vervollstindigen, kann den
vielschichtigen Aspekten der politischen Mentalitit im Hellenismus Rechnung getragen werden. Den

Blickwinkeln diskutiert worden: Kritische Forschungsiiberblicke mit zahlreichen Literaturangaben bei J. Seibert, Das
Zeitalter der Diadochen (1983) 176 ff.; Gehrke, GdH 176 ff.; Habicht, Athen 362.

16 Entwickelt auf dem Boden der griechischen Adelsethik: H. Kloft, Liberalitas Principis (1970) 5 ff. 178 ff.;
K. Bringmann, Studien zu den politischen Ideen des Isokrates (1965) 110 f.; P. Veyne, Brot und Spiele. Gesell-
schaftliche Macht und politische Herrschaft in der Antike (1988) 163 ff. 208 ff.; Qua8, Honoratiorenschicht 49; s.
ferner M. Mauss, Die Gabe. Form und Funktion des Austauschs in archaischen Gesellschaften? (1994) passim und
H. Berking, Schenken. Zur Anthropologie des Gebens (1996) 72.

7 In der anglsichsischen Geschichtsforschung der zwei letzten Jahrzehnte wurde dagegen der Stil der stidtisch-
dynastischen Beziehungen im Hellenismus als ideologisches Problem der Stidte in den Vordergrund gestellt. So
wurde jiingst von R.A. Billows, Kings and Colonists. Aspects of Macedonian Imperialism (1995) 70 ff. das
Wechselspiel von Wohltaten und Ehrungen als Schliisselmechanismus bezeichnet, mit dem sich die Stidte mit der
neuen Herrschaftsform hitten abfinden konnen; Billows verwendet dabei ein Vokabular, das stark an die Arbeit von
S.R.F. Price, Rituals and Power. The Roman imperial cult in Asia Minor (1984) erinnert. Billows spricht in stark
moralisierendem Ton von einem angeglichenen Liigensystem; s. dazu jedoch schon Gehrke, GdH 177 und A.H.M.
Jones, The Greek City from Alexander to Justinian (1979) 112: "On their sides the cities were effusive in their
expression of loyalty and gratitude to the kings, heaping upon them every honour which they could bestow on
friends and benefactors and even worshiping them as gods. It is hard to say what their genuine feelings were."

18 X. Rosen, Chiron 17, 1987, 281.
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Ausgangspunkt der vorliegenden Untersuchung bilden daher die archdologischen Zeugnisse, die erstmals
in ihrer Gesamtheit vorgestellt werden.

Aus archiologischer Sicht wurde den Gffentlichen Ehrendenkmilern fiir hellenistische Herrscher bisher
keine Beachtung geschenkt. Dies erstaunt um so mehr, wenn man bedenkt, daff die Ehrendenkmiler einen
groBen Teil der iiberlieferten Ehrungen ausmachen und somit einen wichtigen Informationstriger
darstellen. Die archidologische Literatur ist schnell aufgezihlt: Anders als in der Arbeit von K. Tuchelt,
Frithe Denkmiler Roms in Kleinasien (1979), in der die Denkmiler fiir romische Promagistrate in
Kleinasien unter systematischen Gesichtspunkten und unter Beriicksichtigung des gesamten Traditions-
zusammenhanges gewiirdigt werden, sind die monumentalen Uberreste von Ehrungen fiir hellenistische
Herrscher bisher nur unter bestimmten Teilaspekten untersucht worden. Hier muf die eingehende Studie
einer Denkmalgattung von H. Siedentopf, Das hellenistische Reiterdenkmal (1968), erwidhnt werden,
wihrend in den typologischen Untersuchungen von M. Jacob-Felsch, Die Entwicklung griechischer
Statuenbasen und die Aufstellung der Statuen (1969), und I. Schmidt, Hellenistische Statuenbasen (1995),
Basen hellenistischer Ehrenstatuen nicht eigens thematisiert werden. Ferner ist in der jiingeren archiologi-
schen Forschung eine zunehmende Tendenz zu beobachten, sich mit Fragen der dynastischen Selbstdar-
stellung auseinanderzusetzen. Diese Untersuchungen beschrinken sich entweder auf einzelne Dynastien,
wie z. B. H.-J. Schalles, Untersuchungen zur Kulturpolitik der pergamenischen Herrscher im dritten
Jahrhundert v. Chr. (1985), oder auf eine bestimmte Materialauswahl, wie die Arbeit von B. Hintzen-
Bohlen, Herrscherreprisentation im Hellenismus (1992), die sich mit den Formen herrscherlicher
Reprisentation anhand von Schenkungen und Ehrungen hellenistischer Herrscher in vier Heiligtiimern des
griechischen Mutterlandes befait. Zu dieser Forschungsrichtung gehdren weiterhin einschligige Arbeiten
zu den Bildnistypen bzw. Bildformen wie die Monographie von H. Kyrieleis, Bildnisse der Ptolemier
(1975), oder das jlingst erschienene Werk von R. Fleischer, Studien zur seleukidischen Kunst (1991), vor
allem jedoch die Dissertation von R.R.R. Smith, Hellenistic Royal Portraits (1988), die die hellenisti-
schen Herrscherportrits in ihrer Gesamtheit behandelt. In diesen Untersuchungen finden die Ehrungen fiir
hellenistische Herrscher vielfach punktuelle Erwdhnung, die daraus gewonnenen Teilaussagen konnen
jedoch, da eine breite Materialbasis fehlt, keine Allgemeingiiltigkeit beanspruchen.

Die vorliegende Untersuchung versteht sich als archiologischer Beitrag zum Thema "Ehrungen fiir
hellenistische Herrscher"”, so liegt ihr Schwerpunkt auf den Aussagen der archdologischen Zeugnisse. Der
Denkmilerbestand, der das Kernstiick der vorliegenden Untersuchung ausmacht, wird vorwiegend von
Statuenbasen gebildet’. Im Rahmen einer archiologischen Auswertung wird durch Aussagen zu Materi-
al, Dimensionen, Formen und Wiederverwendung der Basen ein Uberblick iiber die Art und die Auf-
stellung der Denkmiler sowie ihr spiteres Schicksal vermittelt. Dabei wird speziellen Gesichtspunkten
wie der typologischen Herkunft und den reprisentativen Tendenzen, die an bestimmten Denkmiiler-
gruppen ablesbar sind, nachgegangen. Die Behandlung iibergreifender Fragen soll schliefilich das
Verstidndnis von der Typik und der Bedeutung, die den &ffentlichen Ehrendenkmilern in der Sphire der
Ehrungen zukommt, erweitern.

Die untersuchten archdologischen Zeugnisse besitzen eine besondere Aussagekraft, deren Ermittlung eine
Kombination von kunstgeschichtlicher und historischer Betrachtungsweise voraussetzt. So werden die
einzelnen Denkmiler nicht nur als solche, sondern als Bestandteile historischer Prozesse untersucht, da
erst in diesem groBeren Zusammenhang die Aussagefihigkeit des einzelnen Denkmals iiberpriifbar ist.
Erst eine sorgfiltige Beschreibung der Denkmiler (Material, Dimensionen, Form, Ausfiihrung, Auf-

'* Insgesamt 69 archdologische Uberreste, davon sind die 59 Statuenbasen.
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stellungsort) bietet die Mdoglichkeit, den Stellenwert jeder einzelnen Ehrung im Beziehungsgefiige von
Herrscher und Wohltat sowie politischer Situation zu ermessen. Anders als in der bisherigen Forschung
tiber hellenistische Herrscherbildnisse wird die Frage nach dem Aufstellungsort eingehend beriicksichtigt.
Neben Riickschliissen auf die Aufstellungsregeln und den Stellenwert des Geehrten lassen sich aus dem
Standort der Statuen sinnvoll interpretierbare Beziige zwischen den Herrschern und den von ihnen
gestifteten Bauten herausarbeiten. Ebenso kann den Beziehungen zwischen den einzelnen an demselben
Ort durch Ehrenstatuen vertretenen Dynastien nachgegangen werden.

Ein weiterer Erkenntnisfortschritt bei der Erforschung dieser Denkmiler erscheint schlieBlich gerade dann
moglich, wenn sie als 6ffentliche Denkmiiler, die von einer Stadt oder einer staatlichen Organisation in
Auftrag gegeben worden sind, in den Blick genommen werden. Wihrend in der archiologischen
Forschung vor allem die herrscherliche Selbstdarstellung thematisiert wird, soll nun versucht werden, in
mdglichst vielen Fillen die verschiedenen Faktoren zu benennen und gegeneinander abzuwigen, die den
Ehrendenkmadlern ihre jeweilige Ausprdgung geben. So konnen (im Einzelfall und in rdumlicher und
zeitlicher Zusammenschau) die Anteile von herrscherlichem und stidtischem Zutun am Zustandekommen
von Ehrendenkmilern ermessen und somit die Ehrungen als Kristallisationspunkte im Beziehungsgefiige
von politischer Situation, Herrscher und Polis verstanden und ausgewertet werden.

Die fiir hellenistische Herrscher zu Lebzeiten oder posthum eingerichteten stiadtischen Kulte stellen die
hochste Form einer 6ffentlichen Ehrung dar und wurden meistens von weiteren Ehrenerweisen wie der
Errichtung von Tempeln und Kultstatuen, aber auch profanen Ehrungen, z.B. Standbildern, begleitet.
Unsere Kenntnis davon haben wir Chr. Habicht und seiner erwihnten Darstellung der stddtischen
Herrscherkulte bis zur Mitte des 3. Jhs. v. Chr. zu verdanken. Die Durchsicht des Materials in einem
weiter gespannten zeitlichen Bogen zeigt die Entwicklung dieser Art der Ehrung sowie eventuelle
Akzentverschiebungen auf; dariiber hinaus soll genauer zwischen tatsdchlichen Herrscherkulten und
solchen Ehrungen unterschieden werden, die sich nur kultischer Form bedienen. Aufbauend auf der
einschligigen althistorischen Forschung und der eigenen Analyse des archdologischen Materials ist hier
eine Klirung folgender Fragen beabsichtigt, die nicht nur fiir den Archdologen von Interesse sind: Lassen
sich die Schauplitze der kultischen Verehrung hellenistischer Herrscher archdologisch konkretisieren? Wo
wurden die Feste abgehalten, wo verliefen die Prozessionen? Wie sind die zu Ehren vergottlichter
Herrscher errichteten Altire in der Uberlieferung dokumentiert, welche Aussagen lassen sich aus den
Fundstellen der erhaltenen Altdre machen?

Da Herrscherstatuen und -kulte den Bereich der Ehrungen fiir hellenistische Herrscher durchaus nicht
vollstindig abdecken, konnen sie in ihrer Funktion als Ehrung nur dann richtig bewertet werden, wenn
auch die tbrigen Ehrenerweise (Krinze, biirgerliche Privilegien, Ehrendmter) berticksichtigt werden.
Dabei stellen sich aufgrund der Zusammenschau der schriftlichen Zeugnisse weitere Fragen, beispiels-
weise nach dem jeweiligen engeren topographischen Zusammenhang: Wo hat die Ehrenverleihung
(Ausrufung, Bekrinzung usw.) stattgefunden, wo wurden die Ehrendekrete aufgestellt? Genauso kann
nach der Anwesenheit des Geehrten bei der Verleihung der Auszeichnungen gefragt werden, ndmlich, ob
beispielsweise ein Kranz vom Herrscher personlich oder von einem Gesandten in Vertretung des
Herrschers in Empfang genommen wurde, womit die Ehrungen in absentia angesprochen werden.

Mit Hilfe der erwihnten umfangreichen Dokumentation und auf der Grundlage der soeben vorgestellten
Untersuchungen soll das gesamte Material stets im Hinblick auf die Formen der Ehrungen, ihre Motive
und ihre jeweiligen Anlisse systematisch untersucht werden. Anhand der so gewonnenen Kenntnisse
konnen weitergehende Fragen zur Bedeutung der Ehrungen im politischen Funktionszusammenhang sowie
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zu ihrer historischen Entwicklung gestellt werden. Hierzu gehdren folgende Gesichtspunkte, die immer
aus dem Blickwinkel der Poleis diskutiert werden sollen: Bestehen Zusammenhange zwischen bestimmten
Arten von Ehrungen und Wohltaten? Gibt es Ehrungen ohne voraufgehende Wohltaten? K6nnen Formen
von Ehrungen nachgewiesen werden, die fiir die Herrscher bestimmter Dynastien spezifisch sind? In
welchen Fillen beziehen sich die Ehrungen durch eine Polis nur auf eine einzige Dynastie, in welchen
Fillen wurden auch Herrscher konkurrierender Dynastien geehrt? Konnen fiir die Motive, die eine Polis
zur Ehrung eines Herrschers veranlassen, die jeweiligen Anteile von echter Dankbarkeit und zweck-
orientiertem politischem Kalkiil niher erfaft werden? Auf welche sozialen und moralischen Konzepte
nimmt eine Ehrung Bezug, welche zugrundeliegenden Normvorstellungen sind aus ihr ablesbar? Unter-
liegen die Ausdrucksformen der Ehrungen einem zeitlichen Wandel, kann eine solche Veranderung vor
dem Hintergrund politischer und sozialer Entwicklungen erklart werden?

Die Beschiiftigung mit dem Thema "Ehrungen fiir hellenistische Herrscher" aus archdologischer Sicht zielt
auf zweierlei: Einmal soll das soziale und politische Phinomen der Ehrungen in seiner Gesamtproblematik
erfaBt, d.h. die von althistorischer Seite vornehmlich anhand von literarischen Texten und Inschriften
gebildete Anschauung von der Rolle von Stadt und Herrscher, Wohltat und Ehrung anhand des reichen
archiologischen Materials iiberpriift und erweitert werden; zum anderen aber soll das Verstindnis einer
besonderen Denkmalgattung, der offiziell beschlossenen Ehrendenkmaler fiir hellenistische Herrscher,
bereichert werden, um aufzeigen zu konnen, auf welche Art und Weise die fremden Machthaber in den
griechischen Stidten und Heiligtlimern gegenwirtig waren.

Das Riickgrat der vorliegenden Untersuchung bildet eine Dokumentation sidmtlicher Zeugnisse von
Ehrungen fiir hellenistische Herrscher im griechischen Mutterland und in Kleinasien; sie erfait und
kommentiert das einschligige literarische, epigraphische und archédologische Material und stellt somit die
Grundlage bereit, von der die Auswertung ausgeht. Zusammenfassend 1d8t sich zu den Schriftquellen iiber
Ehrungen sagen, dafl die Zeugnisse sehr verschiedenartig sind und kein einheitliches Bild ergeben.
Erwihnungen von Ehrungen in der hellenistischen Literatur® begegnen vorwiegend in der allgemeinen
Historiographie, allen voran im polybianischen Geschichtswerk, und in Lokalquellen, sei es in der lokalen
Geschichtsschreibung (Duris, Philochoros), sei es in rhetorischen Schriften (Demades, Deinarchos,
Hypereides) oder in Komddien (Philippides). Die Lokalquellen sind weitgehend sekundir in der spiteren
Universalgeschichte (Diodor, Appian, Arrian), in der Biographie (Plutarch), in der Geographie und
Perihegetik (Strabon und Pausanias), in antiquarischen Sammelwerken (Athenaios) und in Lexika (Pollux,
Hesych, Stephanos von Byzanz, Suda) iiberliefert. Die Berichte der antiken Autoren iiber Ehrungen, die
Herrschern verliehen wurden, geben gelegentlich iiber die Nennung der Ereignisse hinaus Einblicke in
die jeweilige politische Stimmung, die zum BeschluB 6ffentlicher Auszeichnungen fiir fremde Machthaber
fiithrte.

In erster Linie aber stiitzt sich unsere Kenntnis der Ehrungen auf das inschriftliche Material*': Ehrende-
krete, Ehreninschriften, Konigsbriefe, Asylieerklarungen oder auch Archivalien wie die Tempelinventare.
Neben diesen zeitgendssischen Dokumenten finden sich seltener inschriftliche Erwihnungen aus spiterer
Zeit (z.B. Listen mit Ausgaben fiir Opfer oder kaiserzeitliche Baseninschriften). Unter den Inschriften
nehmen die Originaldekrete, d.h. die Antrige oder Beschliisse der Stidte in Bezug auf die Verleihung von
Ehrungen, die vorziiglichste Stelle ein. Denn sie berichten meistens in aller Ausfiihrlichkeit von den
Anlissen und Motiven einer Ehrung und gewihren mit ihren zahlreichen Bestimmungen iiber die Art und

2 Insgesamt 112 literarische Textstellen.
2! Insgesamt 261 epigraphische Zeugnisse.
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die Ausfiihrung der Auszeichnungen Einblick in die praktische Durchfiihrung 6ffentlicher Ehrungen. Sie
haben mit den oben genannten Lokalquellen einen ausgesprochen lokalen Charakter gemeinsam.

Der zeitliche und geographische Rahmen sowie die Ordnungsprinzipen, nach denen Ehrende und Geehrte
aufgenommen und die einzelnen Eintragungen des Katalogs geordnet wurden, folgen dem Schema der
Dokumentation "Schenkungen hellenistischer Herrscher an griechische Stidte und Heiligtiimer"*. Den
zeitlichen Rahmen fiir die schriftlichen und archidologischen Zeugnisse bilden der Regierungsantritt
Philipps II. und das Ende der ptolemiischen Dynastie, die Sammlung umfafit also den Zeitraum von 359
bis 30 v. Chr. Durch die geographische Beschrinkung auf den Siedlungsraum der Griechen im griechi-
schen Mutterland und in Kleinasien vor dem Alexanderzug soll das im Vordergrund stehende Verhiltnis
zwischen den hellenistischen Monarchen und den alten Griechenstidten zum Tragen kommen. Als
Geehrte wurden in die Sammlung sowohl die Konige makedonischer Herkunft (Argeaden, Antigoniden,
Ptolemier und Seleukiden) als auch die Herrscher kleinerer Reiche der Peripherie, Barbarenkonige und
kleinasiatische Dynasten aufgenommen, sofern sie den Typus der hellenistischen Monarchie reprisentieren
(so z. B. Bithynien, Paionien, Kappadokien, Thrakien). Die Geehrten sind fiir jeden Ort nach Dynastien
und innerhalb der Dynastien chronologisch geordnet. Bei den Ehrungen wurden nur diejenigen aufgenom-
men, die von offizieller Seite ausgehen: von Staaten, Bundesorganisationen, Korperschaften und Vereinen
(Militdr-, Kiinstler- und Kultvereinen). So wurden Ehrungen, die auf die Initiative von Privatpersonen
oder koniglichen Funktiondren zuriickgehen, nicht aufgenommen, sondern nur mitunter zum Vergleich
herangezogen.

Die Sammlung der Zeugnisse besteht aus zwei Teilen. Der erste enthilt die gesicherten Zeugnisse
stadtischer Ehrungen (KNr. 1 - 294), im zweiten Teil finden sich die zweifelhaften und falschen
Zuweisungen (KNr. *295 - *363). Jeder Ehrung entspricht eine eigene Katalogeintragung, die nach
folgendem Schema aufgebaut ist:

1. Name des Geehrten

2. Datierung

3. Auszeichnungsform

4. Quellenbelege (bzw. Zuschreibung)

Die verschiedenen Quellengattungen werden in der Reihenfolge: literarische Uberlieferung [L], epigra-
phische Zeugnisse [E], monumentale Uberreste [A] aufgefiihrt. Bei den epigraphischen Zeugnissen ist in
der Regel die ganze Inschrift abgedruckt; eine Ausnahme bilden die Tempelinventare, von denen nur die
historisch relevanten Passagen abgedruckt werden, sowie die bereits in den Schenkungen mit voll-
stindigem Abdruck und Textkonstituierung angefiihrten Inschriften, worauf hingewiesen wird. Sodann
werden die einschligigen schriftlichen Quellen tbersetzt und der historische Zusammenhang, in dem die
Ehrung erfolgte, im Kommentar knapp erldutert. Bei den epigraphischen Zeugnissen werden die von
epigraphischer Seite vorgebrachten Erginzungsvorschlége nur dann in den Kommentartext aufgenommen,
wenn sie von inhaltlichem Interesse (chronologischer oder thematischer Art) fiir die jeweilige Ehrung
sind. Auf Textkonstituierung, textkritischen Apparat und auf eine eingehende historische Kommentierung
wurde verzichtet.

Bei den archiologischen Zeugnissen werden die Denkmiiler ausfiihrlich beschrieben, ihre Problematik in
der Forschungsdiskussion wird im jeweiligen Kommentartext kurz angesprochen. Im Rahmen der

2 Hrsg. K. Bringmann/H. von Steuben (1995).
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Einleitung

vorliegenden Untersuchung wurden zahlreiche Statuenreste, die in griechischen Stidten des Mutterlandes
oder Kleinasiens ans Licht gekommen sind, einer kritischen Uberpriifung unterzogen. Diese Marmor-
statuen werden in der Forschung gelegentlich als Ehrenstatuen interpretiert, jedoch, soweit ich es
iiberpriifen konnte, nicht mit konkreten 6ffentlichen Ehrenbezeugungen in Verbindung gebracht. Da sie
von denselben Fundorten wie z.B. die Statuenbasen erhalten sind, ergab sich die komplizierte Aufgabe,
in jedem einzeinen Fall zu priifen, ob der betreffende statuarische Rest als stidtische Herrscherstatue in
Frage kommt. Allen diesen Resten fehlt jedoch die Sicherung durch schriftliche Quellen, zudem kann die
Identifizierung der Dargestellten in fast keinem Fall als erwiesen betrachtet werden. Wegen dieser
Unsicherheitsfaktoren sind diese anonymen Marmorbildnisse fiir die der Untersuchung zugrundeliegende
Fragestellung und den auswertenden Teil der Arbeit ohne jede Bedeutung; sie wurden daher in den
Katalog nicht aufgenommen.

Die Arbeit endet mit verschiedenen Indices, von denen Nr. 1 bis Nr. 7 sich nur auf den ersten Teil ("Das
Material ") beziehen.
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Das Material
A. Die Zeugnisse
I. Attika
1. Athen
KNr.: 1 [L]

1. Philipp II.

2. 337/36 v. Chr.

3. Biirgerrecht, Standbild

4. Demades, Uber die zwolf Jahre 9 f.; Plu. Dem. 22,4; Arrian. Anab. 1,1,3; Paus. 1,9,4; Dion
Chrysostomos 37,41,2-7

Demades, Uber die zw6lf Jahre 9 f.: "Eypoya koi ®Nwme Tipés, obk &pvodpor: SuaxiNiovs
Yo cixpaNdTovs &rev NiTpwy kol XINQ TOMTOY oOpaTe XWPLS KNPvKoG kol Tov ' Qpwmoy
&rev mpeofeiag Nafwy vpty TabT Eypoya. EmeEiNyTO 6 THS YPPODONG XELPOS 0UX 1) dwpodokic
70y Mokedovwr, ¢ obTor WAQTTOMEVOL Néyovowr, GAN O kaupdG kal 1) xpela Ko 70 THG
TaTPI00C ovppépor kal 9 Tob BaciNéws glavdpwmia.

U: Ich habe auch Ehrungen fiir Philipp beantragt, das will ich nicht leugnen. Durch meinen Antrag habt
ihr sogar zwei tausend Gefangene ohne Losegeld frei bekommen, die Leichname von tausend Biirgern
ohne Herold sowie Oropos ohne Gesandtschaft erhalten. Die Hand aber, die den Antrag geschrieben hat,
wurde nicht von der Bestechlichkeit der Makedonen gefiihrt, wie diese falschlich behaupten, sondern von
den Zeitumstinden und der Not sowie vom Interesse der Vaterstadt und von der Menschenfreundlichkeit
des Konigs.

Plu. Dem. 22.,4: ITpog y&p 7§ vepeonTd kai &yevves, ovTa pev Tty kol motelodow moNTyv,
TEoOVTOS O D’ ETEPOV N QEPELY TNV XOPAY UETPLWS, AN ETLOKLPTOY T VekpQ Kok Touwvilewy,
womep alToVG avdpayadjoorTog.

U: Denn abgesehen davon, daB es den gottlichen Zorn herausforderte, war es unfein, den lebenden Konig
zu ehren und ihm das Biirgerrecht zu verleihen und dann, nachdem er durch einen anderen zu Tode
gekommen war, die Freude nicht maBvoll zu tragen, sondern den Leichnam zu beschimpfen und
Freudengeséinge anzustimmen, als ob man selbst eine Heldentat vollbracht hitte. (Ubersetzung K. Ziegler)

Arrian, Anab. 1,1,3: "AN\& "Adnvaiovs ye 7 mpTy Epddy " ANeEavdpov ékmhoryévTag kai
whetova €1t T@v BINTTR dodévTwy " ANetawdpw €ic TLuqv avyxwpioar.

U: Aber sobald Alexander erstmals zum Vormarsch gegen die Athener ansetzte, seien sie erschrocken
und hitten ihm an Ehrungen noch mehr zugestanden als Philipp.

Paus. 1,9,4: Merax 6¢ Tovg Alyvariovg Pihamoc 7e koi " ANéEavdpoc 0 ®Nimmov kelvron:
ToUTOLS peifova UTipx€é Tws §i &ANov wapepya elvar Noyou. Toig pev obv &m’ Alybmwrov Tepd
7€ GNYUel kod ebepyéTaug obor yeyovaow ai dwpeal, BNTTE 6¢ xai ' ANetawdpy koNakeiq
paANov €6 abTolS 70U wARToUG, emel kol Avotuoxoy obk ebvoiq ToooUTOY WC €C T TOPOVTQ
xpNoLov vouitovreg Gvédnkay.
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Das Material / A. Die Zeugnisse

U: Neben den Agyptern stehen dort Philipp und Alexander, der Sohn Philipps. Deren Taten sind zu groB,
als daf sie in einem anderen Werk so nebenbei erwihnt werden konnten. Denen aus Agypten sind diese
Ehrungen als wirkliche Ehrungen und als an Wohltitern zuteil geworden, Philipp und Alexander jedoch
eher aus Schmeichelei der Menge gegen sie, wie sie auch eine Statue des Lysimachos nicht so sehr aus
Wohlwollen als um des augenblicklichen Vorteils willen aufstellten. (Ubersetzung nach E. Meyer)

Dio Chrysostomos 37,41,2-7: "Etohunoayv 6¢ kai ®Ninmwov 700 SaciNéwe &uidac karaoke-
d&oau. " Adnvaiow pev obv TS €ikbvog obpov kaTéxeov, Ekeivo ¢ THG TONewS alpor kod TEGpaw
kol Kkoviaw. kol Y& v veueanTov TOV abTov &vdpa viv pev év Oeoic Néyew, viv & ol &
avfpomors.

U: Sie (sc. die Athener) haben es sogar gewagt, ihre Nachttopfe liber Konig Philipp auszuleeren. Die
Athener iiberschiitteten sein Standbild mit Urin, wie jener ihre Stadt mit Blut, Asche und Staub iiber-
schiittet hatte. Denn es war emporend, denselben Mann bald unter die Gétter, bald nicht einmal unter die
Menschen zu zihlen. (Ubersetzung nach W. Ellinger)

K: Unmittelbar nach der Schlacht von Chaironeia wurde Philipp von den Athenern auf Antrag des
Demades wegen der milden Bedingungen fiir Athen mit dem Biirgerrecht und mit einer Statue auf der
Agora geehrt. Zu den historischen Ereignissen dieser Jahre s. F. Wiist, Philipp II. von Makedonien und
Griechenland in den Jahren von 346 bis 338 (1938) 146 ff.; Schmitt, Staatsvertrige III Nr. 403; E. Fro-
lov, Der Kongref§ von Korinth im Jahre 338/337 v. u. Z. und die Vereinigung von Hellas, in: Helleni-
sche Poleis I (Hrsg. E.Ch. Welskopf 1974) 435 ff. bes. 440 f.; G.T. Griffith, A History of Macedonia
II (1979) 623 ff.; W. Will, Athen und Alexander (1983) 3 ff.; Osborne, Naturalization III 69 T 68;
S. Perlmann, Historia 34, 1985, 153 ff.; M.J. Osborne, JHS 105, 1985, 40 ff. T 68-71; N.G.L. Ham-
mond/F.W. Walbank, A History of Macedonia III (1988) 571 ff.; H. Halfmann, Die politischen
Beziehungen zwischen Griechenland und den Diadochen, in: Migratio et Commutatio, Studien zur Alten
Geschichte und deren Nachleben. Thomas Pekary zum 60. Geburtstag (Hrsg. H.-J. Drexhage/J. Siinkes
1989) 19 £.; J. Engels, Studien zur politischen Biographie des Hypereides (1989) 94 ff. 129 f. Anm. 237,
Habicht, Athen 23 f.

Diese Ehrungen werden von Plutarch als Beispiel niedriger Schmeichelei bezeichnet, doch im Grunde
handelt es sich um diplomatische Hoflichkeiten seitens der Athener: “In solchen Ehren- oder Biirger-
rechtsdekreten fand sich ein probates diplomatisches Mittel, die Verbitterung fiihrender Makedonen iiber
substantiell ‘antimakedonische Mafinahmen’ oder Provokationen durch Athen zu lindern" (Engels a.0O.
129 £.).

Das Standbild Philipps war nach der Angabe des Pausanias in der Néihe des Odeions aufgestellt. Ob dort
der urspriingliche Aufstellungsort war oder ob die Statuen Philipps, Alexanders sowie der Ptolemder
(KNr. 17 [L] und 21 [L]) erst in spiterer Zeit vor dem Odeion auf der Agora aufgestellt wurden, 148t
sich nicht feststellen. Die Behauptung von Chr. Schwingenstein, Die Figurenausstattung des griechischen
Theatergebdudes (1977) 107, daB die Ehrenstatue Philipps im Odeion des Perikles gestanden habe, beruht
offensichtlich auf einem MiBverstindnis.

Die Verleihung des athenischen Biirgerrechts an Philipp weicht von der Praxis der Folgezeit ab: Dieses
biirgerliche Privileg wurde an Prinzen (so an den Prinzen Alexander d. Gr. in Athen = KNr. 3 [L]),
spitere Konige (Philetairos in Athen = KNr. 3! [E]; Antigonos I. Monophthalmos in Priene =
KNr. 258 [E]) oder an Konige der kleineren Reiche der Peripherie (Attaliden = KNr. 28 [E 1] und
Audoleon von Paionien in Athen = KNr. 40 [E]) verliehen; s. dazu Gauthier, Les cités grecques 44. In
Athen wurde ferner Ptolemaios V. Epiphanes mit dem Biirgerrecht ausgezeichnet (KNr. 20 [E 1]). In den
Jahren 338-336 v.Chr. wurden auch prominente Makedonen, darunter Antipater und Alkimachos, mit
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I Attika / 1. Athen

Biirgerrecht und Proxenie geehrt (Hyper. frg. 77; s. dazu Wiist a.0. 170; C. Schwenk, Athens in the
Age of Alexander [1985] 27 Nr. 4; 41 Nr. 7; Engels a.0. 123 Anm. 237). Engels a.0. 129 Anm. 237:
"In der Zeit des lykurgischen Athen kam es zu einer gewissen ‘Inflation’ der Ehrungen fremder Macht-
haber und einzelner Wohltiiter der Polis. Die Ehrungen steigerten sich immer mehr, bis 323/2 sogar ein
Kult fiir Alexander toleriert wurde und die Stadt ab 307 v.Chr. Demetrios Poliorketes und Antigonos
Gonatas selbst die Einrichtung von Kulten anbot." Um 330 v.Chr. wurde in Athen nach Einfiihrung eines
epigraphisch iiberlieferten Gesetzes der Stil der Ehrendekrete verdndert; s. dazu K. Rosen, Chiron 17,
1987, 277 ff. bes. 282 ff.

KNr.: 2 [L]

1. Philipp II.
2.336 v. Chr.

3. goldener Kranz
4. D.S. 16,91,6-16,92,3

Lpddpa yap épthoTiueito pihogpoveiodar wpog Tous “ENNrag kot i 7aiG debopévag avrd
THC ONIC yepoviag Tiuts <7ai¢> wpoonkoboous omNiaus dueifegdou.

TéNoc 6¢ WOANNGY TovTax0Tey TPOS THV TWAVHYUOLY GUPPEOVTWY KAl TQV QyQvwy KAl YRuwy
ovvTeNovpévwy év Alyéaug TC Makedoviag ol povov kat’ Grpa TGV ETLpaYRY EGTEPOVYWIAY
QlTOV XPUOOiC 0TEQGYOIG, GANG Kol TAw &EloNdywy ToNewy ai TAeiovs, &v alC v kod ) TQY
"Adyvaiwy. dvayopevopévov O¢ Tod aTepdvov TobTOU Sikt ToD KPUKOS TO TeENevTaiov elmev, &y
711G emBovheboac PNTTY 7§ Baothel kaTapiyy Tpoc " Adqraiovs, Tapaddoiuov elvar TobTov.

U: Denn er war eifrig bemiiht, sich den Griechen gefillig zu zeigen und die ihm durch die Ernennung
zum Oberbefehlshaber erwiesenen Ehrungen durch angemessene Umgangsformen zu erwidern. Als
schlieBlich die Menschen von iiberallher zum Fest zusammenstromten und die Wettkdmpfe und Hoch-
zeitsfeiern in Aigai von Makedonien stattfanden, wurden Philipp nicht nur von einzelnen angesehenen
Minnern goldene Kriinze iiberreicht, sondern auch von den meisten der bedeutenden Stidte, darunter
auch Athen. Als der Herold die Bekrinzung ankiindigte, sagte er zum Schluf}, wenn jemand Bses gegen
Philipp vorhabe und zu den Athenern flichen wolle, dann solle er ausgeliefert werden.

K: Die Entsendung einer athenischen Delegation zur Hochzeit von Philipps Tochter im Sommer 336
v.Chr. fand auf Einladung des Konigs statt; die Gesandten iibergaben dem Hegemon des Korinthischen
Bundes einen Ehrenkranz. Wie die Philipp II. i.J. 337/36 v.Chr. verlichenen Ehrungen in Athen (KNr.
1 [L]) ist auch dieser Ehrenerweis als ein diplomatisches Mittel zu verstehen.

Nachrichten von kultischen Ehrungen, die Philipp in Athen empfangen haben soll, sind lingst als irr-
tiimlich erwiesen worden. Sie riihren von spiteren Rhetoren in Anlehnung an Diodors Bericht (16,95,1)
her, daB Philipps eigenes Bild zusammen mit denen der Zwolf Gotter in der Prozession getragen werden
sollte. Die Zeugnisse sind bei A. Schaefer, Demosthenes und seine Zeit III* (1887) 32 Anm. 1 gesam-
melt; dazu Habicht, Gottmenschentum 13 f. und L. Cerfaux/J. Tondriau, Un concurrent du christianisme.
Le culte des souverains dans la civilisation gréco-romaine (1956) 123 ff.; jiingst W. Volker-Janssen,
Kunst und Gesellschaft an den Hofen Alexanders des Grofien und seiner Nachfolger (1993) 140 ff. Selbst
die Anordnung Philipps, sein eigenes Bild als das des dreizehnten Gottes denen der Zwdolf Gotter
hinzuzufiigen, bildet keinen zwingenden Beweis fiir einen Kult Philipps in Aigai: "zweifellos ein
markantes Spektakel, doch sicher eines, das eher zur Ehrerbietung denn zu kultischer Verehrung einlud”
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(F.W. Walbank, Chiron 17, 1987, 373). Fiir einen Kult Philipps in Athen vor allem F. Taeger, Charisma
I (1957) 174 f. und E.A. Fredricksmeyer, TransactAmPhilAss 109, 1979, 39 ff. Die Gegenargumente
ausfiihrlich bei E. Badian, The Deification of Alexander the Great, in: Ancient Macedonian Studies in
Honor of Charles F. Edson (1981) 67 ff. Appendix; J. Engels, Studien zur politischen Biographie des
Hypereides (1989) 276 f.; L. Schumacher, Historia 39, 1990, 426 ff,

KNr.: 3 [L]

1. Alexander d. Gr.

2. 337/36 v. Chr.

3. Biirgerrecht, Standbild

4. Paus. 1,9,4; Schol. Ael. Arist. Panath. 178,16

Paus. 1,9,4: Text und Ubersetzung = KNr. 1 [L].

Schol. Ael. Arist. Panath. 178,16: Ob yap mwpotepov TG Nyepoviag dméornoar BNinT, woiv
N TONG v elpyyy TapedééaTo kaTamoeuqoartos " Adnvaiovs év Xepwreiq Bthinmov, wpéo-
Bewc wap' abrod ‘Adqrale NAJov wepi elpvng: dero yip ToTE Avarykaodfjoesdou | Adqrai-
ovg, kot 6eéaodan ™ eipfvyy, €l kol un wpoodev. 60ev i woNG €6ééato, kad TOV VoY alTob,
"ANeEavdpov, i moNiTag Gvéypayer. 0 8¢ Bihimmoc eic IleNomovmaor Eédpunoe, kai kaTo-
wpatbuevos 1 €v Ilehomovviow Exeige vwo 7@v 'EANqvwy fyepwv §pédn, kol kotd yiv kod
kTl YahaTTa.

weTt yap 1i v Xepwreig ™y eipqvyy T Adgraior wapedéfavto, 6Te kai Tov BNimmov viow
"ANeEavdpoy moNiTyy wapebéEavTo. 0 6 Pihimmos eig Ilehowovvmooy eéLpunoe kol kaTampa-
Eapevos T év Ilehomovviow ékel em’ abray T@v 'ENNgyov fyeuwv §pédn, kai katd yiv kol
kTl YGNaTTOY.

U: Denn nicht eher gaben sie (sc. die Athener) ihre Herrschaft zugunsten von Philipp auf, als die Stadt
den Frieden angenommen hatte, nachdem Philipp die Athener bei Chaironeia besiegt hatte; Gesandte
kamen von ihm nach Athen wegen des Friedens. Man meinte ndmlich, daf} die Athener gezwungen seien,
den Frieden anzunehmen, wenn auch erst jetzt. Aus diesem Grund nahm die Stadt an und verlieh auch
seinem Sohn, Alexander, das Biirgerrecht. Da brach Philipp zur Peloponnes auf und wurde dort, nachdem
er die Aktionen auf der Peloponnes durchgefiihrt hatte, von den Hellenen zum Befehlshaber gewihit,
sowohl zu Lande als auch zur See.

Denn nach der Schlacht bei Chaironeia nahmen die Athener den Frieden an, als sie auch Alexander, den
Sohn Philipps, als Biirger aufnahmen. Philipp aber brach zur Peloponnes auf und wurde dort, nachdem
er die Aktionen auf der Peloponnes durchgefiihrt hatte, von den Hellenen zum Befehlshaber gewihit,
sowohl zu Lande als auch zur See.

K: Nach den fiir Athen vorteilhaften Bedingungen des Demadesfriedens von 338 v.Chr. erhielt Alex-
ander, der zusammen mit Antipater zum Vertragsabschlu nach Athen gekommen war, das athenische
Biirgerrecht (vgl. Iust. 9,4,5; A. Schifer, Demosthenes und seine Zeit III* [1887] 26 f.; A. Dascalakis,
Alexander the Great and Hellenism [1966] 40 ff.; Osborne, Naturalization III 69 f. T 69). Man muB
annehmen, daf die von Pausanias ohne nihere Angaben erwihnte Errichtung des Alexander-Standbildes
auf der Agora, wie dasjenige seines Vaters, zu dieser Zeit beschlossen wurde. Zur Motivation dieser
Ehrungen fiir Alexander und Philipp seitens der Athener s. KNr. 1 [L].
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I Attika / 1. Athen

KNr.: 4 [L]

1. Alexander d. Gr.

2. 336 v. Chr.

3. unspezifiziert

4. Arrian, Anab. 1,1,3

Text und Ubersetzung = KNr. 1 [L].

K: Bei den 336 v.Chr. beschlossenen Ehrungen fiir Alexander handelt es sich um mehr als nur diploma-
tische Hoflichkeit. Die antimakedonischen Reaktionen Athens auf Philipps Tod fanden offenbar mit
Alexanders plotzlichem Erscheinen vor Theben ein Ende (Plu. Dem. 22,2 und Phok. 16,6; Aisch. 3,77.
3,160; Diod. 17,3-5); zur Diskussion der Quellen s. W. Will, Athen und Alexander (1983) 33 ff.; H.-J.
Gehrke, Stasis: Untersuchungen zu den inneren Kriegen in den griechischen Staaten des 5. u. 4.
Jhs.v.Chr. (1985) 67 f.; J. Engels, Studien zur politischen Biographie des Hypereides (1989) 149 f;
Habicht, Athen 25 ff. Neben den iiblichen militirischen Priventivmafinahmen versuchten die Athener das
gespannte Verhiltnis zu Alexander auszugleichen, indem sie auf Antrag des Demades - und in Uberein-
stimmung mit der antimakedonischen Partei - eine Gesandtschaft beschlossen (D.S 17,4,6), welche Alex-
ander die Loyalitdt Athens bekunden sollte. Die Ehrenbeschliisse werden von Arrian nicht niher erliutert
("die Athener erschrocken und hdtten ihm an Ehrungen mehr noch zugestanden als Philipp"), driicken
aber die Erleichterung der Stadt {iber das Zustandekommen einer Einigung aus; vgl. dazu Engels a.O.
150: "Die politischen Kosten fiir Athen blieben mit diplomatischen Entschuldigungen und Ehren fiir Alex-
ander diesmal gering."

KNr.: 5 [E]
1. Alexander d.Gr.
2. 331 v. Chr.
3. Krinze
4. edd.: Hermes 5, 1871, 223; IG II 2, 741 (Frg. f und g); I1G II* 149 A 51-54

Textausschnitt Zeilen A 51-54: IG II? 149.

E[Tépwr]

oTepbvwy dvoiy, oic 6 6ipo[c)

0 "AVraiwy éaTepdvwae ‘ ANéEa[vdpor],
aTaTipac FAAAAD S §

kol dpaxun xpvoiov-

U: ... zweier weiterer Krinze, mit denen das Volk der Athener Alexander auszeichnete, im Wert von 99
Stateren und einer goldenen Drachme.

K: Die Auszeichnung Alexanders d.Gr. mit zwei Krinzen seitens der Athener ist wahrscheilich nach der
Riickkehr des Konigs aus Agypten zu datieren. Wie von U. Koehler bemerkt wurde, 148t sich die
gleichzeitige Verleihung von zwei Krinzen durch das athenische Gesetz erkliren, welches die Verleihung
eines Kranzes im Wert vom mehr als 1000 Drachmen verbot. Nach B.M. Kingsley, ZPE 66, 1986, 177

27



Das Material / A. Die Zeugnisse

Anm. 87 wurden diese Ehrenkrinze von Athen nicht den Geehrten {ibergeben, sondern einer Gottheit,
iblicherweise der Athena Polias geweiht.

KNr.: 6 [L]

1. Alexander d. Gr.

2. 324 v. Chr.

3. Opfer, Tempel, Altar, Kultbild, Standbild

4. Deinarchos 1,94; Hypereides 6,21. 1,31-32; Timaeus, FGrHist 566 F 155 (= Plb. 12,12 b 3); Val.
Max. 7,2 Ext. 13; Athen. 6, 251 B; Aelian, VH 5,12; Diog. Laert. 6,63; Arrian, Anab. 7,23,2; Plu.
Mor. 804 B. 842 D;

Deinarchos 1,94: 'E& y&p 7&AN" d00 petaBakNopero év Toic mplryuaot koi dnpunyopisy obdey
UYLES OLaTeTENEKE, Kl TOTE eV Yplpwy kol amaryopelwy undéva vouilewy &ANov Jeov 1) Tovg
Tapadedopévovs, T7oTé 6 Néywy WG ol bel Tov Sfuov GuploBnTely TOV €v obpoavy Tiudy | ANe-
Eqvdpy ...

U: Ich beziehe mich nun nicht auf seine wechselhaften Einstellungen in den politischen Dingen oder seine
unverniinftigen Reden, und zwar hat er einmal beantragt und verboten, daff an andere als an die Giberkom-
menen Gotter geglaubt wird, und ein anderes Mal gesagt, daB das Volk die gottlichen Ehrungen fiir
Alexander nicht bezweifeln darf ...

Hypereides 6,21: ®avepor 6° & Gv &vaykalopeda kai viv Elor)e dvoiac pév dvdpomos
Yleyvoluévag epopay, aydhulata 6¢€] kai fwpols kot vaous Toilc pev] deoic dueNds, 70l O€
avdpd[moig] EmpueNdS ovrteNobpeva, kai [TJovg < Tob> Twr 0ikéTAG WOTEP HPWAS TLUEY NUAS
avaykaopévoug.

U: Und nun ist es offensichtlich, wodurch wir gezwungen sind; zuzusehen, wie Opfer an Menschen
dargebracht werden, wie Kultstatuen, Altire und Tempel fiir Gotter nachldssig, wihrend solche fiir
Menschen sorgfiltig ausgefiihrt werden; und deren Diener wie Heroen zu ehren, sind wir gezwungen.

Hypereides 1,31-32: "Eweidy) 6¢ avafdhoiro 70 &dmopivan 1) BovMN], olmw g&akovoa evpnréva,
707" €V 7)) dpe ouyxwpdy ANetardpy kai Tob A kai 7od Iooeddvog ellvan el BodN]oiro,

[ka)i &europévov] (es fehlen zehn Zeilen) oorovg ..... éBoiAerfo ...... lothooae eixo[va
"ANeEév]dpov Bao\[éwe Tob avi]kqTov Jefob............... KQto........ [&ylye-Now.....[  ONvp]wi-
og.

U: Aber als der Rat sein Urteil mit der Begriindung aufschob, da8 er die Wahrheit nicht gefunden hatte,
dann riumtest du in der Volksversammlung dem Alexander ein, er mége Sohn des Zeus und auch des
Poseidon sein, wenn er das wiinsche, ..., wollte ... ein Standbild des Konigs Alexander, des unbesieg-
baren Gottes aufstellen ...

Timaios FGrHist 566 F 155 (= PIb. 12,12 b,3): Kai Appoocdévnp pev kai 7006 &ANOVS piiTopag
TOUC kT’ Ekelvov TOV koupov dkpdoovTag émouvel, kai enot TS 'ENNGOog &élovg yeyovévou,
ST Tai¢ T ANetdwdpov Tipaic TalS ioodéog &vTéNeyor, Tov € pLNbToYoY aiyida KOl KEPOUVOY
< wept> TidévTa SvTHC Yioel dikaiws abTov UTo ToD dapoviov TeTevxEvan ToDTWY WY ETVXED.
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U: Dagegen lobt er Demosthenes und die anderen Redner, die zu jener Zeit in Bliite standen, und sagt,
sie hitten sich Griechenlands wiirdig erwiesen, daB sie den gottgleichen Ehrungen Alexanders wider-
sprochen hiitten, der Philosoph aber, der ein menschliches Wesen mit Aigis und Blitz ausgestattet habe,
hitte dafiir von der Gottheit die gerechte Strafe erhalten. (Ubersetzung nach K. Ziegler)

Val. Max. 7,2 Ext. 13: Demadis quoque dictum sapiens: nolentibus enim Atheniensibus divinos
honores Alexandro decernere "videte" inquit "ne, dum caelum custoditis, terram amittatis".

U: Auch ein weiser Ausspruch des Demades: Als nidmlich die Athener fiir Alexander keine géttlichen
Ehrungen beschlieien wollten, sagte er, "seht zu, daB ihr nicht die Erde verliert, wihrend ihr den
Himmel bewacht."

Athen. 6, 251 B-D: Oavudiw 6¢ éywye 7av "Adgvaiwv meG TobTov pev GkpiTov elaooy, A1-
pédny 8¢ Séka TaNGwToG Enpiwoay, 61t Jeov eionyioaro "ANeEavdpov, kot Twoarydpoay 6
améxtewvar, 671 Tpeofelwy a¢ BaoiNéa Tpoaekivyoey abTov. Tipwy 6 PAéoog €v 7 TpiTE TAVY
giN\wy ' Apiorwva enav Tov Xiov, Zivwro¢ 6¢ Tov  Kimiéws yvdpipov, koNako yevéodou
Ilepoaiov Tob phoodpov, 67 v éTaipoc " AvTrydvov Tob Badihéws. BiNapxog O¢ év ¢ igTopuoy
Nunoiow ¢noi 7ov ' ANeEdvdpov koNaka Feaobpevoy T0v BaoiNéo omapaodgouevor by’ ob
eiNper pappdkov eimely "d Baowhed, 1L b6l mwoiely Nudg, bre ko buelc ol deol ToradTar
whoxere;," kai Tov " ANeéEavdpor pohig avefNéyavra, "wotor Jeol;" ¢fioan, "pofoduar pi T
deotow éxdpol.” év b T 0y00y ko eikoor) 0 abToc PUAapxos ' Avriyovov Tob kAnérTog
"Emrpomov 7006 Aakebaupoviovg €NovTog kdNaka yevéadaw TAmoNNopdwvn 7OV eimOvTa THY
" AvTiyovov Toxy dheavdpilew.

U: Ich jedenfalls wundere mich, wie ihn die Athener ohne ProzeB gehen lieSen, obwohl sie Demades eine
Strafe von zehn Talenten auferlegt hatten, weil er die Vergottlichung Alexanders eingefiihrt hatte, und
Timagoras hingerichtet hatten, weil er als Gesandter vor Alexander wie vor dem GroBkonig die Prosky-
nese vollzogen hatte. Timon aus Phlius erzdhlt im dritten Buch {iber die Satyrn, daf Ariston aus Chios,
ein Freund des Zenon aus Kition, ein Schmeichler des Philosophen Persaios war, weil er ein Freund des
Konigs Antigonos war. Phylarchos erzihlt im sechsten Buch seiner Geschichten, dal Nikesias, der
Schmeichler Alexanders, gesagt habe, als er den Konig nach der Einnahme einer Medizin zucken sah:
"Oh, KOnig, was sollen wir tun, wenn selbst ihr, die Gotter, solches erleidet?” Und Alexander habe mit
Miihe aufgeblickt und gesagt: "Welche Gotter? Ich fiirchte, wir sind die, welche die Gétter hassen.” Im
achtundzwanzigsten Buch erzahlt derselbe Phylarchos, daf8 der Epitropos genannte Antigonos, welcher
die Lakedaimonier besiegt hatte, einen Schmeichler namens Apollophanes hatte, der gesagt habe, daB das
Gliick des Antigonos auf der Seite Alexanders sei.

Aelian, VH 5,12: O0 divapar 6¢ " Adqvaiwy un ob g\ety Tabra. ékkNpoiac obong " Adgraioc
woapeNdov 0 Anuadns eyneioaro Yeov T0v " ANeEavdpov Tpiokocubékatov. THC 8¢ &oeleiag O
Onpog 70 bwepBaANoy pi) eveyxdw, {npiaw ETyunoarto 7@ Anuidy TaN&vTWY EkaTOY, 0L BYYTOY
ab7ov 67 Tov ' ANéEawdpor dvTa evéypaye Toig TONvumiog.

U: Ich kann nicht umhin, dies von den Athenern nicht positiv aufzunehmen. Bei einer Volksversammlung
der Athener war Demades gekommen und hatte beantragt, Alexander zum dreizehnten Gott zu erkliren.
Das Volk konnte aber den libermissigen Frevel nicht dulden und hat Demades eine Strafe von hundert
Talenten auferlegt, weil er, obwohl Alexander ein Sterblicher war, fiir ihn gottliche Ehrungen beantragt
hatte.
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Diog. Laert. 6,63: Tag éraipac épn BaoiNéwy elvar BaoiNooas: wp&rrew yip 6 71 &v Ooky
abTaiG. ynewoapévwy TAdnraioy T ANeEavdpov Awdvvoor, "kGué," Een, "Lapamwy mwojoare.”
wPpog Tov ovewdi{ovTa OTL €iG TOWOUS GkaddpTovS €ioiol, "kal y&p O fiNwG," €pn, "eic TOUG
amowdrovs, &GAN" ob padveran.”

U: Die Hetairen, sagte er, seien die Koniginnen der Konige; denn sie konnten alles tun, was ihnen in den
Sinn kidme. Als die Athener Alexander durch Volksabstimmung zum Dionysos erklért hatten, sagte er:
"Macht auch mich zum Sarapis". Zu einem, der ihm vorwarf, daB er unreine Orte betrete, sagte er:
"Aber auch die Sonne scheint in die Aborte, doch sie wird nicht besudelt." (Ubersetzung O. Apelt)

Arrian, Anab. 7,23,2: Kai wpeofeian 6¢ &v TolTe éx TG 'ENNGBOC frov, koi To0Twy of TpéoSeLs
alTol Te EoTepavwuévor " ANeEardpy mpooiAdor kai éoTepGvovy abTOV OTEQGYOLS XPUOOIC, WC
Fewpol 6fdev &G Tiuny Jeol dpryuévor. 74 8¢ ob Toppw &por ) TENEVTY V.

U: Auch trafen um diese Zeit Gesandtschaften aus Griechenland ein, und deren Mitglieder, selber
bekrinzt, traten vor Alexander und setzten auch ihm goldene Krinze aufs Haupt, so wie Gesandtschaften
zu Ehren eines Gottes auftreten. Jetzt freilich war auch sein Ende nicht mehr fern. (Ubersetzung
G. Wirth/O. v. Hiniiber)

Plu. Mor. 804 B: Ilvdéag 6" 0 phrwp, 67e Tpog 7S " ANeEavdpov TG &vTéNeyer, eimovTog
TWOS "oUTw oV V€O Qv WepL TPayp&Twy TOMNLQS Aéyeww ThAwkolTwr;” "kal pqy " ANEéEavdpoc”
elmey "Euod ve@TepdC EaTwy, OV Ynpifeade Seov elvon.”

U: Als Pytheas der Redner gegen die Ehrungen Alexanders sprach und jemand zu ihm sagte, "Du, wagst
es in deinem jungen Alter liber so wichtige Dinge zu sprechen?”, antwortete er: "Und doch ist Alexander
jlinger als ich und ihr beschlieit, daB} er ein Gott ist."

Plu. Mor. 842 D: IIa\w 6t dedv vayopevortwy *ANeEavdpoy "kal modamoc &y <en> " elmey
"o Jedc, oD TO iepov eEovTaC defoel weptppaiveadoun;"

U: Als sie aber Alexander zum Gott ausriefen, sagte er: "Was fiir ein Gott soll das sein, wenn diejenigen,
die aus seinem Tempel herauskommen, sich besprengen miissen?”

K: Die Zeugnisse fiir einen Alexanderkult in Athen sind mehrfach in Frage gestellt worden; zur Diskus-
sion mit Forschungsiiberblick s. S. Lauffer, Alexander der Grofie (1978) 181 Anm. 25; J. Seibert,
Alexander der Grofie (1981) 192 ff.; W. Will, Athen und Alexander (1983) 120 Anm. 144; J. Engels,
Studien zur politischen Biographie des Hypereides (1989) 293 ff. Die literarischen Zeugnisse werden bei
A.D. Nock, JHS 48, 1928, 21 ff., J.P.V.D. Balsdon, Historia 1, 1950, 383 ff. sowie E. Badian, The
Deification of Alexander the Great, in: Ancient Macedonian Studies in Honor of Charles F. Edson (1981)
27 ff. behandelt. Nock und Baldson haben die Beweise fiir einen Kult Alexanders in Athen bestritten,
dazu klirend Engels a.O. 285 ff. und Badian a.O. Polemische Stimmen gegen eine Vergdttlichung Alex-
anders belegen die in Athen gefiihrte Diskussion, deren Beginn zeitlich und sachlich mit der Verkiindi-
gung des Verbanntenerlasses i.J. 324 v.Chr. zusammenfillt (Syll.> 312; weitere Belege bei Baldson a.0.
384 Anm. 115 und Engels a.0. 256 Anm. 550).

Ausschlaggebend fiir die Frage nach der gottlichen Verehrung Alexanders sind die Aussagen des
Hypereides, die einen Kult Alexanders in Athen mit eigenem Tempel, Altar und Kultbild vor 322 v.Chr.
belegen. Zu Hyp. 1,32,3 eixd[va *ANefavldpov Bao\[éws Tob awm]kfrov Ye[od s. E. Badian, The
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Deification of Alexander the Great, in: Protocol Series of the Colloquies of the Center for Hermeneutical
Studies in Hellenistic and Modern Culture 22 (1976) 60; Stewart, Faces of Power 100. 381 f. T 92. Ein
Bedeutungsunterschied zwischen den Begriffen eikoy und &yohpa 146t sich in den literarischen Zeugnis-
sen nicht nachweisen, s. dazu die Literaturangaben in KNr. 45 [E]. In diesem konkreten Fall mufl nach
dem Gesamtkontext der Stelle ein Kultbild gemeint sein. Mit dem uberlieferten Kultbild Alexanders
wurde ein Alexanderbildnis von der Athener Akropolis in Verbindung gebracht; s. dazu KNr. *295 [A].
Nach Hyp. 1,32,3 und dem Zeugnis des Pausanias (8,32,1), das nach der Meinung von E. Fredricks-
meyer, AmJAncHist 4, 1979, 3 ff. einen posthumen Kult fiir Alexander als Sohn des Zeus-Ammon in
Megalopolis belegen soll, wird als wahrscheinlichste Form der Ausgestaltung eines Alexanderkultes in
Athen eine Verehrung als Sohn des Zeus-Ammon angenommen; so auch Engels a.0. 288. Zur Vorstel-
lung von der Gottessohnschaft Alexanders in Athen vor 328 v.Chr. s. Lauffer a.O. 89 f. Anm. 36 {.;
Seibert a.0. 116 ff.; Engels a.0. 276 ff. bes. 278 und ferner D. Kienast, Alexander, Zeus und Ammon,
in: Zu Alexander d. Gr., Festschrift G. Wirth zum 60. Geburtstag am 9.12.1986 (Hrsg. W. Will 1987)
309 ff. 324 Anm. 49.

Strittig blieb die Frage, unter welchen Umstinden die Stiftung des Alexanderkultes in Athen erfolgte, ob
sie ndmlich auf die Initiative der Stidte oder auf einen Wunsch Alexanders zuriickging. "Die im J. 324/23
in Griechenland entstandenen Alexanderkulte unterscheiden sich von den iibrigen Kulten insofern, als sie
nicht einem spontanen EntschluBf der Gemeinden entsprungen sind, sondern Alexander selbst den Anstof}
zu ihrer Entstehung gegeben hat. Eine derartige Initiative fehlt sonst durchaus, aber auch Alexander
mufite es den Stidten iiberlassen, ob und in welcher Form sie seinen Wunsch realisierten” (Habicht,
Gottmenschentum 229). Die historiographische Tradition berichtet zwar von einem Befehl Alexanders in
Bezug auf die Riickkehr der Verbannten und die kultische Verehrung Hephaistions, hinsichtlich seiner
eigenen Vergottlichung wird man jedoch eher von einem Wunsch als von einer Forderung sprechen (Plu.
Mor. 219 E-F; Ael. VH 2,19; s. dazu HeuB3, Stadt und Herrscher 191 Anm. 1.; Will a.0. 120 Anm. 144
mit weiteren Literaturangaben; s. ferner F.W. Walbank, Chiron 17, 1987, 374 {.). Gegen Habichts These
(Gottmenschentum 28 ff.) von einer Kultgemeinschaft Alexanders und Hephaistions in Athen s. F.
Taeger, Charisma I (1957) 191 ff.; E. Bickerman, Athenaeum 41, 1963, 70 ff.; Engels a.O. 281 ff. Den
politischen Hintergrund fiir den BeschluBl der Athener, Alexander kultische Ehrungen zu erweisen, bildete
die Furcht vor enormen sozialen und 6konomischen Konflikten, die das Verbanntendekret, vor allem in
Bezug auf die Samosfrage, fiir Athen erwarten lieB. Diese Frage lief Alexander absichtlich unbeantwortet
(E. Badian, The Deification of Alexander the Great, in: Ancient Macedonian Studies in Honor of Ch. F.
Edson [1981] 54 ff.; Engels a.0. 285 ff.; s. ferner K. Rosen, Historia 27, 1978, 26 ff.; Habicht, Athen
41 ff. Anm. 74 mit weiteren Literaturangaben). In den an die Athener gerichteten Worten des Demades
“videte, ne, dum caelum custoditis, terram amittatis” (Val. Max. 7,2 Ext. 13) diirfte mit "terra" nicht nur
die Erde im allgemeinen, sondern ganz speziell Samos und eine Losung der damit verbundenen Frage
gemeint sein.

Die Verehrung Alexanders ist der erste Kult fiir einen lebenden Menschen in Athen und wurde vielleicht
schon 323 v.Chr., zur gleichen Zeit, als Demades verurteilt wurde, wieder beseitigt. Nach F.W.
Walbank, Chiron 17, 1987, 374 war aber damit "ein Prizedenzfall geschaffen, und innerhalb der nich-
sten Dekaden wurden zu Ehren der neuen Herrscher iiberall in der griechischen Welt Kulte eingerichtet. "

KNr.: 7 [L]
1. Lysimachos

2.299/98 v. Chr.
3. Kranz, Standbild
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4. Paus. 1,94
Text und Ubersetzung = KNr. 1 [L].

K: Beide Ehrungen, der Kranz und die Statue auf der Agora, die die Inschrift IG II* 1485 (= KNr. 7
[E]) belegt, sind im Zusammenhang mit dem 299/98 v.Chr. von Lysimachos geschickten Schiffsmast fiir
die Panathenden und der Getreidespende von 10.000 Medimnen (s. Schenkungen KNr. 6 [E]) und somit
als Ausdruck der Dankbarkeit der Stadt zu betrachten. Zu Lysimachos s. Seibert, Diadochen 58 f. 68.
213 ff. mit Literaturangaben. Seine Beziehungen zu Athen wurden von S. Shebelew, Klio 2, 1902, 39 f.
und D. Lewis, The Last Inventories of Athena, in: D. Knoepfler (Hrsg.), Comptes et inventaires dans la
cité grecque. Actes du colloque international d’épigraphie tenu a Neuchitel du 23 au 26 septembre 1986
en ’honneur de Jacques Tréheux (1988) 303 f. geschildert; s. dazu ferner W. Ameling, Gnomon 63,
1991, 110 ff. und Habicht, Athen 89 ff. 130 Anm. 6.

Die von Pausanias erwidhnte Ehrenstatue muB zur Zeit der iiberlieferten Schenkung errichtet worden sein,
da schon Philippides, der die Getreidespende vom Konig erwirkt hatte, mit einer Statue geehrt wurde (IG
I? 657; s. auch Habicht, Untersuchungen 19 Anm. 97; 77 Anm. 8). Nach F. Eckstein (Hrsg.), Pausani-
as’ Reisen in Griechenland I (1986) 448 Anm. 21 konnen die vor der Nordfront des Odeions aufgezihl-
ten Herrscherstatuen sekundir an diese Stelle gebracht worden sein.

KNr.: 7 [E]
4. edd.: K. Pittakis, AEphem 1855, 1291 Nr. 2594; IG II 731 A; IG I 1485 A; D. Lewis, The Last
Inventories of Athena, in: D. Knoepfler (Hrsg.), Comptes et inventaires dans la cité grecque. Actes du
colloque international d’épigraphie tenu a Neuchatel du 23 au 26 septembre 1986 en I’honneur de Jacques
Tréheux (1988) 307; Schenkungen KNr. 33 [E]. EM 7899
Text: s. Schenkungen KNr. 33 [E].
K: Zum historischen Kontext s. Schenkungen KNr. 33 [E]. Zur Datierung des fragmentarischen
Rechenschaftsberichtes athenischer rapicn i “Adnrvag, s. S.M. Burstein, ZPE 31, 1978, 181 ff.
Z 6 f.: Zum Archontenjahr des Anaxikrates s. J. Kirchner, Prosopographia Attica (1901-1903) 806.
Die Zeilen 27-29 belegen einen Kranz, den das athenische Volk dem Lysimachos verliehen hatte.
KNr.: 8 [L]
1. Pyrrhos
2.276-272 v. Chr.
3. Standbild
4. Paus. 1,11,1
Paus. 1,11,1: *Adgvaiog 8¢ eikwy Eom ki Iippov.

U: Die Athener besitzen auch eine Statue des Pyrrhos.

K.: Die Statue des Pyrrhos hat Pausanias vor dem Odeion auf der Agora gesehen; unter den von ihm
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aufgelisteten Herrscherstandbildern vor dem Odeion wird dieses als letztes erwdhnt. Die Ehrung des
epirotischen Konigs durch die Athener ist erst in den 70er Jahren des 3. Jhs.v.Chr. denkbar und konnte
mit seinem groBen Ansehen wihrend seines "Befreiungskrieges"” in Griechenland gegen Antigonos II.
Gonatas zusammenhingen; s. dazu W. Tarn, Antigonos Gonatas (1913) 167 ff. 269 ff.; P. Léveque,
Pyrrhos (1957) 586 ff.; F. Sandberger, Prosopographie zur Geschichte des Pyrrhos (1970) 45. 51 f.;
E. Will, Histoire politique du monde hellénistique I (1979) 123 ff.; N.G.L. Hammond/F.W. Walbank,
A History of Macedon III. 336 - 167 B. C. (1988) 265 ff. Das Verhiltnis des Epiroten zu Athen scheint
in den 80er Jahren nicht gerade herzlich gewesen zu sein; zum 283 v.Chr. geschlossenen "Geheimver-
trag" mit Antigonos s. Tarn a.0. 270 und Sandberger a.0O. 36 f.

KNr.: 9 [L]

1. Antigonos I. Monophthalmos und Demetrios I. Poliorketes

2. 307 v. Chr.

3. Krinze, Altar und Priester der Sotere, Phylengriindung mit Agonen, Festzug und Opfer, Statuen als
Phylenheroen in Athen und Delphi, goldene Standbilder im Wagen auf der Agora, Einwebung ihrer
Bilder in den Peplos der Athena, Benennung zweier heiliger Trieren

4. Philippides, CAH III 308 frg. 25,5; D.S. 20,45,5. 20,46,1-2; Plu. Dtr. 9,1. 10,2-5. 12,4. 30,5. 46,1;
Paus. 10,10,1-2; Polyainos 4,7,6; Poll. 8, 110; Steph. Byz. s.v. "Avr7riyoric; Suda s.v. II&palo; Photios
s.v. II&pahoc und I&paot

Philippides, CAH III 308 frg. 25,5 (= Plu. Dtr. 12,4):
AAAON APAMATON

0 TOV EVLQUTOY OUPTERWY €IC Uiy’ érva,
0 ™y dkpdTOMY Tavdokelov vwohaBwy
Kol TOG €TaipaG eloaryarywy T Tapdévy,
Ou’ ov amékavaey ) Thxyn TG GuméNoug,
0’ ov &oeBoivd’ o wéwNog diepplryn péooc,
TS 7OV Yedy TUAC TowobrT™ Grdpwmivag.
TaUTO KOTONDEL Bfjpov, o kwudic.

U: AUS ANDEREN DRAMEN

Der das Jahr auf einen Monat verkiirzte,

die Akropolis fiir eine Schenke hielt,

und seine Hetdren in das Haus der Jungfrau fiihrte,

durch den der Frost die Weinstdcke erfrieren lief,

durch den der entweihte Peplos in der Mitte zerrif},

weil er die Ehrungen fiir die Gotter zu Ehrungen fiir die Menschen machte.
Dies verdirbt das Volk, nicht die Komddie.

D.S. 20,45,5: Obrog pev obv émn Séka Tii¢ TONeWS EMOTATHONG EEETETEY €k THS TATPISOC TOV
eipnuévor Tpomov. 0 O€ Ofpog T TAdnraiwy kopobuevos THY ENevdepiay EYneioaTo TYLAG
TOIG aitiog THC aliTovouing.

U: Dieser Mann also, der zehn Jahre lang Vorsteher der Stadt war, wurde in der geschilderten Art aus

seiner Heimat vertrieben. Nachdem das Volk von Athen aber seine Freiheit wieder erworben hatte,
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beschloB es Ehrungen fiir die Urheber der Unabhingigkeit.

D.S. 20,46, 1-2: TovTwy 8¢ ONyauG Nuépaus kaTevTvXNIEVTWY 0 PEV ANURTELOS KATOOKGYAS
v Movvuxiav 0NokAnpoy 7@ diue THv eENevdepiay GTOKQTEOTNOEY KOl GINaY Kal ouppoxioy
WPOS abToVG guvédero, oi 6¢ " Adnvaiol ypayavrog Yieiona ETpatokNéovs eyneioayTo Xpvo&s
pEV €eikovas €@’ GpuaToS oTocw ToU Te " AwTiyovov kol AnumTpiov wAnoiov ‘Appodiov kol
"ApioToyelTovog, oTepav@doal 0€ &ppoTENOVG AT TANAYTWY OLakooiwy kol Bwpov ibpvoapévovs
mpooayopebaa ZwThpwy, TPoG 0¢ TG déka @uAGC Tpoodelvan 600, AnunTotdda kel " AvTryo-
vida, kal GUVTENELY alTOIC KQT™ EVQUTOY QyQyag kai woumny kod dvoiay, EvveouvovTwy aTovs
€ic 7ov THG "AUvac wémhov [kaT EviouTov].

U: Nachdem dies in wenigen Tagen errungen war und Demetrios Munychia vollstindig zerstort hatte, gab
er dem Volk die Freiheit zurlick und schlof Freundschaft und Biindnis mit ihnen. Da beschlossen die
Athener auf Antrag des Stratokles, goldene Standbilder des Antigonos und Demetrios in einem Wagen in
der Nihe der Statuen von Harmodios und Aristogeiton aufzustellen, beide mit Krinzen im Wert von
zweihundert Talenten auszuzeichnen, einen Altar zu errichten und diesen Altar der Sotere zu benennen,
ferner den zehn Phylen zwei weitere, Demetrias und Antigonis, hinzuzufligen, ihnen zu Ehren jihrliche
Agone, Festzug und Opfer einzurichten und ihre Bilder [alljdhrlich] in den Peplos der Athena einzuwe-
ben.

Plu. Dtr. 9,1: "Avapondévrov 6¢ TobTwv oi uév moANOl TapaXpue TAG Gomidag Yépevor TPO
TQV TOodQY GvekpdTnoay, kai PodvTe ExéNevor amofaiveww TOv AnufTplov, €VepYETNV Kol
OWTHPQ TPOOCYOPEDOVTES.

U: Nachdem diese Verkiindigung ergangen war, setzten die meisten Athener sofort die Schilde bei Fu8,
klatschteg Beifall, forderten Demetrios mit lautem Zuruf auf, abzusteigen, und nannten ihn Wohltiter und
Retter. (Ubersetzung K. Ziegler)

Plu. Dtr. 10, 2-5: 'Adnvaior 6 GmohaBovrec Ty dnupokpariar éTel wevTekaubex(T, TOV OLi
péaov xpodvey &md v Aauakdv koi ¢ wepl Koavvava pdxns Noye pév oNyapxikils, épye
O¢ povop Xk KaTaoTAoEWS Yevouérng Oud THy Tob Palypéws dhvapw, oDTwS Napmpoy év Taig
ebepyeoiouc kai péyav gavéyta Tov Aquntpov emaxdq koi Bapdy eémoinoay TOV TLPOY TOIC
&uetpioug &G éymploarto. mpwToL PEv Yap Gvdpomwy AmavTwy T0v AnpfTpLov kai ' Avtiyovoy
Baoheic dryydpevaar, EANWG &podiovuévous Tobvouc, [kal] TobTo 67 povor Ty Baathikiy €Tt
Toic o BNimmov ki " ANeEGvdpov weptetvor Gokody &dikTov ETEPOIC Ko CkotvoynTOY: pOVOL
8¢ owTiipac &véypoyay Jeolc, kol T0v EXdYVROY Kai TATPLOY GPXOVTA KATATQVOOVTES, LEpER
owThpwy ExelpoTovovy kald’ EkaaTov EmauTév, Kol TOUTOY ETL TQV YNPIOUATWY Koi T&V OU-
Bohaiwy wpoéypawor. Evvpaiveadar 8¢ 7¢ TEMNY pere TaY Je@v abTolS EYneioarTo, Koi TOV
Tomoy 6mov wp@Tov AWERN TOb &puatog kadiepdoavres kol Pwuov emdévrec AnumTpiov
KarauBarov mpoonydpevoay: Taig 8¢ pvhaic 6lo mpooédeaav, AnunToidda kot " AvTryovida,
kol v BovNy TV wevTakooiwy TpdTepov efakooiwy Emoinoar, &Te 0N QUNG EkdoTNG TE-
pTKOVPTO SOUNEUTOS TOPEXOUEVNS.

U: Da so die Athener nach fiinfzehn Jahren die Demokratie wiedererhalten hatten, nachdem in der
Zwischenzeit, seit dem Lamischen Kriege und der Schlacht bei Krannon, dem Namen nach eine oligar-
chische, tatsichlich aber eine monarchische Staatsform bestanden hatte wegen der Machtstellung des Pha-
lereers, machten sie den Demetrios, der sich mit seinen Wohltaten so glinzend und groB gezeigt hatte,
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listig und hassenswiirdig durch die MaBlosigkeit der Ehrungen, die sie fiir ihn beschlossen. Denn sie
gaben als erste von allen Menschen Antigonos und Demetrios den Konigstitel, wihrend sie sonst diesen
Namen verabscheuten, das einzige der koniglichen Vorrechte, wie man meinte, das den Nachkommen
Philipps und Alexanders noch unberiihrt verblieben und nicht schon von anderen in Anspruch genommen
worden war. Sie allein ernannten sie "Rettende Gétter", schafften die altiiberlieferte Wiirde des eponymen
und viterlichen Archonten ab und wihlten alljahrlich einen Priester der Retter, dessen Name an die Spitze
der Beschliisse und Vertrige gesetzt wurde. Sie beschlossen weiter, daf ihre Bilder neben den Gdottern in
den Peplos eingewebt werden sollten, und den Platz, wo er zuerst vom Wagen gestiegen war, weihten
sie, setzten einen Altar hin und nannten ihn den des "niedersteigenden Demetrios". Den Phylen fiigten
sie zwei weitere hinzu, Demetrias und Antigonis, und den Rat der bisher Fiinfhundert erweiterten sie auf
sechshundert, da jede Phyle fiinfzig Ratsherren zu stellen hatte. (Ubersetzung K. Ziegler)

Plu. Dtr. 30,5: To yap ¢avAoTaTov o¢ €okey ebvoiag dxAwy Bagihebor kai Suv&oTous TekuqpLov
toTiy UmepBoNy Tipdv, ¢ &v Ti Wpooupéoel TV &modidovTwy Exobons 70 KaNoVv &epoupel THY
WLOTW 0 Y00G- T& Yap abT KOk OeBLOTES YnifovTan kol @LNoUYTES. BL0TEP ol voiv EXOVTES 0lK
€iC avdpLavTag obdE ypawdas obd’ amodedaels, AANG p&ANov € Ta Epya Kot TAG TPLEES TOG
EqUT@Y QTOPNETOVTES, 1) TOTEDOVOLY WG TIUQIC, §j AmMOTOVOY WG AvykauG: WG ol ye dfuot
TONNGKLG €V aUTOUG PANOTO TG TLUQIG piooDaL TOUS GUETOWS Kol VTEPOYKWS Kol Top ™ QKO-
7wy NepfavorTag.

U: Denn das unzuverlissigste Zeugnis des Wohlwollens von Vélkern zu Konigen und Fiirsten ist, so
scheint es mir, das UbermaB von Ehrungen: haben sie ihren Wert in dem guten Willen derer, die sie
erweisen, so benimmt ihnen ihre VerliBlichkeit die Furcht. Denn sie fassen die gleichen Beschliisse aus
Furcht wie aus Liebe. Daher blicken die Verstindigen nicht auf Statuen, Gemailde oder Vergéttlichungen,
sondern vielmehr auf ihre eigene Taten und Handlungen, und verlassen sich entweder auf die Beschliisse
als aufrichtig gemeinte, oder mifitrauen ihnen als erzwungenen. Denn oft hassen die Volker gerade dann,
wenn sie die Ehrungen erweisen, diejenigen besonders, die sie maBlos und iiberheblich von unfreiwilligen
Gebern annehmen. (Ubersetzung K. Ziegler)

Plu. Dtr. 46,1: "E7el & Gmaé Oomep €ic 060y Bacihkiy Ty EATiIba kaTéOTR, KO OUVIOTOTO
TGN oo Kol GXTue Tepi adTov GpX7G, OnBaiog uev &médwke Thy wohutetaw. 'Adnraiol &
améornoay abTod, ki Tov Te Alpihov, 3G Ny iepels 1AV TwTHpwy Qvaryeypouuévos, €k TQV
emwripwy dveihov, dpxovtag aipelodor TG\ Homep My T&TpLov Yneioduevor, Tov Te Mippor
éx Makedoviag petemépmorto, udhhov §f mpooedornaow ioxbovTa TOv AquiTpLor dpRVTES.

U: Nachdem er aber einmal wieder gleichsam den Konigsweg der Hoffnung beschritten und sich ein
neuer Kern von Herrschaftsgewalt um ihn gebildet hatte, gab er den Thebanern ihre Verfassung zuriick.
Aber die Athener fielen von ihm ab, strichen den Diphilos, der als Priester der Retter aufgezeichnet war,
aus der Liste der Jahresbeamten, beschlossen, wieder Beamte nach der viterlichen Sitte zu wihlen, und
riefen Pyrrhos aus Makedonien herbei, da sie Demetrios schon michtiger sahen, als sie erwartet hatten.
(Ubersetzung K. Ziegler)

Paus. 10,10,1-2: Ty Badpe 6¢ 7§ vmd 70v imwov 70v Sobpewov 67 emiypappo pév éoTww &mo
dexdernc Tob Mapadwriov €pyov Tediran TGS eikdvac: eiol 6¢ " Adqra Te ko ' ATONMNwY kod
avijp TV 0TpaTNYNodrTRY MINTLAONG- ék OE TOY Ypdwy kahovpévwy "Epexdeic Te kai Kékpoy
koi avdiow, [obror pév 63] kai Aeds Te kai ' Avrioxos 0 ék MAdac 'Hpahel yevdpevos tic
Pihavrog, L 6¢ Aiyels Te kai Taibwy TGV Onoéws " Aképag, obTow puev kai puhaic " Adqryow
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ovopaTa KaTa pbvTevpa €booay 70 €k Aehpav: 0 6¢ Mehdvdov Kadpog kai Onoevs kai Nyhelg
[eoTw], ol7oL O¢ obkéTL TGV Emwvipwy €lgl. TobC pev 0y karTel\eyuévovs Pediag émoinoe, xai
&Andei Aoy Sekémn kal obrol THS pérxne eloiv- *Avriyovoy 8¢ ko TOv Taido AnufToiov Ko
II7oNepctov Tov AiyimTiov xpovy UoTepoy &méaTelhay €C AehpolG, Tov pev AlydmTiov kai ebvoiq
Twi &C abTov, TovS 66 Makedovac 7¢ €¢ abTolC Oéet.

U: An der Basis unter dem Holzernen Pferd steht eine Inschrift, daB die Statuen aus dem Zehnten der
Schlacht von Marathon aufgestellt seien; es sind dies Athena und Apollon und von den damaligen
Feldherren Miltiades; von den sog. eponymen Heroen Erechtheus und Kekrops und Pandion und Leos
und Antiochos, der Sohn des Herakles von der Meda, der Tochter des Phylas, und dazu Aigeus und von
den Sohnen des Theseus Akamas; diese gaben auch Phylen in Athen ihren Namen aufgrund des Orakels
aus Delphi. Aber auch Melanthos’ Sohn Kodros und Theseus und Philaios ist da, die nicht mehr zu den
Eponymen gehoren. Die Aufgezihlten schuf Pheidias und diese sind auch wirklich der Zehnte aus der
Schlacht; Antigonos aber und seinen Sohn Demetrios und den Agypter Ptolemaios schickten sie spiter
nach Delphi, den Agypter auch wegen eines gewissen Wohlwollens ihm gegeniiber, die Makedonen aber
aus Furcht vor ihnen. (Ubersetzung nach E. Meyer)

Polyainos 4,7,6: Kijpvkeg 0¢ aveBowy: ‘Anuntpiog 706 "Adqrag éNevdepoi’ kai "Adnraiol 70
kfpvyua TG ENeviepiag akpoduevor AnuqTpLov TpooedéEavTo.

U: Die Herolde riefen aus: "Demetrios befreit Athen" und als die Athener die Verkiindigung der Freiheit
horten, nahmen sie Demetrios auf.

Poll. 8,110: "Emi 8¢ "ANkpaiwvog 6éxka €yévovto, €k TONNGY ovopudTwy éNopévov [Tar Tahoud]
[ro ITvdiov], "Epexvnic Kexpomic [Atynic] Havdiovic [ Akapartic] " Avrioxic Aeovtic Oivyic
‘ImmwodwrTic AlavTic. wpooeTédnoay &' abTaic oo, "AvTryovic kai AnunToelis, &G VoTepov
petwvopcoay " Arralida kai Tolepoatde.

U: Zur Zeit des Alkmaion enstanden zehn (sc. Phylen), von vielen Namen wihlte er die alten aus der
Zeit des Pythios: Erechtheis, Kekropis, Aigeis, Pandionis, Akamantis, Antiochis, Leontis, Oineis,
Hippothontis, Aiantis. Zu diesen wurden zwei weitere hinzugefiigt, die Antigonis und die Demetrias, die
spater zu Attalis und Ptolemais umbenannt wurden.

Steph. Byz. s.v. "Ap7vyovic: "Avtiyovic, @uNy TiG TATTkKAG, &m’ T AwTiyovov. 0 @UNETNHS
" AvTiyovebc w¢ Alyikopelg.

U: Antigonis, eine Phyle von Attika, nach Antigonos benannt. Das Phylenmitglied heift Antigoneus wie
Aigikoreus.

Suda s.v. H&paho: Iadpalor: 6 7¢ &v 1§ vyt 7 Ilapéhe TAEovTEG Kai oi THY Tapdhiov TG
*ATTRC kaTowkobyTeG: Homep Erepor Mebidoror kai Awikpior. IldpaNog 6e TptRpns iept Ko-
Neltan, ATIC Oupex®dS TAIG €Emevyobooug xpeious UmMpéTer. 0moTe O€ Ex THG GANOdaTiS
peraméuyaodor oTpatyyor fBobhovro, Gomep AMkfiuidny &mo LikeNiag, 7 Ilapahg
Exp@vTo. Néyerow 6¢ oty koi Lolopwia. Yorepov 6 &NNaw OVo mpooeyévorto aiTaid,
" AvTiyovic Te ko AqunTplés.

U: Paraloi: Diejenigen, die mit dem Schiff Paralos fahren und diejenigen, die die Kiiste Attikas bewoh-
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nen; so wie die anderen Pediasioi und Diakrioi heiBen. Paralos wird die heilige Triere genannt, die in den
Notfillen fortwihrend Dienste leistete. Sobald man einen Feldherren aus der Fremde herbeiholen wollte,
wie Alkibiades aus Sizilien, benutzte man die Paralos. Sie wird aber auch Salaminia genannt. Spéter sind
zu diesen Trieren zwei weitere hinzugefiigt worden, die Antigonis und die Demetrias.

Photios s.v. IT&paloe und Hé&paroc: Hépalo: of Te &v 74 vyi T Tapd TAEOVTES kL ol TRV
Twapdoy TG " ATTIKAG KaTowkodyTeS, Domep ETepo TedLéorow kol dudkpror: TaPaNoG O¢ TouPNG
leptr kaNelTaL, HTIC OuUVeE@C TaiC emeryobooug xpeioug bmmpeTel. 0moTe O€ Ex THS GANOOQTHG
petamépyacdal aTpamnydv fBobNovto Homep " ANkiBiidny amo TukeNiag, 79 Hapédhg éxpdvro.
Neyerou 8¢ 1) abmh ki Tahayuvia. Ucepov 8¢ &NNaw 600 Tpooeyévorto abTaic " AvTuyovi T€ kai
AnunTolés.

Iapahoc: iepd TouNG Homep kai 7 Takapwia: foav 6 kol GANNaw Tpipes dlo " AvTryovic
kol AnpunTpiag, €T 08 kol * AppwvidG: &AN" f) péy mépoahog emépmero mpog TG Fewpiag, €ig
7e ARNov onue ki "ONvpmior: 1 8¢ Eohauwia wpo¢ 70 peramépmecdar TovS €€ ailTic
" ATTikoUC Gdikely dokoDvTag: EmoNépovy B¢ duws kol alrar ai TpLipes.

U: Paraloi: Diejenigen, die mit dem Schiff Paralos fahren, und diejenigen, die an der Kiiste Attikas
wohnen, so wie die anderen Pediasioi und Diakrioi genannt werden. Paralos wird die heilige Triere
genannt, die in Notfillen fortwihrend Dienste leistete. Sobald man einen Feldherren aus der Fremde
herbeiholen wollte, wie Alkibiades aus Sizilien, benutzte man die Paralos. Sie wird aber auch Salaminia
genannt. Spiter sind zu dieser zwei weitere hinzugekommen, die Antigonis und die Demetrias.

Paralos: Die heilige Triere, wie auch die Salaminia. Es gab auch zwei weitere Trieren, die Antigonis und
die Demetrias, spiter auch die Ammonias. Die Paralos wurde zu den Theorien nach Delos und Olympia
geschickt, wie man sagt. Uber die Salaminia glaubt man aber zu Unrecht, daf sie die Menschen au-
Berhalb Attikas herbeiholte. Beide Trieren dienten aber auch als Kriegsschiffe.

K: Die historischen Ereignisse des Jahres 307 v.Chr. werden von D.S. 20,45 f. geschildert; s. dazu
Ferguson, Hellenistic Athens 95 ff. und Habicht, Athen 74 ff. Der Bericht Plutarchs (Dtr. 10) ist in
mehrfacher Weise irrtiimlich (hinsichtlich des Konigstitels, des Priesters der Sotere, der angeblich an die
Stelle des Archon Eponymos getreten sei, oder in Bezug auf das Fest der Demetrien, das die Dionysien
ersetzt haben soll); vgl. dazu Ferguson a.0. 64 Anm. 1; Habicht, Gottmenschentum 45 Anm. 3;
F. Taeger, Charisma I (1957) 266 ff.; R.A. Billows, Antigonos the One-Eyed and the Creation of the
Hellenistic State (1990) 150 Anm. 30. Dariiber hinaus erwihnt Plutarch in diesem Zusammenhang
weitere Ehrungen, die dem Demetrios spiter erwiesen wurden; s. dazu KNr. 10 [L] und 12 (L] + [E].
Die Ehrungen fiir Antigonos und Demetrios erfolgten nach dem Einzug des Demetrios in Athen und
seinem damaligen Versprechen, den Athenern ihre Freiheit zuriickzugeben sowie Getreide und Schiffs-
bauholz zu schenken; s. dazu Habicht a.0. 44 ff. und Schenkungen KNr. 9 [L]. Antigonos und
Demetrios erhielten als Sotere Priester und Altar, ferner wurden ihnen zu Ehren zwei neue Phylen mit
alljahrlichem Fest und Agonen gegriindet sowie ihre Statuen als Phylenheroen in Athen und Delphi
errichtet. Zu den Phylen s. W.K. Pritchett, The Five Attic Tribes after Kleisthenes (1943) 1 ff. sowie
ders., AJPh 58, 1937, 220 f. und 61, 1940, 186 ff. Zum Monument der Phlylenheroen s. KNr. 9 [A].
Zu den Liedern und Paanen zu Ehren der Antigoniden s. Habicht a.0. 47. Zw7fpe im Dual erscheint in
einem auf Stein aufgezeichneten Gedicht (IG II* 3424) im Epigraphischen Museum von Athen (EM 8801).
Von A. Wilhelm, AEphem 1937, 203 ff. mit Abb. und Habicht, Gottmenschentum 47 wurde hier eine
gemeinsame Basis der beiden Statuen fiir Antigonos und Demetrios angenommen. Wie aus der Formulie-
rung é¢ idiag damdrns in Z. 13 hervorgeht, handelt es sich um eine Privatstiftung.

Auch aufiergewohnliche Ehrungen wurden den beiden Antigoniden erwiesen: Ihre Bilder wurden in den
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Peplos der Athena eingewebt, zwei neue heilige Trieren wurden nach ihnen benannt. Habicht a.0. 46:
"An Mannigfaltigkeit iibertreffen sie die friiheren Fille gottlicher Verehrung von Machthabern erheblich. "
Vor allem die goldenen Standbilder zu Wagen, die neben den Statuen der Tyrannenmérder auf der Agora
errichtet wurden - eine bedeutungsvolle Ausnahme, s. dazu Habicht a.0. 46 Anm. 15 - sowie der
Beiname Soteres lassen das primir politische Motiv dieser Ehrungen nach der Oligarchie des Kassandros
und seines Epimeletes Demetrios von Phaleron erkennen (s. H. Halfmann, Griechenland und die
Diadochen, in: Migratio et Commutatio, Studien zur Alten Geschichte und deren Nachleben. Thomas
Pekédry zum 60. Geburtstag [Hrsg. H.-J. Drexhage/J. Siinkes 1989] 21 f. Anm. 29 mit Literaturangaben;
Billows a.0. 149 £. 226 £. 234 ff.). R.H. Simpson, Historia 8, 1959, 409 f. erwigt machtpolitische Ziele
der demokratischen Partei, vor allem des Antragstellers Stratokles, hinter den tiberlieferten Ehrenbezeu-
gungen der Athener.

Inschriftliche Zeugnisse belegen die Fortdauer des Kultes der Sotere bis zum spiten 3. Jh.v.Chr. (KNr.
9 [E 1-6]), s. dazu Ferguson, Hellenistic Athens 126 Anm. 1. Nach dem Zerwiirfnis mit Philipp V. be-
schlossen die Athener, alle Statuen Philipps und seiner Vorfahren sowie alle Feste, Kulte und Heiligtii-
mer, die ihnen zu Ehren geschaffen worden waren, zu beseitigen (Tilgungsbeschlufl vom Jahre 201/0 v.
Chr.: Liv. 31,44,4-8; Dion Chrys. or. 37,41; Paus. 1,36,5. 2,9,4). Ferner wurden alle Erwdhnungen der
Antigoniden in den Inschriften getilgt; s. dazu die Belege bei Habicht, Gottmenschentum 190 Anm. 6;
ders., Studien 146 ff.; ders., Athen 197 ff. 200. Zwar hatte sich das Verhiltnis zu Demetrios bereits
frither - nach der Schlacht von Ipsos 301 v.Chr. (Plu. Dtr. 30) sowie 289/8 v.Chr. (Paus. 1,26,1-2) -
verschlechtert, doch erst 201/0 v.Chr. sagte sich Athen in aller Form von den Antigoniden los. Zu Dauer
und Beseitigung der Kulte grundlegend Habicht, Gottmenschentum 185 ff. 190 Anm. 6; ders., Studien
148 mit Anm. 137. Schalles, Untersuchungen 136: "In der Praxis wurde diese Eradierungsaktion
allerdings nicht mit der Konsequenz durchgefiihrt, wie es die rigorose Zielsetzung des Volksbeschlufies,
simtliche mit den Makedonen in Verbindung stehenden Denkmailer und Inschriften zu tilgen, vermuten
148t."

KNr.: 9 [E 1]
4: ed.: E. Schweigert, Hesperia 8, 1939, 35 ff. (Frg. A, B und C). Agora I 2636a + 2636d + 2636¢
Photo: Schweigert 36. 39.

Text Frg. A: Schweigert.

U 18...... )] PO 30 ]

[...... 11........ Alqunroiwe Tovl............. 27 i, ]
[..6...701c Zw]Thoow koid Y[.oovvveen..... 28 i, ]

[...5...m7v ovp]paxiov jyvwep [emofoarTo ol " Adnvaiol Tpog Toug]

5 [Ewvwriovg] eic &m[a]vra 10[v xpdvov v 6 8¢ dpkoS éoTw kaTh TGbe: 0]-
[uriw- Aic, THv], “HNwov, "Adqvar [ Apeiav, Ilooedd, “Apn, kot deods mavral-
¢ kot mhoag: €loopon piNoG [kai odppaxos....... 19, ]

[....... 1ilc wohelw]c ebyl............ P2 O TOV Ofjpov 7)-
[ov Tekvawvi(N]wy koi 7[]y eNi[av kot THY ovppaxiay THy TpoTépay €)-

10 [ic Tov dfjpoly T0v Tikvwviwy 6ltapuNalw ?.............. 19...... ]
[...éNéadale 8¢ Tov dfjpov Tpleic &vdpag & ' Adnraiwy amavTwy o]-
[irweg dpwkdlpevor et <g> Tikvwr[iovs............. 22,0 ]
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[...... 11...... ] &v 1é0 Eumpoa[Fev xpovwe............ 19......... ]
[..6..70]0¢ 6pKkovs &morfy[orTon Tapd TV Ewvwriwy.....7....]

15 [..5..]7& &NNe To[t]¢ Zikvwr[ioig......... .. ... 25 . ]
[...]y Tov¢ Tapialg].c.p...€[...5...70v oTpaTyyoy TOV EML TV Tal-
[oao(D)]keviy [K]eXELOOTOV[PUEVOV. ..ouvnvnenneininiiiininnns ]
[...]7[...Jvatwy émeddf..cooveieinn 3 i, ]
[...Jeew]..Je [Klodea €dmloto.. .o, 31, |

20 [..Jatac [..Jka kol TeL.ouenennnaniinaiiannne, 3. ]
[Jearal....Jiwe kel 7[oooeeeeiiiiiiii 3M..... ]
[Jr.pol..5. Jovomtl.cconeeriniiints 36, e, ]
[Jr..[.5. v 7&dlec.cnennnnniiniinn.. 35 ]
av. ol. 5.0 ToV[coiii 36........... ]

25 wv.5. Jerwl. e 38, ]
v ]

U: ... dem Demetrios ... den Soteren und ... das Biindnis, das die Athener mit den Sikyoniern (5) fiir alle
Zeiten geschlossen haben. Der Eid soll folgendermafien lauten: Ich schwore: Bei Zeus, Ge, Helios,
Athena Areia, Poseidon, Ares und bei allen Gottern und Goéttinnen: Ich werde Freund und Biindner ...
der Stadt ... das Volk der Sikyonier und die Freundschaft und das (10) mit dem Volk der Sikyonier
bereits bestehende Biindnis bewahren (?) ... das Volk soll drei Ménner von all denjenigen Athenern, die
nach Sikyon gekommen sind, auswihlen ... sie sollen die Geliibde bei den Sikyoniern entgegenehmen ...
(15) ... die Schatzmeister ... den mit der Herstellung beauftragten Strategen ...

K: Das Dekret belegt eine Allianz zwischen Athen und Sikyon, die vom Herausgeber in das Jahr 303/02
v.Chr. datiert wird. In Zeile 3 werden die Sotere erwihnt.

KNr.: 9 [E 2]

4. edd.: Frg. a: W.S. Ferguson, Hesperia 17, 1948, 114 ff. Nr. 68; SEG 25, 141; JLR, REG 62, 1949,
109 ff. Nr. 51; Moretti, ISE I 8 ff. Nr. §5; B.D. Meritt, AJPh 91, 1970, 100; E. Cavaignac, REG 62,
1949, 233 f.; G. Daux, REG 63, 1950, 253 f. Frg. b: B.D. Meritt, Hesperia 16, 1947, 153 Nr. 46
Vgl. A.G. Woodhead, Athens and Demetrios Poliorketes at the End of the Fourth Cent. B. C., in:
Ancient Macedonian Studies in Honour of Ch.F. Edson (1981) 359 ff.; Ch. Habicht, Hesperia 59, 1990,
463 ff.

Photo: Ferguson Taf. 33 (Frg. a); Meritt Taf. 26 (Frg. b).

Text: Moretti.
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i dovAeict Ao kard [Tag ovvdikag eNevdépas kal-
i abTovdpove wemdnker: d[Tws &v odv kai whyvTa T& Noi]-
10 w& ourTENTOw €L TdL ov[ppéporTe TéL obpumovT du)-
[w]e 7o " Adnraiwy kai T0i¢ [GANoig "ENNgoL Téau kai oi o]-
[TloaTevopevor, owiloperion ..... 11 ....émavéNdw]-
[alwy eic v wONwy kpaTho[avTes TV ToNepiwy- Edoke]
[Blovg dvoar ToU¢ wouTdwe[i THS T AkaparTibog uNiG]
15 UTEp THG owTnpiag T&Y oT[paTevopévwy UNeTOY TiL]
"Adqvae e Nikeme kad 0 " A{9qvén mhe IloAéde kai 10]-
ic Zothpow- Tov b Tauiay [kai 700G viv EmiueAnTag)
uepioar abToic eig e THv [votar Tabmy kol 70 Gvéd]-
qua et emwriuwe : HHH : [paxuac &pyvpiov, dibove]-
20 L 0t abTolg Kai €i¢ Tov pe[Td TabTa Xpovor ko Exaotov]
evwavtov Tov ' EhagnBo[Mdvos unvog eic e Ty dvoil-
av 70i¢ Lwtipow keli Tov aydva 7av Zeripwr(?) : H : dp]-
axpag vmouvnua @Y [elnuepiwy 7OV EENyyeNuévwy)
émi TG " Akapartidfoc mpvTavelas. eyneiodal 6¢ ThHi
25 [euAq]e TobG ypauufaTe ]

U: ... zur See ... des Volkes der Athener ... (5) der Griechen ... Pleistarchos ... die griechischen Poleis
... in Knechtschaft gefunden, hat sie gemiB den Vertrdgen zu freien und selbstindigen (Stddten) gemacht.
Damit nun auch (10) die restlichen Angelegenheiten im Interesse des gesamten Volkes der Athener und
aller anderen Griechen vollendet werden und die Mitkimpfer, unversehrt ... in die Stadt als Sieger
zuriickkehren. So mdge beschlossen werden, da die Prytanen der Phyle Akamantis Rinderopfer (15) fiir
die Rettung der miteingezogenen Phylenmitglieder an Athena Nike, an Athena Polias und an die Sotere
darbringen. Der Schatzmeister und die amtierenden Aufseher sollen fiir dieses Opfer und fiir die Weihung
an den namengebenden Heros 300 Silberdrachmen aufwenden. Sie sollen ferner (20) nach diesem Jahr
alljahrlich im Monat Elaphebolion fiir das Opfer an die Sotere und fiir den Agon der Sotere(?) 100
Drachmen aufwenden, als Andenken fiir das verkiindete Gliick wihrend der Prytanie der Akamantis. Die
Phyle soll beschlieen (25), ...

K: Dekret der Phyle Akamantis aus dem Jahr 303/02 v.Chr.; zur Datierung s. W.S. Ferguson, Hesperia
17, 1948, 115 f. Beschlossen werden in Z. 13-17 Opfer, die die Prytanen dieser Phyle Athena Nike,
Athena Polias und den Soteren darbringen sollten. Opfer im Namen der Konige werden im Dekret KNr.
11 [E] erwéhnt.

KNr.: 9 [E 3]
4. edd.: Frg. a und b: O. Walter, Beschreibung der Reliefs im Kleinen Akropolis-Museum in Athen
(1923) 8 ff. Nr. 9; A. Rangabé, Antiquités helléniques ou repertoire d’inscriptions et d’autres antiquités
I (1855) Nr. 443; IG II 300; IG II* 646. Akropolis Museum Inv. Ak. 4063 +2307, EM 7386
Photo: Walter 8 Abb. 9 (Frg. a); 9 Abb. 9 (Frg. a+b).

Text: 1G II” 646.
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in corona:
[ BovA] 0 bfjnog

U: Gotter. Unter dem Archon Nikostratos, der neunten Prytanie der Demetrias, am 9. Elaphebolion, dem
15. Tag der Prytanie. Hauptversammlung. (5) Der Prohedros ... aus Acharnai und seine Symprohedroi
stellten den Antrag. Beschlufl des Volkes. Gorgos, Sohn des Phryni... , stellte den Antrag: Da Hero-
doros, der sich friiher am Hof bei KOnig Antigonos aufhielt (10), dem Volk der Athener gegeniiber
wohlwollend ist und nun als Vertrauter des Konigs Demetrios nach Mdéglichkeit alles Gute sowohl fiir die
Stadt als auch fiir jeden einzelnen Athener, wenn immer nétig, tut (15), erkliren die Gesandten, die
betreffs des Friedens zum KoOnig Demetrios geschickt wurden, iiber ihn, er habe dem Volk bei der
Schliessung der Freundschaft mit dem K6nig Demetrios (20) geholfen, damit das Volk am schnellsten
vom Krieg erlost wird, er habe auch dafiir gesorgt, daB die Stadt fortwahrend eine demokratische Verfas-
sung hat. Zum guten Gliick, mdge das Volk beschlieien, Herodoros ... (25) wegen seines Wohlwollens
und seines vollen Eifers, den er fortwihrend dem Volk der Athener erwiesen hat, zu loben und ihn mit
einem goldenen Kranz gemiB dem Gesetz auszuzeichnen. Der Kranz soll (30) am tragischen Agon der
stidtischen Dionysien ausgerufen werden. Ferner sollen er und seine Nachkommen das athenische
Biirgerrecht erhalten und er soll sich in die Phyle, Gemeinde und Phratrie eintragen, die ihm gutdiinkt.
Er selbst und von seinen Nachkommen jeweils der ilteste sollen im Pyrtaneion (35) gespeist werden und
bei allen Agonen, die die Stadt veranstaltet, die Prohedrie haben. Ferner soll das Volk ein bronzenes
Standbild von ihm auf der Agora aufstellen, aber nicht in der Nihe (der Statuen) des Harmodios und des
Aristogeiton und der Sotere. (40) Das Volk soll drei Athener wihlen, die sich um die Herstellung des
Standbildes kiimmern werden. Der Revisor und die Trittyarchen sollen den fiir das Standbild (45) nétigen
Betrag aufwenden. Die Prytanen sollen die Abstimmung {iber ihn in der ndchsten Volksversammlung
stattfinden lassen, die Thesmotheten sollen die Dokimasie des Geschenks fiir ihn (50) gemiB dem Gesetz
vor Gericht bringen, sobald das Gericht zum ersten Mal ausgefiillt ist. Der Schreiber der Prytanie soll
diesen Beschluf} auf eine steinerne Stele schreiben und auf der Akropolis aufstellen (55). Die Finanzver-
walter sollen fiir die Eintragung auf der Stele den dafiir nétigen Betrag bestreiten.
(im Kranz:)
Der Rat Das Volk

K: Im Jahr 295/94 v.Chr. wurden fiir Herodoros von Kyzikos oder Lampsakos, einen engen Vertrauten
des Demetrios Poliorketes, wegen seiner Bemiihungen im Interesse der Stadt hohe Ehrungen (goldener
Kranz, Biirgerrecht, Sitesis und bronzenes Standbild auf der Agora) beschlossen; s. dazu Habicht,
Gottmenschentum 50 ff.; ders., Untersuchungen 4 f.; H.J. Mette, Urkunden dramatischer Auffiihrungen
in Griechenland (1977) 94 Nr. 3; M.J. Osborne, ZPE 41, 1981, 153 ff.; ders., Naturalization I 145 ff.
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D 68; ebenda II 144 ff. D 68; Gauthier, Les cités grecques 106; QuafB, Honoratiorenschicht 99 f.
Anm. 96; Habicht, Athen 94 £

In Zeile 40 werden die Standbilder der Antigoniden bei den Statuen der TyrannentSter auf der Agora
genannt.

KNr.: 9 [E 4]
4. ed.: K.W. Pritchett, Hesperia 15, 1946, 150 ff. Agora [ 4943
Photo: Pritchett 150.
Text: Pritchett.
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U: BeschluB des Volkes ... stellte den Antrag: Betreffs der Berichte der Prytanen ..., ... betreffs der
Opfer, die sie vor den Volksversammlungen an Apollon Prostaterios und Artemis Boulaia und an alle
anderen Gotter nach viterlicher Sitte darbrachten. Sie opferten ferner (5) an die Sotere an den festge-
setzten Tagen schon und eifrig. Zum guten Gliick, moge das Volk beschlieBen, das Gute, das die
Heiligtiimer durch die Opfer fiir die Gesundheit und die Rettung des Rates und des Volkes erfahren
haben, soll man gutheifien ... Da die Prytanen alle gebiihrenden Opfer wihrend der Prytanie schon und
eifrig darbrachten ...

K: Volksbeschluf} aus der Zeit um 240 v.Chr. Vom Herausgeber wird fiir die getilgten Zeilen 8 und 9
folgende Ergidnzung vorgeschlagen: [[kai 7o) BoaoiNéws " Avriyovov (oder Anuntpiov) koi TG Booi-
Aoong ®ihag (oder ®diag) kot Tod viod abriwr]]. Die Rasur datiert K.W. Pritchett, Hesperia 15, 1946,

151 in das Jahr 200 v.Chr., als bei der Beseitigung aller Ehrungen fiir das makedonische Konigshaus
auch ihre Erwidhnungen in den Inschriften getilgt wurden; s. dazu KNr. 9 [L].

KNr.: 9 [E 5]

4. edd.: J. Kirchner, Klio 8, 1908, 487; IG II* 790; Michel, Recueil 1491; Syll.* 487
Vgl. S. Dow, Prytaneis, Hesperia Suppl. 1 (1937) 66 ff. Nr. 23.

Photo: Dow 67.
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Text: 1G 12 790.
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U: Gotter. Unter dem Archon Lysanios, der elften Prytanie der Aiantis, fir die Eumedos, Sohn des
Empedion, aus Euonymon Schreiber war, am 14. Thargelion, dem 14. Tag (5) der Prytanie. Volksver-
sammlung. Der Prohedros Euktaios, Sohn des Euktemion, aus Pteleos und seine Symprohedroi stellten
den Antrag. Beschluf3 des Rates und des Volkes. Demophanes, Sohn des Epizelos, aus Halai stellte den
Antrag: Betreffs der Berichte der Prytanen der Pandionis iiber die Opfer (10), die sie vor den Volksver-
sammiungen an Apollon Prostaterios und Artemis Boulaia und an die anderen Gotter nach viterlicher
Sitte darbrachten. Sie opferten ferner an die Sotere an den festgesetzten Tagen schon und eifrig. Zum
guten Gliick, mdge das Volk beschliefen, man soll das Gute, das durch die Opfer fiir die Gesundheit und
die Rettung des Rates und des Volkes dargebracht wurde, gutheifien ... Da die Prytanen der Pandionis
alle Opfer, die angemessen waren, wihrend der Prytanie schon und eifrig darbrachten (20), und sich um
die Versammlung des Rates und des Volkes und der anderen, die ihnen die Gesetze und die Beschliisse
des Rates und des Volkes anordnen, kiimmerten. Man soll die Prytanen der Pandionis loben und mit
einem goldenen Kranz gemiB dem Gesetz wegen ihrer Frommigkeit den Gottern gegeniiber (25) und
wegen ihres vollen Eifers dem Rat und dem Volk von Athen gegeniiber auszeichnen. Der Schreiber der
Prytanie soll diesen Beschluff auf eine steinerne Stele schreiben und im Prytaneion aufstellen. Fiir die
Eintragung auf der Stele...
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K: EhrenbeschluB fiir die Prytanen der Pandionis aus dem Jahr 235/34 v.Chr. In Zeile 12-13 werden
Opfer an die Sotere erwihnt. Im Gegensatz dazu enthilt der Ehrenbeschluf} fiir die Prytanen der Phyle
Antigonis von der Agora Inv. 15151 (B.D. Meritt, Hesperia 32, 1963, 7 ff. Nr. 8 Taf. 3; vgl. SEG 21,
376. 29, 105; The Athenian Agora XV. Inscriptions. The Athenian Councillors [B.D. Meritt/J.S. Traill
1974] 84) keine Erwihnung der Opfer an den Konig und seine Familie. Daraus ergibt sich laut Habicht,
Untersuchungen 121 f. eine Datierung jener Inschrift entweder vor 261 oder nach 257/56 v.Chr.

KNr.: 9 [A]
4. Monument der Eponymen Heroen auf der Agora.

Lage/Fundort: Das Monument der Eponymen Heroen liegt auf dem siidwestlichen Teil der Agora, vor
dem Metroon-Bouleuterion-Komplex.

Beschreibung: Es handelt sich um einen langgestreckten, rechteckigen Sockel auf zweistufiger (?) Krepis
und mit einem vorkragenden Gesims. Der Sockel war von einem Zaun aus steinernen Pfosten und
Querbalken umgeben (15 x 4 Pfosten).

Erhaltungszustand: Erhalten sind der grofte Teil der Grundschwelle des Monumentes, zwei Stein-
pfosten, die Umzidunung (in situ), sowie kleinere Fragmente der Pfosten und Querbalken. Von dem
Sockel wurden fiinf Euthynterieblocke und Bruchstiicke der Krepis gefunden, zudem zwei Marmorblocke
vom oberen Abschlufteil; von den Orthostaten sind keine Reste Gberliefert.

MaBe: Umziunung: L: 18,40 m; B: 3,56 m (-3,68 m); H: 1,25 m; Sockel: L: 16,64 m; B: 1,87 m;
Gesamtlinge: 21,17 m.

Material: Poros mit Ausnahme des vorspringenden marmornen Gesimses (pentelischer Marmor) und der
hélzernen Latten.

Lit.: W. Judeich, Topographie von Athen® (1931) 348. - R. Stillwell, Hesperia 2, 1933, 137 ff. - E. Vanderpool, Hesperia 18,
1949, 129 ff. - H.A. Thompson, Hesperia 21, 1952, 58 ff. 91 f. - The Athenian Agora III. Literary and Epigraphical Testimonia
(R.E. Wycherley 1957) 85 ff. Nr. 229-245. - H.A. Thompson, Hesperia 37, 1968, 64 ff. - Blanck, Wiederverwendung 95 Anm.
2. - T.L. Shear, Jr., Hesperia 39, 1970, 145 ff. Taf. 41-58 - J. Travlos, Bildlexikon zur Topographie des antiken Athen (1971) 210
Abb. 275-277 mit Literaturangaben. - A. Borbein, JdI 88, 1973, 101 f. - The Athenian Agora XIV. The Agora of Athens (H.A.
Thompson/ R.E. Wycherley 1972) 38 ff. Taf. 32. - The Athenian Agora. A Guide to the Excavations and Museum?® (1976) 70 ff. -
U. Kron, Die zehn attischen Phylenheroen, 5. Beih. AM (1976) 228 ff. - J. Camp, Die Agora von Athen (1986) 108 ff. - Schalles,
Untersuchungen 141 ff. - Standorte. Kontext und Funktion antiker Skulptur, Ausstellung Berlin 29.11.1994-4.6.1995 (Hrsg.
K. Stemmer 1995) 282 f. Abb. 9.

K: Wir wissen aus literarischen Quellen (s. die gesammelten Belege in The Athenian Agora III [1957]
85 ff.), daB auf dem langgestreckten Sockel die Statuen der zehn eponymen Heroen gestanden haben. Die
Winde des Sockels wurden fiir 6ffentliche Bekanntmachungen benutzt, indem offizielle Mitteilungen auf
holzernen Tafeln unter dem jeweiligen Phylenheros ausgehidngt wurden. Die bronzenen Statuen der zehn
Eponymen wurden auf jeder Seite der Basis symmetrisch von DreifiiBen gerahmt, "dem Symbol der
Sanktion der kleisthenischen Phylenreform durch das delphische Apollonheiligtum" (Schalles a.0O. 141).
Einlaspuren auf dem erhaltenen Eckblock zeugen von der Einarbeitung fiir einen Dreiful, wihrend die
Standspuren auf dem zweiten erhaltenen Block auf eine iiberlebensgrofie bronzene Statue schlieBen lassen.
Die erhaltenen Bauteile weisen Umbauten des Monumentes auf, die lingst detailliert nachgewiesen
worden sind und in Ubereinstimmung mit den literarischen Nachrichten von der Geschichte des Denkmals
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worden sind und in Ubereinstimmung mit den literarischen Nachrichten von der Geschichte des Denkmals
stehen (Shear, Jr., a.0. 171 ff.): Mit der Begriindung der zwei neuen Phylen 307/06 v.Chr. wurde der
Sockel bis an den Poroszaun erweitert, die Abschnitte fiir die Dreifiife wurden nach auBen gertickt und
an jedem Ende jeweils eine Basis fiir die Bildnisse der Konige eingefiigt. Als 223 v.Chr. die Statue des
Ptolemaios III. Euergetes hinzukam, wurde der Dreifufl am siidlichen Abschluff entfernt und an dessen
Stelle das neue Bildnis plaziert. Nach dem Tilgungsbeschiul vom Jahre 201/0 v.Chr. (s. KNr. 9 [L])
wurden die Statuen der Antigoniden entfernt und das Bildnis des Attalos I. am Nordende der Basis neben
dem DreifuB hinzugefiigt, womit das Monument seine urspriingliche Symmetrie wiedergewonnen hatte.
Unter Hadrian wurde das Monument nochmals umgebaut und nach Siiden verlangert, als 125 n.Chr. eine
weitere Phyle zu seinen Ehren gegriindet wurde. In diesem Zustand wurde es von Pausanias (1,5) gesehen
und beschrieben, der die Statuen der Antigoniden verstindlicherweise nicht erwihnt.

Kontrovers ist die Datierung des Monumentes der Eponymen: Obwohl es in den Schriftquellen schon vor
420 v.Chr. Erwdhnung findet, lassen die erhaltenen Bauteile, die Keramikfunde und die dltere Basis aus
Breccia, die unter der Euthynterie im Norden ans Licht kam, eine Datierung des Denkmals vor der Mitte
des 4. Jhs. nicht zu. Dabei stellt sich die Frage, wo das vorlykurgische Monument gestanden hat. Von
den Ausgribern (Shear, Jr. a.0. 203 ff. Taf. 54-55; H.A. Thompson, Hesperia 37, 1968, 63 f. Taf. 16)
wurde ein Basisfundament unter der hellenistischen Mittelstoa fiir den Vorgingerbau in Anspruch
genommen, was von Kron (a.0. 232 ff.) mit guten Griinden bestritten wurde. Kron denkt wiederum -
ausgehend von der Rolle, die die Hermen im Phylenbereich spielten - an die Stoa in der Nihe der
Hermenweihungen am Nordeingang der Agora (s. auch J. Travlos, Bildlexikon Attika [1985] 2S5).
Angesichts der neuesten Ausgrabungsergebnisse (G. Dontas, Hesperia 52, 1983, 44 ff.) mufi man jedoch
auf den Vorschlag von J. Travlos (Bildlexikon Athen [1971] 210) zuriickkommen, das dltere Monument
in der Gegend der alten Agora zu suchen. Literarische Zeugnisse (Schol. Aristoph. Pax 1183; Suda s.v.
&pxwr) bringen namlich Hinweise fiir eine Verbindung zwischen dem Monument der Eponymen und den
idltesten Amtsgebiduden wie Prytaneion und Thesmotheteion, die nun auf der "kekropischen Agora"
angesetzt werden konnen; zur Besprechung der literarischen Zeugnisse tiber die alte Agora s. N. Robert-
son, Historia 35, 1986, 147 ff. und ders., Hesperia 67, 1998, 283 ff.; anders, U. Kenzler, Hephaistos
15, 1997, 113 ff.

KNr.: 10 [L]

1. Demetrios I. Poliorketes

2. 304 v. Chr.

3. Kult des Demetrios Kataibates, Heiligtum, Altire

4, Plu. Dtr. 10,5; Mor. 338 A; Clem. Alex., Protr. 4,54,6

Plu. Dtr. 10,5: Text und Ubersetzung = KNr. 9 [L].

Plu. Mor. 338 A: K\eitog év "Apopyy 7peic §i mérrapas "ENMrikds avatpéyoag Tpiipes
Iooeddv dvnyopetdy kai Tpiauvay epdper. AnuiTowog 8¢, TS *ANet&wdpov Suvépews 1 Tixn
ouLkpdY Gemoomwaoaoa wpooédnke, Karaufarnc kahobuevos émfkove, kot mpéoBels mpog avTov
obk Emeumor GANG FewpolC ai MONELS, Kol TG &ToKpioELS XPNTROVG TPOOTYOpEVOD.

U: Als Kleitos in Amorgos drei oder vier griechische Trieren zerstort hatte, wurde er Poseidon genannt

und trug einen Dreizack. Demetrios aber, dem das Schicksal einen kleinen Teil der Alexander entzogenen
Macht gegeben hatte, lieB sich der Niedersteigende nennen, und die Stddte schickten zu ihm keine
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Gesandten, sondern Festgesandten und seine Antworten nannte man Weissagungen.

Clem. Alex., protr. 4,54,6: Abdic 8¢ Tov AnuiToor Jeov kod abTov dvaryopebortes: kal évda
wev améPn Tob immwov " Adqrale elowwr, KauraufSarov iepov €omt AqunTpiov, Bwuol 0 TavTaxol:
kai yapog vmo T Adnraiwy alTty 0 TS T AVNYAC niTpemifeto: 0 6 THY pév Veov Umepnpivel,
70 &yohpo yipow un Suvapevos: Aduwoy 6€ Ty €Taipay éxwy ei§ kpomolw Gvjel kai ¢ TG
"AONYac EvepupdTo TQOTY, T) TaA@ TapPEry Ta TS VENS EMOELKVUC ETQIPOG TXTUATA.

U: Ferner haben sie auch Demetrios selbst zum Gott ernannt. An der Stelle, wo er vom Pferd niederstieg,
als er nach Athen kam, gibt es ein Heiligtum des Niedersteigenden Demetrios sowie iiberall Altire. Auch
fiir seine Hochzeit mit Athena wurden von den Athenern Vorbereitungen getroffen; doch er war {iber-
miitig gegeniiber der Gottin, weil er ihre Kultstatue nicht heiraten konnte. Zusammen mit seiner Freundin
Lamia stieg er auf die Akropolis und legte sich im Frauengemach der Athena hin; und er fiihrte der alten
Jungfrau die Ko6rperstellungen der jungen Freundin vor.

K: Zur Datierung der Einrichtung des Kultes des Demetrios Kataibates iiberzeugend Habicht, Gottmen-
schentum 48 ff.; anders F. Taeger, Charisma I (1957) 265 f. Zu den historischen Ereignissen des Jahres
304 v.Chr. s. Ferguson, Hellenistic Athens 114 ff.; G. Dimitrakos, Demetrios Poliorketes und Athen
(1937) 62; R.A. Billows, Antigonos the One-Eyed and the Creation of the Hellenistic State (1990) 169 f.;
Habicht, Athen 82 ff. Nachdem Demetrios Poliorketes von den Athenern zu Hilfe gerufen worden war
(Plu. Dtr. 23) und Kassander aus der Stadt vertrieben hatte, erhielt er ein Heiligtum an der Stelle, wo er
vom Wagen abgestiegen war, und "liberall Altire" sowie einen Kult des "niedersteigenden Gottes"; zum
Epitheton Kataibates s. K. Scott, AJPh 49, 1928, 164 f. Anm. 125.

KNr.: 11 [E]

1. Demetrios 1. Poliorketes

2. 302 v. Chr. oder 294 v. Chr.

3. Reiterdenkmal

4. edd.: N. Kyparissis/W.Peek, AM 66, 1941, 221 ff. Nr. 3; JLR, Bull. 1942, 329 Nr. 29; korrigiert
von A. Wilhelm, OJh 35, 1943, 157 ff.; W.S. Ferguson, Hesperia 17, 1948, 116 Anm. 7; Moretti, ISE
[ 12 ff. Nr. 7; SEG 25, 149. 32, 151; G. Marasco, Prometheus 9, 1983, 222 f.; F. Piejko, PP 38, 1983,
205; SEG 33, 144. EM 12749

Photo: Kyparissis/Peek Taf. 74.
Text: Wilhelm.

["Edoéelv 7oic edeNorTaic ém[iNékToG: Emerdn) TpoTEPOY pev AnuiiTpioc]

0 pEyas GpikOperos €i¢ Ty [ ATTIkRY peTd vaUTIKC Kol TEFKAC Suvd-]

pewS TG DmevovTiovs The S[nuokpation EEEBale kal ENevdépwae THY]

x@poy Ty " Adnraiwy kai v ENAwr TAeloTwy ‘EXNywr, viv 6' ' Adpraioc mol-
5 paryéyovey Bondfowy perd Svv[Guews kai peifovos kai TGV exTpdy Tept]-

Yevopevos woNNGS pev §i0n woNes bmérater i 70D waTpoc *AvTiyévov]

Baotheion, kivdvvoy kai wov[ov ab10C pév T&vTa bmouévwy, Todg 8¢ per” abl-

700 TLp@Y kol Tept TAeloTo[v ToLoDuevog THY swmpiay abTdY, TobTwy O€]
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kT0lS EEEBaNer &k THG xdpag Tob[¢ dmevavtiovs: v Thxm olv &yadij Sedo-]

[x]1¥%at Toic eédelhovTaic émNéxTol[C émauvéoan dpeTiC éveka kol ebvoiag)

[AlnpaToior " Avriyovov BagiNéa BlagiNéws viov kol oTioan abTol eikova]

[Ele’ tmmov év &yopdu Tapd THY Anpolkpatiov. TapakaNéoar 6¢ *Adnraiovs kail
15 [7Joig &ANovg “ENNprac ibpioasdar Alpuntpiwe Bwpols kai Tepéry- Tod¢ 6¢ kol-

doTapévovs eig Tag Yuoiag 7&S [ovrTeNovuévag Umep T Avrvydvov kai Anunt]-

plov kot AqunTpiwe Zwtipl oew [Ypara mapiotévortag eic ™y dvoial-

v WG OepvOTaTA Kol KONNOTO Kl OTwG TArTeS €i6@OL TS TIUAS TAG Uo] Ty < édelov-

TV > EMNERTOY TOU LagiNel bedlopévag kol OTL TpdTEPOY TE Ek TQY i6L])-

Wy TETLUNKOOLW TOUS ebepyér[ag kai viv TaIG émpavedTdTonw abTols Ti)-

7 o ]

U: BeschluB der freiwilligen Truppen. Da Demetrios der GroBe, als er frither mit Streitkriften zur See
und zu Lande nach Athen kam, die Feinde der demokratischen Verfassung heraustrieb und das Land der
Athener und die meisten anderen Griechen befreite und nun den Athenern (5) mit seinen Streitkriften zu
Hilfe kam, die Feinde iibertraf und schnell viele Stidte der Herrschaft seines Vaters Antigonos unterwarf;
er ertrug immer Gefahr und Miihe, belohnte seine Mitkdmpfer und tat das moglichste fiir ihre Rettung.
Und als diese erbaten, fiir die Freiheit voranzugehen (10) und bei den Unternehmungen gegen die
Peloponnes zu helfen, marschierte er sodann mit den freiwilligen Truppen und trieb die Feinde aus dem
Land. Zum guten Glick nun mogen die freiwilligen Truppen beschlieBen. Man soll Konig Demetrios,
Sohn des Konigs Antigonos, wegen seines vorbildlichen Charakters und seines Wohlwollens loben, und
ein Reiterstandbild von ihm auf der Agora neben (der Statue) der Demokratia aufstellen. Es sollen ferner
die Athener und (15) die anderen Griechen aufgefordert werden, Demetrios zu Ehren Altire und Heiligtii-
mer zu errichten. Die fiir die Durchfilhrung der Opfer, welche fiir Antigonos und Demetrios und
Demetrios Soter dargebracht werden, Gewihlten sollen fiir das Opfer moglichst ehrwiirdige und schone
Opfertiere stellen. Damit nun allen die Ehrungen, die dem Konig von den freiwilligen Truppen verliechen
wurden, offenkundig seien und, daf} sie auch frither aus eigenen Mitteln die Wohltéter geehrt haben, und
nun die ausgezeichnetesten Ehrungen ...

K: Zur Datierung s. N. Kyparissis/W. Peek, AM 66, 1941, 221 ff. Nr. 3; da sich die Zeilen 9 f. auf den
erneuerten Hellenenbund beziehen (G. Dimitrakos, Demetrios Poliorketes und Athen [1937] 64 ff. und
A. HeuB, Hermes 73, 1938, 189 ff.), haben die Herausgeber das Jahr 302 v.Chr. fiir die Datierung des
Dekrets erwogen. Nach einem neuen Datierungsvorschlag von G. Marasco, Prometheus 9, 1983, 222 f.
ist das Dekret nach dem Tod des Antigonos anzusetzen, da nur Demetrios Soter erwéihnt wird und ferner,
da freiwillige Soldaten erst nach 294 v.Chr. fiir Athen in Frage kommen.

Z. 1-2: zum Ausdruck Agunrpwog 0 péyas s. die Ausfilhrungen von Kyparissis/Peek a.0. 221 ff. Nr. 3;
daB damit die korperliche Gréie des Demetrios zu verstehen ist, wie A. Wilhelm, OJh 35, 1943, 157 ff.
meint, ist unwahrscheinlich; so auch W.S. Ferguson, Hesperia 17, 1948, 116 Nr. 7.

Es handelt sich um das ilteste Dekret, in dem eine Reiterstatue eines hellenistischen Konigs erscheint
(Siedentopf, Reiterdenkmal 14). Das Denkmal wurde von den athenischen Soldaten des Konigs, einem
Elitekorps, gestiftet. Bei den édelorTai émilekTor handelt es sich um einen Militirverein, also eine
Korperschaft; s. dazu G. Gerlach, Griechische Ehreninschriften (1908) 21 f.; JLR, Bull. 1942, 329
Nr. 29.

6-7: WoONNGS pev §16n wo[Newc “ENNpridag mpoonydryero i éawrod] | Baoiheiaw Marasco.

9: 7i[c kowic ENevieptag kai owTypiag kai T&v] Moretti.

Z. 13-14: Das Standbild sollte neben der Statue der Demokratia auf der Agora aufgestellt werden, deren
Standort allerdings unbekannt ist (A.E. Raubitschek, Hesperia 31, 1962, 238 ff.; O. Palagia, Hesperia
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51, 1982, 111 f.). Durch den Aufstellungsort wurde das Denkmal mit der athenischen Volksherrschaft
in augenfilliger Weise verbunden und stellte in diesem Sinne Demetrios als Beschiitzer der griechischen
Freiheit dar. Habicht, Gottmenschentum 230 Anm. 29 machte auf die Analogie zur Gestalt des Theseus
aufmerksam, der im Gemilde des Euphronios in der Zeus-Eleutherios-Stoa von den Personifikationen der
Demokratia und des Demos flankiert und durch Beischrift als Begriinder der athenischen Demokratie
bezeichnet war; vgl. auch Siedentopf, Reiterdenkmal 14 Anm. 9.

Mit dem iiberlieferten Reiterstandbild des Demetrios wurden die Reste einer auf der Agora gefundenen
bronzenen Reiterstatue in Verbindung gebracht; s. dazu KNr. *296 [A].

17-18: doew [....... émevxouévoug emi TV Pwpdlv Moretti; doew [kar’ €70 Emevxouévovs émi TGV
iep®lv &g oepvoTara kai kdA\oTa Piejko.

KNr.: 12 [L]

1. Demetrios I. Poliorketes

2.294 v. Chr.

3. Kult, Fest der Demetrien, Tag- und Monatsbenennung, Agone, Altire, Pian

4. Philochoros, FGrHist 328 F 166; Duris von Samos, FGrHist 76 F 13 (= Athen. 6, 253 D-F);
Polemon bei Harpokr. s.v. *Evy kai véa; Plu. Dtr. 12, 1-2

Philochoros FGrHist 328 F 165-166: "Ex' 'Awrvyovwe 6¢ ki Anuntpioe onoiv $ildxopog
"Adgraiovs Gubery Taudvag ToU¢ wemoupévovs Umo Eppimmov Tod Kulitkmrov, épauilwy
yevouévwy TV waudvag womoartwy kai 7ov Eppokhéovs mpokpidévtoc. Tov obv Aquntpidvo
pivé enor BuNoxopos dhov Ynpioaodar To0¢ *Adnraiovs iepounviay Néyeodow, olov 6Nov
éopTiy.

U: Zur Zeit des Antigonos und Demetrios, berichtet Philochoros, hitten die Athener Piane gesungen, die
Hermippos von Kyzikos gedichtet hatte, als es Wettstreit der Pdandichter gab und Hermokles vorgezogen
wurde. Der ganze Monat Demetrion, erzihlt Philochoros, wurde von den Athenern durch Volksabstim-
mung heilig gesprochen, da dieser als Ganzes ein Fest sei.

Duris von Samos, FGrHist 76 F 13 (= Athen. 6, 253 D-F):
"¢ oi péyoTol TV Fewy kai @iNTaTOL
THC WONEL w&peLoLy:
evradda <yap AqunTea Kai> AnuqTpLov
Gpo Tapfy’ 0 Kaupodg

5 X7 pev 76 oepver ™6 Kopns pvorijoa
éoxeod’ va worpon,
0 8 iNapog, Womep Tov Vedv Oel, kai KNG
Kol YENQV TTGpeaTL.

10 oeuvoy TL paiveosd’, ol iloL TAVTEC KDKAwL,
év pégoor 8’ arog,
dpotov Hamep ol pilow uéy doTépeg,
oG & exeivog.

15 & 7o kpatioTov ol Mooeddvoc Yeod
Xaipe KippodiTng.
&ANol peév §) pakpaw yép améxovaww Yeol
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) oUk €ioiv §) ol wpooéxovary Nuiv obdE év,
20 0¢ 6¢ Tapovy opduer,
ol xUNvov ovde Nidvov, GAN" &Ny Svoy-
ebxopeoda 61 oot.
TPRTOV UEv elpNvny moinoov, YINTOTE:
25 kdpLo¢ yap €l 0.
™y 6 oixi OnBaw, GAN ONyG Ti¢ "EANGdoc
Lolyya wepkpatoioar,
AlTwNOC 00TLC E0TL TETPOG ke pevos,
30 oomwep N Taloud,
70 opuad ey whvT Grapwhoas ¢épet,
kolk™ Exw phxeodal:
AlTwhikoy yap Gpmaoal Ta 7OV TENQG,
35 vy 8¢ kai TG TOPPW.
paNoTa pév 6n axohaoor alTog: €l Oe u1n,
Oidimovy Tiv’ elpé,
v Lelyya Tabmy 0075 §) kKaTakpnuviel
i Fomewor wojoer.

U: Denn die hochsten und freundlichsten der Gotter sind in unserer Stadt anwesend,
dort haben ndmlich die Zeitumstinde Demeter und Demetrios zusammengefiihrt,
(5) sie kommt, um die wiirdigen Mysterien der Kore zu vollziehen,
aber er steht, wie ein Gott soll, heiter und schon und lichelnd bei.

(10) Es erscheint als etwas wiirdiges: alle Freunde im Kreise

und er in der Mitte,

vergleichbar sind die Freunde den Sternen

und der Sonne jener.

(15) Heil Dir, des michtigsten, des Gotts, Poseidons Sohn,

Sohn auch Aphrodites!

Die anderen Goétter halten sich so weit entfernt

oder haben kein Ohr

oder sie sind nicht oder nicht uns zugewandt.

(20) Dich aber sehen wir da,

nicht h6lzern und nicht steinern, sondern lebend wahr -

beten darum zu Dir.

Als erstes bringe den Frieden, Liebster.

(25) Denn die Macht hast Du.

Die Sphinx, die nicht nur Theben, sondern ganz Griechenland iiberwiltigt hat,
- der Aitoler, der auf dem Felsen sitzt,

(30) wie die alte Sphinx,

und unsere Minner an sich reifit und fortschleppt -

dagegen kann ich nicht kimpfen.

Denn es ist Aitolische Art, sich an der Habe der Nachbarn zu vergreifen,
(35) jetzt auch an der (Habe) weit entfernter (Lebender).

Am besten wire es, wenn du die Bestrafung selbst durchfiihrtest. Wenn aber nicht,
finde einen Oidipus,

der diese Sphinx entweder herabstiirtzt
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oder zu [Asche] macht. (Z. 15-23: Ubersetzung V. Ehrenberg)

Polemon bei Harpokr. s.v. “Evy kai véa: " Ymepeidns &v 7@ mpog ' Yyaivovta. v de™ nudv
TpLakéedor kahovpévny Evmy kol véaw kalobow Adnvaior &mo Tob TV TENevThY EXew Tob
TpoTépov pMvoc Kkod THY GpxRy Tod VoTépov. IloNépwy O€ pnow OTL Ekdheohy moTe QbTHY
AnpnTpLédo €mi Tepd) AnpnTpiov Tod Makedovog.

U: Der alte und neue Tag: Hyperides im Buch an den Genesenden. Den Tag, der von uns der dreiBigste
genannt wird, nennen die Athener den alten und neuen Tag, weil er das Ende des voraufgehenden und
den Anfang des folgenden Monats umfafit. Polemon erzahlt, daff dieser Tag einst zu Ehren des Makedo-
nen Demetrios Demetrias genannt wurde.

Plu. Dtr. 12, 1-2: "Hy & &pa koi Tupds étepa Seppdrepa kot 70v " Apuotopbrn: ypdper yap
7i¢ &ANoG UmepBalNNouevos dvehevdepiqe T0v LTpartoxNéw, Oéxeodoun Anpqrpiov 00éuis &
GpiknTon T0IG AfunTpog kai Awvioov Eeviopois, 79 6 UTepBalNopéve NapmpoTnTL Ko
woNvTeNELQx TV Uodoxqy &oylplov eic viadnua dnpooig biboodar. TéNoG € T&Y Te unvioy Tov
Movvuxidva Anpnroieve kol 7@V Npepdy THY vy Koi véay AnunTpiddo TPOOYOPEVOQY, KOl
TRV €0pTAY T& Atovioia peTwvopaoar AnpTowe. émeaqunve 6¢ Tolg TAeloTolG T0 Velov. o peév
Yoo TEMNOG, WoTep EYnpioarTo petd Tob Awdg kai TS " Adnvag mpooevvenrapévwy AnuiTpiov
kod  Avtiyovoy, wepmopevog Su Tob Kepapekod péoog éppdryn BvéNNyG éumeooiong: mepl O€
700¢ Bwpods TobG ékelvwy EERvInger N yi kKN WONV kdveww, pnd GANwG THG XDpog
woNNarxol pudpevor: ) 6 Nuépq T8 TV Awovvaiwy Eyivero, THY WOUTHY KaTENVOQw LoXUpQY
Thywy yevouerwy wap” ©pay ...

U: Aber es gibt doch, mit Aristophanes zu reden, etwas, das noch heifer ist als Feuer. Beantragt da ein
anderer, der den Stratokles an knechtischer Gesinnung noch iiberbieten will, man solle Demetrios, sooft
er komme, mit den religiésen Ehren empfangen wie Demeter und Dionysos, und demjenigen, der beim
Empfang am meisten Glanz und Pracht entfalte, solle aus der Staatskasse eine Geldsumme fiir eine
Stiftung ausgezahlt werden. Schlieilich tauften sie den Monat Munychion in Demetrion um, den Vorneu-
mondstag in Demetrias und das Fest der Dionysien in Demetrien. In den meisten Fillen gab aber die
Gottheit ihren Zorn zu erkennen. Der Peplos, in dem sie nach Volksabstimmung neben Zeus und Athena
auch Demetrios und Antigonos hatten einweben lassen, riff mitten durch, wahrend er durch den Keramei-
kos gefiihrt wurde, weil ein plotzlicher Sturm hineinfuhr. Um ihre Altire lieB die Erde rings viel
Schierling aufspriefen, der sonst auch im Lande nicht viel wichst. An dem Tag, auf den die Dionysien
fielen, muBten sie die Prozession absetzen, weil wider die Jahreszeit starker Frost eingetreten war ...
(Ubersetzung nach K. Ziegler)

K: Zur historischen Situation s. Habicht, Untersuchungen 2 ff. und ders., Athen 92 ff. 95. 98 ff. Diese
Ehrungen stellen den Dank der Athener an Demetrios fiir die Wiederherstellung der demokratischen Ver-
fassung sowie fiir die 294 v.Chr. erfolgte Schenkung von 100.000 Medimnen Getreide dar (Plu. Dtr.
34,4 f.; Mor. 183 B; s. dazu Schenkungen KNr. 12 [L]). Das unerwartet milde Verhalten des Demetrios
mag die Ursache fiir die kurzlebigen Ehrungen sein: Die Athener beschlossen Demetrios wie Dionysos
oder Demeter zu empfangen, den Tag Munychion in Demetrion umzubenennen, einen Tag Demetrias zu
taufen, dem Fest der Dionysien einen oder mehrere Tage anzufiigen und diese zu Ehren des Konigs zu
feiern. Plutarchs Irrtum in Bezug auf die Umbenennung ist lingst geklirt worden, vgl. dazu ausfiihrlich
Habicht, Gottmenschentum 50 ff. und ferner F. Taeger, Charisma I (1957) 266 ff.

Der Kult wurde 289/88 v.Chr. beseitigt (Plu. Dtr. 46,1; Paus. 1,26,1-2); dazu Ferguson, Hellenistic
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Athens 126 Anm. 1; Habicht, Gottmenschentum 54; H. Halfmann, Die politischen Beziehungen zwischen
Griechenland und den Diadochen, in: Migratio et Commutatio, Studien zur Alten Geschichte und deren
Nachleben. Thomas Pekiry zum 60. Geburtstag (Hrsg. H.-J. Drexhage/J. Siinkes 1989) 30 f. Zum
Ithyphallikos, der 291 oder 290 v.Chr. in Athen auf Demetrios gesungen wurde (Duris, FGrHist 76 F 13
und Demochares, FGrHist 75 F 2 = Athen. 6, 253 B ff.) s. Habicht, Gottmenschentum 232 f. Anm. 37,
ders., Untersuchungen 35 ff. und Athen 98 ff. sowie V. v.Ehrenberg, Die Antike 7, 1931, 279 ff. (Polis
und Imperium [1965] 503).

Athenaios (12, 536 A) berichtet nach Duris, daB wihrend der Feier der Demetrien Demetrios in einem
Gemilde an der Vorderwand des Proskenions des Dionysiostheaters abgebildet wurde, und zwar als
Reiter iiber die Welt hin (éwi 7ij¢ Oikovuérng oxoduevog). Anscheinend handelt es sich um ein be-
wegliches Bild, eine Art Pinax. Niheres 148t sich jedoch dariiber nicht sagen; s. dazu Chr. Schwingen-
stein, Die Figurenausstattung des griechischen Theatergebdudes (1977) 19. 106, allgemein zu temporiren
Bildern bei hellenischen Festen s. H. v.Hesberg, JdI 104, 1989, 61 ff. bes. 77 mit Bemerkungen zu den
theatralisch inszenierten Auftritten des Demetrios I. Poliorketes: "Diese Werke gehdren ausschlieilich zur
Ausrichtung von Festen, seien es nun Totenfeierlichkeiten, Umziige oder andere Darbietungen. Sie sollen
folglich nicht bleibend als Monument in einem Heiligtum oder auf der Agora wirken, sondern sind einge-
bunden in das festliche Geschehen. Sie bieten, wie kaum eine andere Gattung die Moglichkeit, den Prunk
der Ausstattung exemplarisch vor Augen zu fiihren." (v.Hesberg ebenda 78).

Athen. 6, 254 A (Pihac ' Appodimc) bildet keinen zwingenden Beweis fiir die gottliche Verehrung von
Phila, der Frau des Demetrios; anders K. Scott, AJPh 49, 1928, 233 f. bes. 236 und R.A. Billows,
Antigonos the One-Eyed and the Creation of the Hellenistic State (1990) 235.

KNr.: 12 [E]

4: edd.: U. Kohler, Hermes 5, 1871, 343 ff.; IG II 302; G. Unger, Philologus 39, 1879, 446 und ders.,
Philologus Suppl. V (1889) 687; H. Usener, RhM 34, 1879, 397; W.S. Ferguson, The Athenian
Secretaries (1898) 429; A. Wilhelm, OJh 1898, 89; IG II* 649; A. Johnson, CIPh 9, 1914, 251 f.
256 ff.; (SEG 3, 93); W.B. Dinsmoor, The Archons of Athens (1931) 5 ff. EM 7373

Text: Dinsmoor.

["Ex]i *O[Avulmi[o]ldédpolv] &lplxolvrlos &vaypapéns d¢ "Emnfwk-

ob]polv 70]v "Emirélov[g] ‘Plapr]ovaiov, émi 74¢ Ilavd[io-

vi]bog dex[arnc mov[7r]avelials: Movy[i]xidvos [E]lvne [ka-

i vélow, mpot[n]e [1]5¢ movTalrveliag: ékkNnoia- &V [T]polé-
5 dpw]v emeyno {le(v) NikoBo[uN]og Nikiov Ppecippi[o]c [x-

ai oluvwpoedpor: €dofev [T@] duwe Zrparok[Njlc E[b-

Yv]bqpov Adopeled(c ellme[v- €]lmedy of 7€ mpdyovo [o-

i demn[i]d]ov 6]eT[éN]eo[a]y &vdpec dyadoi ovTe[c w-

eloli] Tov &qplov 7lov " Ad[nlvalilev kali] év waow Toic [kou-
10 ploic &modeik[v]ope[v]o[d] 7]y ebvoray ko THY @iMo[7-

ipliay, moANGS [pler kai pe[ylaNag xpeiag wapéaxov|r-

o 7)én Suwe, ToANG O¢ elilg [ra)c émbololelds ket Tpi[np-

aplxiac kai x[oplnyias kali 7)ac &[AN]ag Aettovpyialg

ek TIow i[6i]w[v xloquatia] &[viNwolav], dv dmouvipara e[y
15 1]oi[¢ ie]p[oic] Tic [w]oN[elw[c Tplimodes kai 7' ENNe dv[ad-
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qplara ka[raN]éNe[dnrloaw kali orparyyiag kokag [koi
év]6o[£ove [EloTolar]i[yInolar] ki kard vy kod kaTa F[&-
Narlralv: klai afb]roc ®[N[r7]idns wepi TAeiaTOV TO[L-
olboper[olg [7lav [V]mépxova[av] abrin 7@y Tpoyovwy wplo-

20 ¢l Tov [67]polv eblv[owe]v [k]ali ¢lhoTipioy daTeTéNE -
ev &]modekvilpevos év 7le T]aic émbooeoiy koi T[p-
Unoapxiofc klai [x]opnyilalic kai Taic dNNoug [N]e[er-
oJupylia]ic kai euNo]rpila)ic whoaug: kai x[elipot|ov-
n]d¢i[¢c orparnyos [Elwi 70 [v]avrikoy eoTpat|Rlynolev

25 klaN[@¢ klai a[vlvee[plovrwlc [Tlaw dqpwe kot Baot]Aev[s &-
v] ¢ Te Yvolilac [&m]doag b[o]ac wpooqker alrov [Umr]e[p
7]9¢ woNews Té€G[vk]ev ebole]Bac rkal ka7 T& W[&T]pLe, K-
ai 7]ev &NN[wy] arér[twr T]@[v] v Tel &pxel doo ol [v]op[o-
i) a[b)ra[e 7lpololérar[Tov E]n[i]uepeNnTar kNG Kot &[d-

30 w]pobokTwG: kot &lylwvod[élme aipedeic we[w]onkelv
T0]U¢ &y@r[alg Toic Jeois [w]arTag kaNdS kai ¢ihoT(i-
pwlg, ked TG GANag enfipelleiag whoas €@’ boag [abTo-
v] 0 8[#]nog [#] % BovAy [klexeltploTovnkey émpepeNy[To-

1] dkaiw[c- k]ai [wpleaPeilac] k[a]A[&]c kai ovvpepoio]ag

35 1oL duwli TelrpéoBevlkev]: kat drywriomiy 0 avTog [v-
wép 7|y [1]el TaTp]ide alvvelepovTwy Ev wiow TOIC [K-
aipoig) wapéoxnTar 6e[60]xFou TdL djuwe ETauvé|o-
at Bher]widny Bhopq[Nolv Hawaviéa i 7€ TdOVY T[p-
oyovwy ebTatiac kal ape]THc éveka kol gihoTiu[i-

40 g mPog Tov Ofjpov, kai oTe]lpavdoal alTov Xpvod [o-
Tepbvor amo HHH dpaxudy: k]lai [&jveimelv 1ov orép|a-
vov Awovvoiwy TV €v &oTler kal Anuntpieli]ov Tola-
ywiddr TdL &y@we TG 6° &v]aryopeboews empeNyd[H-
vauw 7oV Gywvodérnr: otiolal 6" abrol Tov Ofpov kot

45 eikova xaNkqy v &yopdu]: etvan 8° abTde Kod Exyd[v-
wy &el TOL TPeoBUTaTWL OliTRow &V TpuTOavelwe [k-
at wpoebpiay €v TaOL TOIG] Gry@ow ol¢ 1) WONG Ti[D-
now- dvaypdyou 0 700€ 10] YRpLoua Tov dvarypoplé-

o év athhaug Mdivaug kali otiioan Ty pev év Akplo-

50 woNeL, THY 0 wopd THY eik]ova: elvan ¢ PNwwi[On-
¢ &v Tais oTihoug mpooav]aypl&]yaodan <¢> 7¢¢ ebep[y-
egiag kai emibooels kal] Tompapxias kol T[&lc &[\-

Aag Nettovpyiag TaG yeylevmuévag Toic wpoyov[o-
G Kod ot 70 6° dvdhwpla 7o €ic Ty womow Tofi o-

55 TePavov Ko TiHG €ikovoG] kol THY &varypaenv T@Y [o-
TNV pepioan Tov €mi TH]L Slowkfoer.

U: Unter dem Archon Olympiodoros, der zehnten Prytanie der Pandionis, fiir die Epikouros, Sohn des
Epiteles, aus Rhamnus Schreiber war, am letzten Tag des Mounichion, am ersten Tag der Prytanie. Ver-
sammlung (5). Der Prohedros Nikoboulos, Sohn des Nikias, aus Phrearrhioi und seine Symprohedroi
brachten den Antrag ein. BeschluB des Volkes. Stratokles, Sohn des Euthydemos, aus Diomeia stellte den
Antrag: Da die Vorfahren des Philippides fortfuhren, dem Volk der Athener gegeniiber tiichtig zu sein,
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und bei jeder Gelegenheit (10) ihr Wohlwollen und ihren Eifer zu zeigen, ferner viele und grofe
Dienstleistungen dem Volk gewihrten und grofie Geldsummen fiir freiwillige Beitrdge, Tetrarchien,
Choregien und die anderen Liturgien aus eigenen Kosten aufwandten, wovon (15) die Dreifiifie in den
Heiligtimern der Stadt und die anderen Weihgeschenke als Andenken geblieben sind. Und sie fiihrten ihr
Strategenamt sowohl zu Lande als auch zur See gut und ruhmvoll. Philippides selbst fuhr am meisten (20)
mit dem seit den Vorfahren bestehende Wohlwollen und den Eifer dem Volk gegeniiber fort, und stellte
(beides) durch die freiwilligen Beitrige, Trierarchien, Choregien und allen anderen Liturgien und Freige-
bigkeiten unter Beweis. Als er zum Strategen zur See gewihlt wurde, leistete er seinen Dienst gut und
im Interesse des Volkes. (25) Dem Konig brachte er alle Opfer, die ihm gebiihren, fiir die Stadt mit
Frommigkeit und nach viterlicher Sitte dar, und um alles andere in seinem Amt, welches ihm die Gesetze
anordneten, kiimmerte er sich auf gute und unbestechliche Weise. (30) Als er zum Agonothetes gewahlt
wurde, veranstaltete er die Agone fiir alle Gotter gut und eifrig, und um alle anderen freiwilligen
Beitrige, zu denen er vom Volk oder vom Rat gewihlt wurde, kiimmerte er sich auf gerechte Art. Als
Gesandte verhandelte er gut und im Interesse des Volkes (35). Und als Kidmpfer fiir die Interessen der
Heimat hielt er sich in allen Zeitumstinden in Bereitschaft. So mége das Volk beschliefen: Man soll
Philippides, Sohn des Philomelos, aus Paiania wegen seines Gehorsams gegeniiber den Vorfahren und
wegen seines vorbildlichen Charakters und seines vollen Eifers dem Volk gegeniiber loben (40) und mit
einem goldenen Kranz im Wert von 300 Drachmen auszeichnen. Der Kranz soll am tragischen Agon der
stadtischen Dionysien und der Demetrien ausgerufen werden. Der Agonothetes soll sich um die Aus-
rufung kiimmern. Das Volk soll ferner ein bronzenes Standbild von ihm auf der Agora aufstellen (45).
Er selbst und von seinen Nachkommen jeweils der dlteste sollen im Prytaneion gespeist werden und bei
allen Agonen, die die Stadt veranstaltet, die Prohedrie haben. Der Schreiber soll diesen BeschluB auf
[zwei] steinerne Stelen schreiben und die eine auf der Akropolis, die andere beim Standbild aufstellen
(50). Auf den Stelen sollen noch dazu die Wohltaten, die freiwilligen Leistungen, die Trierarchien und
die anderen von Philippides selbst und seinen Vorfahren geleisteten Liturgien geschrieben werden. Der
Finanzverwalter soll den fiir die Herstellung des Kranzes (55) und des Standbildes sowie fiir die Ein-
tragung auf den Stelen nétigen Betrag zuteilen.

K.: Es handelt sich um das Ehrendekret fiir Philippides aus Paiania aus dem Jahre 292 v.Chr.; zu seiner
Person Davies, APF 549 ff.; Habicht, Studien 124 ff.; Gauthier, Les cités grecques 77 ff.; Habicht,
Athen 88.

Z. 1: Olympiodoros ist auch literarisch iiberliefert, s. dazu W.B. Dinsmoor, Archons of Athens (1931)
12 £.; J. Kirchner, Prosopographia Attica (1901-1903) 11387 + 11388; Habicht, Athen 98 mit Anm. 8§9.
In Zeile 42 erscheinen die Demetrien in Verbindung mit den Dionysien.

Z. 45 f.: Zur Sitesis als biirgerliche Auszeichnung, die meistens mit einer Statue verbunden war, s.
St. Dow, HarvStCIPhil 67, 1963, 78 ff. und M.J. Osborne, ZPE 41, 1981, 153 ff.

KNr.: 13 [E 1]
1. Antigonos II. Gonatas
2. nach 255 v. Chr.
3. Opfer
4. edd.: D. Philios, AEphem 1887, 171; Michel, Recueil 1484; IG 11 5, 323 b; IG II* 683

Text: IG II% 683.
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0 € 0 i

"Emi ‘Tépwroc &pxovrog émi THS T AvTioxidog Ek-
™ mpvraveiag, N Pawidos Mavepilov *Ofder
eypapudrever: Togidedv|o]g boTépov Tpitne €-

5 i Oékor, BEVTEQOUL KO TPLOKOGTEL TIG WPUTOY-
€lac: exk\poiar @Y Tpotdpwy emeyioiler v Ilo-
geibimrmoc Kmowhéovg Xohapyels kai quum-
poebpor- v v Ebo[Elev T BovNfu ki Té dpuwis vV
Opacvedy ‘lepokheidov Ev[welTauwy eimey: éme-

10 107 ol émpeNnTal TOY pVOTHPIWY Ol XELPOTO-
évTeg TOV éviawTov Tov émi IloNvedkTov &-
pxovrog Té¢ Tle Ylvotac Edvoay boar kadfjkov €-

v 7 eviov[T@L T Tle AqunToe kai i Koper k-
[ai] Toic &[ANowg Beotlc, olc whTpiov v, bmwép TE T-

15 [%¢] BovAj[c kai Tob &7luov Tov *Adypraiwy kai Toi-

[bwy koi yuvoaukdy koi] Tov fagihéws " AvTiyovo-

[V et e e e e e et s ]

U: Gétter. Unter dem Archon Hieron, der sechsten Prytanie der Antiochis, fiir die Phainylos, Sohn des
Pamphilos, aus Oe Schreiber war, am 13. des letzten Posideon (5), dem 302. Tag der Prytanie. Ver-
sammlung. Der Prohedros Poseidippos, Sohn des Ktesikles, aus Cholargos und seine Symprohedroi
brachten den Antrag ein. BeschluB des Rates und des Volkes. Thrasyphon, Sohn des Hierokles, aus
Xypete stellte den Antrag: Da (10) die Aufseher der Mysterien, die alljahrlich unter dem Archon
Polyeuktos gewihlt wurden, die Opfer, die alljdhrlich der Demeter und der Kore und den anderen Gottern
gebiihren, nach viterlicher Sitte darbrachten, fiir den Rat (15) und das Volk von Athen und die Kinder
und Frauen und den Konig Antigonos...

K: Ehrendenkret fiir die Aufseher der Mysterien von Eleusis aus dem Jahr 274/73 v.Chr.

Z. 16-17: Es werden Opfer erwihnt, die nicht dem Antigonos Gonatas selbst, sondern fiir ihn den Stadt-
gottern dargebracht wurden, wovon die Formel vmep faohéws " Avrryovov zeugt; zur Formel vmép s.
H. Hommel, Chiron 6, 1976, 321 Anm. 5; H. Schaaf, Untersuchungen zu Gebiudestiftungen in helleni-
stischer Zeit (1992) 37 Anm. 236; zur mehrfachen Verwendung von vmép G. Daux, REG 48, 1935,
42 ff.; s. ferner B. Anastasiades, Hellenika 41, 1990, 223 ff. Obwohl der groBte Teil der Zeugnisse, die
manche Forscher fiir stidtische Kulte des Antigonos anfiihren (so E. Kornemann, Klio 1, 1901, 84;
Beloch, GG III,1, 377 Nr. 2, Ferguson, Hellenistic Athens 190; F. Taeger, Charisma I [1957]} 236 f.),
von W.W. Tarn, Antigonos Gonatas (1913) 435 f. entkriftet wurde, ist nach Habicht, Gottmenschentum
80 die Moglichkeit eines Kultes fiir Antigonos in Athen nicht auszuschliefen. Um die Mitte der 50er
Jahre (256/55 oder 255/54 v.Chr.) gab Antigonos der Stadt ihre Freiheit zuriick, nach einiger Zeit hat er
auch die Garnison aus dem Museion zuriickgezogen (s. die Schriftquellenangaben und die Diskussion bei
J. Pouilloux, BCH 70, 1946, 488 ff.; Habicht, Studien 16 ff. 20 und ders., Athen 154 ff.). Die Jahre vor
dem Chremonideischen Krieg kommen fiir Ehrungen des Antigonos in Athen nicht in Frage, da zu dieser
Zeit die Beziehungen der Stadt zum Konig gespannt waren (vgl. dazu Habicht, Untersuchungen 95 ff.
98 ftf.).

Zur kultischen Verehrung des Antigonos Gonatas in den griechischen Stidten s. Habicht, Gottmen-
schentum 80 f. und ebenda 241: "Man kann sich auch fragen, ob nicht der Grund fiir das fast vollige
Fehlen beglaubigter Nachrichten iiber Kulte des Antigonos Gonatas darin zu suchen ist, daB der Konig
allenthalben zu dem Mittel griff, die Stddte Griechenlands durch ihm ergebene Tyrannen zu beherrschen,
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ein Mittel, das sich mit dem Freiheitsbegriff und der Autonomie der Gemeinden schlechterdings nicht
vertrug." Wihrend die hier aufgefiihrten Inschriften lediglich Opfer im Namen des Konigs bezeugen, sind
fiir Rhamnus durch eine jiingst entdeckte Inschrift Opfer an Antigonos Gonatas gesichert: KNr. 50 [E].

KNr.: 13 [E 2]
4. ed.: E.S. Dontas, Hesperia 52, 1983, 48 ff. (SEG 33, 115). Akropolis Mus. 13371
Text: Dontas.

"Emi HoAvedkTov &pxovrog, émi 1iic "Epextn-
idoc devrépac wovtaveiog M Xawepdv " A-
pxearpirov Kepahijdev éypappubrever, Me-
TQYELTVIQOVOS EVOek(iTeL V EVOEKATEL T)-

5 G TPVTAVELQS V EKKANOL KUpie: TV TPoéd[p]-
wy emeyneiter v Kheidnpog $pivwvos PA[v]-
€VG kot gvumpoedpor v "Edofev i BovAi[i]
kol T Ofpwt V- Anuootpatos T Apwotopiv|ol-
v Howomieds eimev- v " Ywep v &mayyéNher " A-

10 pLaTOPaYNG 0 100G THC iepeiag THS " Ayhaip-
ov UTEp TQV iepdy Gy EJvey TOIC elovTnTY-
pio Tt " Ayhabpwe ki T " Aper kad 7@ "HNI-
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¢ oiTty <€> ¢ &v mwpoebpelwary €iC THY TPOTY-
v EKKANOLOY XPpNuoTiont Tepl To0TwY € ie-
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20 v &yada 6éxecdon Ty BovAyy kai Tov &ijpo-

v TQ YEYOvoTa €v 70IG LEPOIS €@ Uylelon K-
ai owmpice TG BouN|G ko Tov Ofpov Tov
"Adgroaiwy kal Toibwy Kol Yorauk®y Kol UT-
¢o 700 BagiNéws T Avriyovov kai Bikag TiiG

25 BaaiNoonG kol TGV EkYOVwy TGV V ETEL-
on 6¢ 7 iépera TS T AyAabpov TG Te eloarydry-
ea kai 70¢ Yvoiag édvoe TG TpoonKkovoa-

G, émepeNqIn O€ kai TG ebTatiag THG €v Ti)-
L TovpuxXibL, exdounae 8é kol THY TpameESQ-

30 v, emouvéoal ™Y iépetay TS T AyAadpov vv
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35 v kaT& TpvTaveiar v oTANeL Nuiver kot
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N &vaypaeny THC 0TANIG pepioon ToUG €m-
i 77t BLokNoeL 7O yevopevor AvGAwpa.
‘H BovA
40 'O dfuog
Tap iéperay
TipokpiTyy

U: Unter dem Archon Polyeuktos, der zweiten Prytanie der Erechtheis, fiir die Chairephon, Sohn des
Archestratos, aus Kephale Schreiber war, am 11. Metageitnion, dem 11. Tag der Prytanie (5). Hauptver-
sammlung. Der Prohedros Kleidemos, Sohn des Phrynon, aus Phleius und seine Symprohedroi brachten
den Antrag ein. BeschluB des Rates und des Volkes. Deimostratos, Sohn des Aristophanes, aus Paiania
stellte den Antrag: Betreffs der Berichte des Aristophanes (10) iiber die Opfer, die er als Eiseteria an
Aglauros, Ares, Helios, die Horen, an Apollon und die anderen Gétter nach viterlicher Sitte darbrachte.
Zum guten Gliick (15), mdge der Rat beschlieBen, daf die Prohedroi, welche in der nichsten Versamm-
lung vorstehen werden, iiber diese Angelegenheiten in den Heiligtiimern verhandeln lassen sollen und
folgenden Beschlufl des Rates dem Volk vorlegen sollen: Daf} es dem Rat gut scheint, das Gute, das der
Rat und das Volk durch die Opfer fiir die Gesundheit und Rettung des Rates und des Volkes von Athen,
fiir die Kinder und Frauen und fiir den K6nig Antigonos und die Konigin Phila (25) und ihre Nachkom-
men erfahren haben, gutzuheifien. Da ferner die Priesterin der Aglauros die Eisagogia und die gebiihren-
den Opfer darbrachte und sich um die gute Ordnung wihrend der Pannychis kiimmerte, ferner die Tafel
schmiickte, (30) soll die Priesterin der Aglauros, Timokrite, Tochter des Polynikos, aus Aphidnai gelobt
und mit einem Blitterkranz wegen ihrer Frommigkeit gegeniiber den Gottern ausgezeichnet werden. Der
Schreiber der Prytanie (35) soll diesen Beschluf} auf eine steinerne Stele schreiben und im Heiligtum der
Aglauros aufstellen. Die Finanzverwalter sollen den fiir die Eintragung auf die Stele nétigen Betrag
zuteilen.

Der Rat

(40) das Volk (ehrt)
die Priesterin
Timokrite

K: Ehrendekret aus den Jahren 247/46 oder 246/45 v.Chr. fiir die Priesterin der Aglauros. Die am Nord-
abhang der Akropolis gefundene Marmorstele lokalisiert das Heiligtum der Aglauros; s. dazu E.S.
Dontas, Hesperia 52, 1983, 48 ff.; Habicht, Athen 170 f. Gegen die neue Lokalisierung der Agora hat
sich U. Kenzler, Hephaistos 15, 1997, 113 ff. geduBert; s. aber N. Robertson, Hesperia 67, 1998,
283 ff.

Z. 1: Zum Archontenjahr des Polyeuktos s. die Literaturangaben bei Dontas a.0. 53 Anm. 4.

Z. 9-10: Zu Aristophanes s. D.M. Lewis, ZPE 52, 1983, 48.

Z. 23-25: Erwihnt werden Opfer im Namen des Antigonos Gonatas, der Phila und ihrer Nachkommen.
Z. 37-38: Zur Kostenzahlung, mit der oi éwi 7t dtokoer, beauftragt waren, s. JLR, Bull. 1983, 157 und
W K. Pritchett, ZPE 61, 1985, 160; ferner Habicht, Studien 15 und B. Anastasiades, Hellenika 41, 1990,
230.

KNr.: 13 [E 3]

4. edd.: IG II 307; Syll. 635; Michel, Recueil 681; IG II* 780; Syll.> 466
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Textausschnitt Zeilen 1-25: IG I 780.

M 0 v g [a t].
"Eme KaA\wpiidov &pxovrog émi ¢ Alavtidog évdmc movraveialc, qu KaA]-
Nag Karhadov IT\wdevs éypappdrever- "ENapnBolidvoc dekérne [VoTépa]-
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€L 0 dywvrolémc vmep 1Y Yvowr &¢ Edvaer Tar Te Awoviowt k[ad Tol¢ &N]-
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U: Musen. Unter dem Archon Kallimedes, der neunten Prytanie der Aiantis, fiir die Kallias, Sohn des
Kallias, aus Plotheia Schreiber war, am [riickwirts gezihlt] 10. Elaphebolion, dem 29. Tag der Prytanie.
Versammlung im Dionysosheiligtum. Der Prohedros (5) Charias, Sohn des Heniochos, aus Pelion und
seine Symprohedroi brachten den Antrag ein. BeschluB des Volkes. Neoptolemos, Sohn des Phileon, aus
Deirades stellte den Antrag: Betreffs der Berichte des Agonothetes iiber die Opfer, die er an Dionysos
und die anderen Goétter nach viterlicher Sitte darbrachte. Zum guten Gliick, mége das Volk beschlieen,
man soll das Gute, das die Heiligtlimer durch die Opfer fiir die Gesundheit und Rettung (10) des Rates
und des Volkes von Athen und fiir die Kinder und Frauen [und fiir den K6nig Antigonos ...] erfahren
haben, gutheifien ... Da der Agonothetes das moglichste fiir die Frommigkeit gegeniiber den Gottern tat
und sein Wohlwollen und seinen Eifer dem Volk von Athen erwies, alle viterlichen Opfer (15) zu festge-
setzter Zeit gut und mit Frommigkeit darbrachte, ferner die Proagone in den Heilgtiimern nach véterlicher
Sitte veranstaltete, sich um die Agone der Dionysien und der anderen (Feste) gut und eifrig kiimmerte.
Man soll den Agonothetes Agathaios, Sohn des Autokleon, aus Prospalta wegen seiner Frommigkeit den
Gottern gegeniiber und wegen seines vollen Eifers dem Rat und dem Volk von Athen gegeniiber loben
(20). Bei der gesetzmiBigen Rechenschaft nach Ablauf seiner Verwaltung soll ihm das Volk Gutes ver-
schaffen, wo immer er fiir wiirdig erachtet wird. Der Schreiber der Prytanie soll diesen Beschluf} auf eine
steinerne Stele schreiben und im Heiligtum des Dionysos aufstellen. Der Finanzverwalter soll den fiir die
Herstellung und Aufstellung der Stele (25) nGtigen Betrag zuteilen.
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K: Auf dem Stein sind zwei Ehrendekrete fiir den Agonotheten Agathaios, Sohn des Autokleon, aus
Prospalta, aus den Jahren 246/45 und 245/44 v.Chr. aufgeschrieben; s. A. Wilhelm, GGA 1900, 100;

M.J. Osborne, ZPE 78, 1989, 238; Habicht, Athen 172.
Zeile 11 mit der Aufzeichnung der Opfer im Namen des Konigs Antigonos Gonatas ist entsprechend den
librigen epigraphischen Zeugnissen dieser Zeit erginzt.

KNr.: 13 [E 4]

4. ed.: IG 11 374; Syll. 192; IG IP* 776 (Frg. a,b und c)

Text: IG 12 776.
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vg T € To[V]g Yeolg ebaéB[eiar, émrauvéoad]

v iépecay [Tiic] " Adygvéc ¢ [Tlohédog AvooTpé?)-
v IloAve[OkTov] Barqder d[vyarépa kai o7el-
paveoat Ya[ANod] orepbdvw|t eboefeiac Evexal

™G eic v [deov: Elwanvé[oon 8¢ kot Tov &vdpa alr]-
7 "Apxéorpalrov Elvdvkp[arove " Apgirpomijder]
kol oTepavd[oar ab]ro[y JalNed oTepdvwi]
eboefeiag é[veka 1]7[S €ic ToU¢ PeolS kal @ihoTi]-
plag 16 €i[c ™y BovAqy ko TOV dfjuor: avarypd]-
Yau 6 T00€ [70 Yipiopa TOV ypapuoTéa TOV Kal-
Tl&] mpv[Taveiay év arhNer Mediver ... ... ..... ]

U: ... Zum guten Gliick, moge der Rat beschliefen, daf die Prohedroi, die ausgelost worden sind, der
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folgenden Versammlung vorstehen, {iber diese Dinge verhandeln lassen und folgenden Beschluf} des Rates
dem Volk vorlegen sollen. (5) DaB es dem Rat gut scheint, die Gefalligkeiten, welche, wie die Priesterin
erzihlt, die Heiligtimer durch die Opfer fiir die Gesundheit und Rettung des Rates und des Volkes und
der Kinder und Frauen und des Konigs Antigonos und der Konigin Phila und ihrer Nachkommen erfahren
haben, gutzuheifien (10). Da die Priesterin der Polias sich gut und eifrig um den Schmuck der Tafel nach
viterlicher Sitte, und um die anderen (Dinge), die die Gesetze und die Beschliisse des Volkes anordnen,
kiimmerte und bei allen Zeitumstinden (15) fortfuhr, der Go6ttin vollen Eifer zu erweisen und unter dem
Archon Alkibiades auf eigene Kosten ein Theraion und ... und Trichapta weihte und den Praxiergiden fiir
das viterliche Opfer auf eigene Kosten 100 Drachmen aufwandte (20). Damit nun offenkundig sei, dafl
das Volk diejenigen ehrt, die das moglichste fiir die Frommigkeit gegeniiber den Géttern tun, soll die
Priesterin der Athena Polias, Lysistrate, Tochter des Polyeuktos, aus Bate gelobt werden und mit einem
Blitterkranz (25) wegen ihrer Frommigkeit gegeniiber der Gottin ausgezeichnet werden. Auch ihr Mann,
Archestratos, Sohn des Euthykrates, aus Amphitrope soll gelobt und mit einem Blitterkranz wegen seiner
Frommigkeit der Gottin gegeniiber und wegen seines vollen Eifers dem Rat und dem Volk gegeniiber
ausgezeichnet werden. Der Schreiber der Prytanie soll diesen Beschlufl auf eine steinerne Stele schrei-
ben...

K.: Ehrendekret fiir die Priesterin der Athena Polias, Lysistrate, Tochter des Polyeuktos von Bate, aus
der Mitte des 3. Jhs. (ca. 240 v.Chr.); s. dazu Habicht, Athen 171. In den Zeilen 8-10 werden Opfer im
Namen des Antigonos Gonatas, der Phila und ihrer Nachkommen erwahnt.

KNr.: 13 [E 5]

4. edd.: D. Philios, AEphem 1884, 135 ff. add. 159, 213; IG II 5, 614 b (Syll>. 192; Michel, Recueil
606); A. Kolbe in: Festschrift zu Otto Hirschfelds sechzigstem Geburtstag (1903) 312 ff.; K.J. Beloch,
Klio 1, 1901, 402; ebenda 3, 1903, 321; Beloch, GG III 2, 35 ff.; W.S. Ferguson, The Priests of
Asklepios (1907) 140; IG I 1299 + Add. S. 672 (SEG 3, 1929); Syll.? 485; F.G. Maier, Griechische
Mauerbauinschriften (1959) 104 ff. Nr. 22 (SEG 19,1963)

Textausschnitt Zeilen 1-50: IG II? 1299.

F3 N
C U

[ - &véyxhyrov eavrov woplaoke[vla[{wr] k[a]i &b[wpodoknToY -------m-mm-mmmmmeme ]
--------------- avd’ v 0 dipolc éoTepbrwaey x[pVodL 0TEPAVWL ~----m-----=---=--]
OraTeNel &kohovda [rpdTTRY ]

5 TRV PPOVPIWY OTWS ]
e Emal]vortal kol oTepavovT|on ]
[-----—-=mm - olpotpia[[i]], TapeokevioaTo 8¢ [6TWS ]
| €]€ éroipov katd pfve pndevos E[Na]TTOVTOL TOY NO ---------—--- ]
[------—-- édvoev] 6¢ kol Toi¢ 'ANGoC T Te AqunTeL kod THL Kdper kai Toig [GN]-

10 [Notg Peoic ot]c whTpiov My Umwep Tod Spov Tob T Adgraiwy kai Tob faciNéws [T AvTi]-

[yovov klai Ti¢ Baathioons [PiNag] kai 1@V eyyovwy alT@dy: v Tapek&heaey O¢
[kai ToV]c woNiTag &ralvTac] émt v Jvaiav, oidpevos detv Tav dyaddv TaY yey(o]l-
[v6]Twy &v ToiC iepoig [pleTaoxelv, vohdoag éx TGV ibiwy, &modewvipevos kol €]-
v ToDTOLG TV elworay v Exwy SuaTeNel TPOG TOUG EavTod TONTAG: V émaryy[€N]-
15 NeTou 8¢ kai €iC T& Nouwdy, €i¢ & &v abTov 6 dfuos kadiaTel ) ol TeTarypévor T{@v]
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TONTOV & T0iC @povpiolc Tapakadow, &y éavrov Tapetew TiG Te To[ 61]-

OV XELDOTOVIQIS Kol TQY &V TOLG WPOTEPOY XPOVOLS TETPaypévwy: V o od[v eail-

yOVTOL Ko 0l TETOrYpéVoL TV TONTRY &V TOIS @poupios XapiTag atiag [&mol-

[6]idovTec ToiC €i¢ EawTolC @ihoTipovuévos kai Tov dfjpoy Tov " Adnraiw(v],
20 [&yladel Thxer deboxIou Toic TeTarypévars 1@y woNT@y “ENevoine koi ép [Iloavé]-

[kTw]t kai émi BUNEL ko TOIC OTPATIOTOUG TOIC Tapdt TeL TONEL 0TpaTevop[évois]

[xai] TeTarypévoic "ENevaine, Ta pev dryada déxeodou, & pnow yeyovévau év Tolic iel-

poic oic Edver i Te AfunTpe kod Tie Koper kai Toic &ANoig Yeoic oi¢ mérpro[v]

[7v], emauvéoan 6¢ Tov oTpaTyYOv ApwoTopdrny T ApwoTopévov Aevkovoéa kai ofTel-
25 PaVOTOL QUTOY XPUOdL 0TEQOYWL KaTd TOV vopor. v "Orwe &v 6¢ eidwow Gmavtes [oTt]

[70]ic pihoTipovpévOLS €iC TOUG TeTarypévouS 7@V TONTEY €V TOIG @povpiol] kal-

[i] xapirac &éiac &mobibdaawy Tdv ebepyeaiy, V Torjoaotar abTob eikova x[al]-

[k7]y kai oioow év “ENevoive &v 1 abNel Tob iepod- v Gveimeiv € Tov oTépav[ov]

[ka]i Ty &v&deow THC eikdvoc ANonwwy Te Tow woaTpiwe &ydr kol ép HavakTw[t "Aral-
30 [To]vpiwy Tt Yvoicn kai émi Pvhel dTaw yivnTon §) Yvoia T " ApTéude i [ Aypoté]-

[oa]t ki Arovvaiwy TRV Ev &oTer TpayWb&Y TOL Kouvdt &ydvL 6Tay TpdTO[Y 0 67pog]

[ov]vTehel & Awovioia, worjoaodon 8¢ THy Gvarydpevow THvde: v oi Terary[uévor T Adn]-

[vajiwy vwd Tob 6ipov év "ENevoive kai épn Hoavakrow kai émi Pulet otepavoliar Tov]

oTpaTyyoy ApwaTopbvny " ApioTouévov Aevkovéa Xpuodl aTepbvwl kaTa Tov voul-
35 [o]v kai eikdve xohkel GpeTiic €veka kad ebvoiag iy Exwy SiaTeNel €ig e 70V dipu-]

[ov] TOov " Adqraiwy kot Tov Baoihéa AguqTpLov kod ToUG €yyovovs abTob [kad dikato-]

[a0]yng T8¢ €ic eéauTolc- trva 6¢ koi auvvTeNeadel Tar bedoypéva Tyv Tvxio[TnY, €NEo]-

[¥ou wévre peév &vdpag Tods "ENevoive terorypévovs, wévte Tov¢ éu avalkrwe, éva €]

[7]ov émt Buhet: ToUC 6¢ aipedévTac woeiodar Ty éydoowr TG eikovols Ty TaxioT]-
40 [mn]v- €ic 8¢ 70 yevouevor avéhwpa TapavyeANéTwaay oi aipedévtes Tolic év "Elev]-

[oilye Terarypévog T ToNTOY Kot TolG €p Tlawdkrwr kai émt Bukel kai 7o[ic E€évoic]

[roilg perd Tvwoiov TeTaryuévois eicpépew 6 1o v abTolc EyNoyifouévols paivy]-

Tal dTws &y 8¢ elbdaw ol Tapaywopevol €is 'ENevaiva Ty Te Tob oTpar(nyot]

" ApioTopérov elvoray kal ™y TGV Grartednkotwy ebxapwotiawv, v avayplayoar 76d¢]
45 [7]o yptopa €v aThher Nediver ko oTiioon wapd Ty eikova, T[] 6€ avay[paeic kail

TG Tooews THG 0TANYGS Kai THG Gvaryopeloews Tob aTepdwvov v empe[Andfvou]

T0UG aipedévTac eml Ty woinow THC eikovog: v elvon 8¢ abroic emi[uerndeior]

kol oikovou[n]oaow 6pPag kai dikaiws GmavTa VvV vV V V V ki amodobaft ToU¢ Noytopoig]

emouvedjron kol oTepavwdival kowel Te VIO ATayTWY Kol idi[ow VTo 70V TeTary]-
50 Uévwy.
U: ... brachte Opfer beim Fest der Haloia der Demeter und der Kore (10) sowie allen anderen Géttern
nach viterlicher Sitte im Namen des Volkes der Athener und des Konigs Antigonos und der Konigin Phila
sowie ihrer Nachkommen dar. Er forderte ferner alle Biirger zum Opfer auf, in der Uberzeugung, daB
man dem Niitzlichen fiir die Heiligtimer beiwohnen muf, und brachte die Mittel selbst auf und stellte
somit auch sein Wohlwollen seinen eigenen Mitbiirgern gegeniiber unter Beweis. Er erklirte sich (15)
ferner auch in Zukunft fiir das bereit, was ihm das Volk verordnet oder wozu ihn die in den Festungen
eingesetzten Biirger auffordern, sich der vom Volk vollzogenen Wahl und der Taten der vergangenen
Jahre wiirdig zu erweisen. Damit nun auch die in den Festungen eingesetzten Biirger denjenigen, die sich
bei ihnen und beim Volk der Athener eifrig bemiihen, den gebiihrenden Dank abzustatten scheinen. (20)
Zum guten Gliick, mogen die eingesetzten Biirger in Eleusis und in Panakton und in Phyle und auch die
Soldaten, die bei der Stadt eingezogen und in Eleusis eingesetzt sind, die Wohltaten, die - wie erzihlt
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wird - den Heiligtiimern beim Opfer an Demeter und Kore und die anderen Gotter nach viterlichem
Brauch widerfahren sind, gutheien. Man soll den Strategen Aristophanes, Sohn des Aristomenos, aus
Leukonoe loben und (25) mit einem Goldkranz gemidf dem Gesetz auszeichnen. Damit nun allen
offenkundig sei, daB denjenigen, die sich bei den in den Festungen eingesetzten Biirgern bemiihen, der
gebiihrende Dank fiir ihre Wohltaten abgestattet wird, soll ein bronzenes Standbild von ihm errichtet und
im Hof des Heiligtums in Eleusis aufgestellt werden. Der Kranz und die Aufstellung des Standbildes
sollen am viterlichen Agon der Haloia und in Panakton am Opfer der Apaturien (30) ausgerufen werden
sowie in Phyle, wenn das Opfer an Artemis Agrotera dargebracht wird und am neuen tragischen Agon
der stidtischen Dionysien, wenn das Volk das nichste Mal die Dionysien feiert, und folgende Ausrufung
soll stattfinden: Die vom Volk eingesetzten Athener in Eleusis und in Panakton und in Phyle zeichnen den
Strategen Aristophanes, Sohn des Aristomenos, aus Leukonoe mit einem Goldkranz gemifl dem Gesetz
(35) und mit einem bronzenen Standbild aus, wegen seines vorziiglichen Charakters und seines Wohl-
wollens, das er dem Volk der Athener und dem Konig Demetrios und seiner Nachkommen und ihrer
Gerechtigkeit erwiesen hat. Damit nun das Beschlossene am schnellsten ausgefiihrt wird, sollen fiinf von
den in Eleusis Eingesetzten ausgewihlt werden, weitere fiinf von den in Panakton (Eingesetzten), und
noch einer von den in Phyle (Eingesetzten). Die Erlosten sollen dann die Herstellung des Standbildes am
schnellsten ermdglichen. (40) Fiir den nétigen Betrag sollen die von den eingesetzten Biirgern in Eleusis
und in Panakton sowie in Phyle und von den Freunden, die bei Gnosios eingesetzt sind, aufgefordert
werden, beizutragen, was ihnen nach reiflicher Uberlegung (als richtig) erscheint. Damit nun alle, die in
Eleusis beiwohnen, das Wohlwollen des Strategen Aristophanes und die Dankbarkeit der Weihenden
erkennen, soll dieser BeschluB (45) auf eine steinerne Stele aufgeschrieben und neben dem Standbild
aufgestellt werden. Fiir die Eintragung und die Herstellung der Stele sowie fiir die Ausrufung des Kranzes
sollen diejenigen Sorge tragen, die fiir die Herstellung des Standbildes ausgewdhlt werden. Sie sollen sich
ferner darum kiimmern, daB alles auf passende und gerechte Weise verwaltet wird. Und sie sollen
Rechenschaft von der Belobigung und der Bekrinzung sowohl 6ffentlich als auch gegeniiber den einzelnen
Eingesetzten ablegen.

K: Ehrendekret fiir den Strategen Aristophanes, Sohn des Aristomenos, aus Leukonoe aus dem Jahr
239/38 v.Chr. Die Zeilen 10 und 11 belegen Opfer im Namen des Antigonos Gonatas und seiner Familie.

KNr.: 14 [E]
1. Antigonos II. Gonatas
2. nach 255 v. Chr.
3. Standbild
4. ed.: IG II* 793; (SEG 38, 96). Nat. Mus. Néov ebper. 256

Text: 1G II* 793.

Lo e e e e e e e waow 7lotg "EXAg[oc?]
Lo e s e e e e Blaoi\éa " Avtiyovo-
[V e e e e e e Jyoc mpog Ta.epfS. A
" AvTi]yovor kaTa T8 TPOTE-
5 [0 e e e e s . varylopevodTwoay O¢ ki " Ady-

[vaiow Tpaywibey TéL kauvde &ydwe €v T]dL YedTpwt KOTC TODTO KO
[7& eYnoopéva avaypbyavtes eig oriNny Mdivyy dvadétwoay " Ad-
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[Avnou év T " AkpomdNer ol Gwodedevyplévor map’ ' Adgraiwy- v 6mws 6°
[&v koi dvarypaei T Yheiopa T0de €ic 7] Bipa €’ ob eikdy oTadRo-
10 [eTou, xewpoToviogon Tov Sfjpov dbo &wdpalg, oi b€ &moderxJévTes em-
[toTéTon émpendnoovTan THG €ikovog] kai Tov BpaTog: 70 6¢ Gvdr-
Nwpa 70 €i¢ ™y eikdva kai THY oAy oi] Tapion TRV 00iwy &TO TWY
[Tic woNews dovTwy: v dTwe 8¢ kol Baoihev]s ~AvTiyovog eidfjoer T& é-
[Yneiopéva Téu Squwe, TodG KexelpoTwry]pévous TpeofBevtas ‘Eppo-
15 [....... Ked ... ... 70 YNpLopc 760€ &]mevevkelv kon Eppavile-
[ev "Avrryovor ... oooe eeen el Jov kai wapoakoNely ko G-
[tody adTov kal ei¢ T& Novwdx &ei Twvog &rya]dod wapaitior yiveoda-
[t 700 dpwe ko doTL HdN kel €v T Eumpood]er dmodEdwrey abTOL X G-
[ourag 6 dfpoc kartatiac Ta@v ebepyernuiTwr]- 70 ¢ YipLopa T66€ Gv-

20 [aypaydrw 6 yoopuparels. eml Thy wonow iG] €ikovos kai Tod BuaT-
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[ov]-
vacat 0,10

U: ... alle Griechen ... Konig Antigonos ... (5) ferner haben die Athener (dies) am neuen tragischen
Agon im Theater auf dieselbe Weise verkiindet und die von den Athenern Gewihlten die Beschliisse auf
eine steinerne Stele geschrieben und in Athen auf der Akropolis aufgestelit. Damit dieser Beschlufl auch
am Bema, auf dem das Standbild stehen soll (10), aufgeschrieben wird, soll das Volk zwei Minner
wihlen, und die gewihlten Beauftragten sollen sich um das Standbild und das Bema kiimmern. Die
Schatzmeister sollen den fiir das Standbild und die Stele ndtigen Betrag aus dem heiligen Fond der Stadt
bestreiten. Damit auch dem Konig Antigonos die Beschliisse des Volkes bekannt werden, sollen die
gewihlten Gesandten Hermo...(15) und ... diesen Beschluf {iberbringen und [dem Ko&nig Antigonos]
anzeigen ... und ihn auffordern und bitten, auch zukiinftig immer dem Volk etwaige Gefilligkeiten zu
erweisen, wie schon friiher, wofiir ihm das Volk seinen Wohltaten angemessene Dankesbezeugungen
erwiesen hat. Der Schreiber soll diesen Beschluff schreiben. (20) Fiir die Herstellung des Standbildes und
des Bemas wurden folgende gewdhlt:...Phanes, Sohn des Apollophanes...

K.: Volksbeschlufl zur Errichtung eines Standbildes des Antigonos Gonatas. Die Aufstellung erfolgte
wohl nach 255 v.Chr. (vgl. KNr. 13 [E 1]). Der Inschriftstein wurde im Asklepieion gefunden; s.
G. Dontas, OJh 54, 1983, 98 Anm. 34.

Z. 5-6: Die Ausrufung der Ehrungen sollte am neuen tragischen Agon der Dionysien im Theater stattfin-
den.

KNr.: 15 [E]
1. Antigonos II. Gonatas
2. 245-243 v. Chr.
3. unspezifiziert
4. edd.: A. Skias, AEphem 1896, 32 Nr. 14; W.S. Ferguson, The Priests of Asklepios (1907) 159, 75;
IG I 1280; (SEG 32, 153). Eleusis Mus. Nr. 88

Text: IG 11 1280.
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[T Auetjvorhijc TaxiAhov Kvdadnr[awe]-
(U elimer: dryadel Tixer 6[eldoxd[on "EN]-
[ev]owiowg kai " Adnraiwy Toic "E[Nev]-
[o]ive Terarypévois: emedy " Avri[yov]-

5 [o]c o [Balaoihevs &epikopevos ..ep...
[...ka]A&[¢ kait] ehoTipw(s ....8....]

U.: Ameinokles, Sohn des Tachyllos, aus Kydathenaion stellte den Antrag: Zum guten Gliick, mogen die
eleusinischen und athenischen Soldaten in Eleusis beschlieBen: Da Konig Antigonos, (5) als er kam ...
gut und vollen Eifers ...

K.: Ehrenbeschlufl der in Eleusis stationierten eleusinischen und athenischen Soldaten fiir Antigonos II.
Gonatas; zur Datierung in die Jahre 245-243 v.Chr. s. Habicht, Untersuchungen 59 ff.

Z. 1-2: Zu [ Apet]voxhic TaxiAhov Kvbadyvouebc s. SEG 23, 86.

Z.5: &pwopevos €[€] "Eplerpiac] Habicht, Untersuchungen 59 ff.

KNr.: 16 [L]

1. Ptolemaios 1. Soter
2. 287283 v. Chr.

3. Standbild

4. Paus. 1,8,6

Totr deaTpov 6€ 0 kahobaww ' Qubelov avdpLevTeS TPo THG €0660v PooihNéwy eloily AlyvTTiwy.
ovopara pev 6 kara 7 abra IlToNepaiol oo, &N\ O0¢ EmikAnais &A@ koid yop Bhouy-
Topa kahobat kol Dihébehpov Erepor, Tov 6€ ToU Adryov Ewrhpa TopadovTwy ‘Podiwy 70 dvouc:.
76Y 08 ENNwY o pev BINGOENPOC EoTwy o) Kkaid TPdTEPOY PYipny Ev TOlG EmwyipoS Emonoduny,
wAoiov 6€ ol kal " Apawong THC GdENPRC EOTLY elky.

U: Vor dem Eingang des Theaters, das sie Odeion nennen, stehen Statuen dgyptischer Kénige; sie heiBen
alle gleichermafien Ptolemaios, aber jeder hat einen anderen Zunamen. Den einen nennt man nidmlich
Philometor, einen anderen Philadelphos, den Sohn des Lagos Soter, welchen Namen ihm die Rhodier
gaben. Von den anderen ist Philadelphos derjenige, den ich in dem Bericht Giber die Eponymen schon
frither erwihnt habe, und neben ihm steht auch eine Statue seiner Schwester Arsinoe. (Ubersetzung nach
E. Meyer)

K: Die Errichtung einer Statue des Ptolemaios 1. Soter muB nach dem fiir Athen bedeutungsvollen
Friedensschluff zwischen ihm und Demetrios I. Poliorketes (288/87 v.Chr.) erfolgt sein. Die Stadt war
auf fremde Hilfe bei der Erndhrung ihrer Bewohner angewiesen, woraufhin Ptolemaios I. sich zweimal
mit Getreide und Geldspenden (287/86 und 286/85 v.Chr., s. Schenkungen KNr. 14 [E] und 15 [L] +
[E]) als hilfreich erwiesen hatte. Zu den engen athenisch-ptolemiischen Beziehungen der 80er Jahre des
3. Jhs.v.Chr. s. ausfiihrlich Habicht, Untersuchungen 62 ff. 77 ff. und ders., Classical Antiquity 11,
1992, 68 ff. (= Athen in hellenistischer Zeit [1994] 140 ff.).

Pausanias bezeichnet die Statuen der Ptolemder vor der Nordfront des Odeions als Ausdruck "wirklicher
Ehrung" im Gegensatz zu den am selben Ort aufgestellten Standbildern Philipps II., Alexanders d.Gr. und
des Lysimachos (KNr. 1 [L], 3 [L] und 7 [L]). Unklar bleibt die rdumliche Anordnung der Statuen sowie
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ihre Datierung. "Es ist moglich, daB diese Bildwerke zu Lebzeiten der jeweiligen Herrscher aufgestellt
worden sind. Aber ausgeschlossen ist es nicht, daB sie in eine spitere Zeit zuriickgehen und die ganze
Reihe, oder doch ein groBerer Teil davon, geschlossen gestiftet worden ist.” (H. Heinen, Untersuchungen
zur hellenistischen Geschichte des 3. Jhs. v. Chr., Historia Einzelschriften 20 [1972] 134).

KNr.: 17 [L]

1. Ptolemaios II. Philadelphos und Arsinoe II.
2. nach 278 v. Chr.

3. Standbilder

4. Paus. 1,8,6

Text und Ubersetzung = KNr. 16 [L].

K: Die Errichtung der Statuengruppe muB nach der EheschlieBung des Ptolemaios II. Philadelphos mit
Arsinoe (zwischen 279 und 274 v.Chr.) erfolgt sein, doch gibt es fiir eine genauere Datierung keinen
Anhaltspunkt; s. dazu KNr. 16 [L]. Aus dem Jahr 278 v.Chr. sind von Ptolemaios II. Gaben fiir die
Feier der Panathenien iberliefert (s. Schenkungen KNr. 16 [E]); zu den athenisch-ptoleméischen
Beziehungen der 70er Jahre des 3. Jhs.v.Chr. s. H. Heinen, Untersuchungen zur hellenistischen Ge-
schichte des 3. Jhs.v.Chr., Historia Einzelschriften 20 (1972) 132 ff. und Habicht, Untersuchungen 81 ff.
bes. 85; ders., Classical Antiquity 11, 1992, 68 ff. (= Athen in hellenistischer Zeit [1994] 140 ff.).

KNr.: 18 [L]

1. Ptolemaios III. Euergetes und Berenike II.

2.224/23 v. Chr.

3. Fest der Ptolemaia, Priester des Konigs und der Konigin Berenike, Einrichtung der Phyle Ptolemais,
Statue als Phylenheros in Athen und Delphi, Demos der Konigin Berenike

4. Plb. 5,106,6; Paus. 1,5,5. 10,10,2

Plb. 5,106,6: "Adnraior 6¢ 7dv éx Makedoviag ofwv GmeNéNvvTo kol v éNevlepiay éxey
&dokovy )0 Pefainwg, xpouevor be mpooTdTang Ebpukheibq kol Mikiove TGV pev &GAAwy
"ENNquikdv mpatewr obd’ omoiag petetxov, koNovdolvTeS O€ T TQV MPOECTOTWY QUpETEL Kol
TOIG TOUTWY OpUQlS €iC TarTas ToUS Bagiheic eéekéxvrro, kal paehoTa TobTwy €i¢ IlToNepaior,
Kol TOv YEVOS UTEUEVOY YMoLopudTwy koi knpuypdTwy, Bpoaxiy Twa Noyov mwolwolpevor Tob
KkatkovTog BLly THY TQV TPOEOTOTWY &QKkpLoiay.

U: Als die Athener dagegen der Bedrohung durch die Makedonen ledig geworden waren und ihre Freiheit
nunmehr gesichert glaubten, nahmen sie unter der Leitung des Eurykleides und Mikion an dem Schicksal
der tibrigen Griechen nicht den geringsten Anteil mehr, sondern, ganz im Schlepptau ihrer Gesinnungs-
losen und nur auf materiellen Nutzen bedachten Staatslenker, gaben sie sich zu jeder Art von Huldigun-
gen und Ehrenbeschlissen fiir alle Konige, vor allem aber fiir Ptolemaios her und konnten sich damit
nicht genug tun, wenig bekiimmert um Anstand und Ehre, ein Gesichtspunkt, fiir den ihren leitenden
Minnern jedes Verstindnis abging. (Ubersetzung H. Drexler)
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Paus. 1,5,5: Oide pév eioww "Adnpvaiog émdvvpor 7@v &pxaiwy: VoTepoy 8¢ kol &mo TVOE
euhaG €xovary, " ATTéNov Tod Muood kai IITohepaiov Tob Alyvmriov kod kar’ éue 0 BaoiNéws
"Adpravot TS Te €¢ T0 elov TS €M TAelaTor ENTOVTOS Kol TGV dpxopévwy €G ebdaruoviay
TO PEYLOTA EKXOTOLS TAPOOXOREVOV.

U: Das sind in Athen die Eponymen der alten Phylen. Aus spiterer Zeit haben sie auch Phylen nach
folgenden Minnern, nach dem Myser Attalos und dem Agypter Ptolemaios und zu meiner Zeit erst nach
dem Kaiser Hadrian, der die Gotter aufs hochste ehrte und alle seinen Untertanen das gréfte Gliick
verschaffte. (Ubersetzung nach E. Meyer)

Paus. 10,10,2: Text und Ubersetzung= KNr. 9 [L].

K: Umstritten war die Datierung der kultischen Ehrungen fiir Ptolemaios III. Euergetes in Athen, die
viele gemeinsame Merkmale mit den Kulten von 307 fiir die ersten Antigoniden (KNr. 9 [L]+[E 1-
5]+[A]) und von 200 fiir Attalos I. (KNr. 28 [L]+[E 1-2]) aufweisen; viele Forscher hielten eine
ptolemdische Unterstiitzung Athens schon vor 228 v.Chr. fiir moéglich, wobei dann die Kultehren als
Dank fiir finanzielle oder politische Beitrdge seitens des Ptolemders zu verstehen wiren (so W.S.
Ferguson, Klio 8, 1908, 338 ff. bes. 341; G. Pasquali, Hermes 48, 1913, 209 Anm. 3; RE XXIII 2
[1959] 1585 £. s.v. Ptolemaia [Volkmann]). Die Uberpriifung der literarischen und epigraphischen Belege
durch Habicht, Studien 105 ff. hat jedoch gezeigt, daB die Kultehren fiir Ptolemaios III. von der
athenischen Volksversammlung erst im Jahr 224/23 v.Chr. verabschiedet wurden.

Die Beweggriinde fiir so auflergew6hnliche Ehrungen miissen zusammen mit der Entwicklung der politi-
schen Verhiltnisse angesichts der michtigen Koalition des im Herbst 224 v.Chr. unter der Hegemonie des
Antigonos Doson neu gegriindeten Hellenenbundes betrachtet werden, da durch diese neue macht-
politische Konstellation ein Ubergreifen Makedoniens auf Attika drohte. "Der Kult des Ptolemaios ist
zweifellos ein Ausdruck der Dankbarkeit Athens fiir die Bereitschaft des Konigs, fiir Athen in einer Krisis
einzutreten, die an die Existenz des Freistaats riihrte.” (Habicht a.0. 112); s. ferner Ferguson, Hellenistic
Athens 242; H. Schaaf, Untersuchungen zu Gebidudestiftungen in hellenistischer Zeit (1992) 80 f. mit
anderer Interpretation; Habicht, Athen 176 ff. 184 f. E. Schwarzenberg, Die Grazien (1966) 34 ff.
vermutet, daf} die kultische Verehrung Berenikes im Heiligtum der Aphrodite und der Grazien stattfand.
Von Habicht, Studien 112 ff. wurde die Erbauung des Gymnasions des Ptolemaios mit diesen Ehrungen
in Zusammenhang gebracht, indem er den von Ptolemaios finanzierten Bau als eine weitere Ehrung des
Konigs seitens der Athener interpretierte; s. dazu KNr. 19 [L].

Von S.I. Rotroff, The Athenian Agora XXII. Hellenistic Pottery (1982) 11 ff. wurden reliefierte
Trinkbecher von der Athener Agora mit den kultischen Ehrungen fiir Ptolemaios III. Euergetes in
Zusammenhang gebracht. Diese Becher, die Imitationen von Silberbechern darstellen, wurden in Athen
zwischen 240 und 220 v.Chr. eingefiihrt und lassen auf alexandrinische Vorbilder schliefien. Nach
Rotroff wurde ihre Produktion durch die kultischen Ehrungen fiir Ptolemaios III. in Athen ausgelost. Zur
Begriindung verweist die Autorin auf das von Kallixenos beschriebene Fest des Ptolemaios II. Philadelp-
hos, fiir das viel kostbares Geschirr, darunter Gold- und Silberbecher verwendet wurden. Es gibt jedoch
keinerei Anhaltspunkte fiir eine Verbindung der Erzeugnisse des offiziellen dynastischen Herrscherkultes
der Ptoleméer mit dem stidtischen Kult fiir Ptolemaios III. Euergetes in Athen.

KNr.: 18 [E 1]

4.edd.: IGII 5, 417 b; U. Koehler, AM 5, 1880, 327; Chr. Tsuntas, AEphem 1885, 141; G. Unger,

66



1. Attika / 1. Athen

Philologus Suppl. V (1889) 636; IG II* 891
Text: IG II* 891.

[émi Tuppbrxov &pxovTog emi THG - - - dekcernG wpv]Taveiag, N " ApxikNic [O€l-
[06&p0v Bopikiog éypauudTever- Movrxi@rog evdelkiter, 0y00el kol dexiiTer THS TPU-
[raveiag: ekkhyoia kvpia év Tan Oedrpwi 1@V Tploédpwy éme[yqlditer Aakpamns [ME]vTo-
[poc --—-- C.11—-- kai ovpmwpdedpor- Edofey TOl dfpwe: v Aquqrpioc Krjowvos TlpoSal-
5 [iowoc elmey: émedn " ANeéEavdpoc Tipuldpevos Umd Tob BaoiNéws IlTokepaiov kol Qv €y
[Tpoorywyije peyaAe ebvoug €al7iv kowel Te Tt dfjpwe kai kol iBicy ToiG Cepekvovpé-
[voic 14w woNiT@Y €ic " ANefdv]dpeiar koi Kvpivny dyalob 1vog &el mopaitios y-
[evopevos éxcioTwe abT@Y Kai Tepi T]obTwy abTd®L TAElOVS dmouepupTVPTKAOW: ive oDV
(ko 6 6fpog daivnTon XGpirag] &éias &modidols ToiS €ig EavTor duloTipovpévors kol
10 c.24 oG v dryaflet Tixer 6eboxfon T dquwt, emonfv]€loou]
[ ANéEavbpov c.15 loTy kai oTedavdoon abTov Xpvodt aTedpavwL [KaTd]
[7ov vopor dihoTipiag évexey TH]G €ig Tov dfuov Tov " Ablpvaiwy kai Tov Baoihéa II[7o]-
[Nepcior kol avemely Tov atédalvor Awovvoinwy 1€ TGV €y &oTel TPAYWLORY TOL KO-
[var dyaone ki Havabpvaiwy kai "E]kevowioy kai Irohep[ai]wy ol yuuvikoic drydow,
15 [tiig 6¢ dvaryopeboews Tod oTep&]vov émpernBivon ToUG oTpaTyyolS: €lvan 68 " ANe-
[(avbpwe kot €i¢ 70 Novwov &modek]vvpuévwr Ty ebvotay evpéofoun kai GANo aryafov mo-
o Tob dfjpov dTov & dokiju &Eiog el]lvar: var 8¢ kol bmopynpa dwépxne 7Y ye[[yellyovdrwy
{yeyovorwy}
[abTde b0 10D dppov dthavlpomlwy, dvaypdyar Tobe 70 YRdiopa TOv vacat
[ypappatéa T0v kot TpvTaveiaw] év oThNet Nibiver kot oTiioon €v GkpoTONeL, €iG 6€ T[v]
20 [@vorypadnv kai avéadeow T9G o]lmiAnG dolvau ToOV Tapiaw TV OTPUTIWTIKDY TO YE-
[vopevor avahwpal.

U: Unter dem Archon Symmachos, der (zehnten) Prytanie, fiir die Archikles, Sohn des Theodoros, aus
Thorikos Schreiber war, am 11. Mounichion, dem 18. Tag der Prytanie. Hauptversammlung im Theater.
Der Prohedros Lakrates, Sohn des Mentor, ..., und seine Symprohedroi brachten den Antrag ein.
BeschluBf des Volkes. Demetrios, Sohn des Kteson, aus Probalinthos stellte den Antrag: (5) Da Alex-
andros vom Kdnig Ptolemaios belohnt wurde und wihrend seiner hohen Auszeichnung wohlwollend war
sowohl dem ganzen Volk als auch jedem Einzelnen der Biirger, die nach Alexandrien und Kyrene kamen,
sich jedem einzelnen von ihnen stets Gutes erwies, und das haben auch die meisten von ihnen versichert.
Damit nun das Volk denjenigen, die sich bei ihm eifrig bemiihen, den gebiihrenden Dank abzustatten
scheint, ... (10) ... Zum guten Gliick, moge das Volk beschliefen: Man soll Alexandros loben ... und mit
einem goldenen Kranz gemif dem Gesetz wegen seines vollen Eifers gegeniiber dem Volk der Athener
und dem Konig Ptolemaios auszeichnen. Der Kranz soll bei den stiddtischen Dionysien am neuen
tragischen Agon und an den gymnischen Agonen der Panathenden und der Eleusinien und der Ptolemaien
ausgerufen werden, (15) und die Strategen sollen sich um die Ausrufung des Kranzes kiimmern. Man soll
ferner Alexandros, damit er auch zukiinftig sein Wohlwollen zeigt, vom Volk auch ein anderes Gutes
erfahren lassen, wo immer er fiir wiirdig erachtet wird. Damit auch ein Andenken von seiner dem Volk
erwiesenen Gunstbezeugung existiert, soll der Schreiber der Prytanie diesen BeschluB auf eine steinerne
Stele schreiben und auf der Akropolis aufstellen. (20) Der Schatzmeister der Kriegsgelder soll den fiir die
Eintragung und Aufstellung der Stele notigen Betrag bestreiten.

K: Ehrendekret fiir Alexandros aus dem Jahre 188/87 v.Chr. In Zeile 14 werden die gymnischen Agone
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bei den Ptolemaia in Athen erwihnt, die zusammen mit den gymnischen Agonen der Panathenden und
Eleusinien als feste Formel in weiteren Inschriften wiederkehren: IG II? 900. 956. 957. 958. 963. 983 (=
KNr. 295 [E]). 1028. 1029 sowie SEG 11,338 (= KNr. 80 [E])

Zum Fest der Ptolemaia, das bis nach 95/4 v.Chr. inschriftlich nachweisbar ist, s. die Belege bei
Ch. Pelekides, Histoire de ’ephébie attique (1962) 298 ff. sowie die Erginzungen von Habicht, Studien
109 Anm. 139. M. Thompson, MusNotAmNumSoc 11, 1964, 125 ff. nahm eine Unterbrechung bei der
Abhaltung der Ptolemaia zwischen 127/26 und 101/0 v.Chr. an und fiihrte sie auf die negative Haltung
der Athener gegeniiber den Ptoleméern zuriick. Eine Unterbrechung um 150 v.Chr. wurde friiher von
W.S. Ferguson, Klio 8, 1908, 338 angenommen, hat sich jedoch durch neugefundenes epigraphisches
Material als irrig erwiesen.

KNr.: 18 [E 2]
4. ed.: Chr. Habicht/St.V. Tracy, Hesperia 60, 1991, 188 f.

Col. 1Z.7.11.26.36.42.45.54: IIroAepaibog ¢uNic

Col. IT Z. 12.14: IT7oNepcutidog puAic

Col. IIT Z. 32 f.: Baoaihels Ilrolepaioc Baoihéw[¢ IlToNepaiov]
IT7roNepauidos @uNijs vac. 3.5 <{>ed[yer axapmiov?]

K: Die Liste beinhaltet die Sieger der panathendischen Wettkimpfe aus den Jahren 170/69, 166/65 und
162/61 v.Chr. In den angegebenen Zeilen wird die Phyle Ptolemais genannt. In Col. III Z. 32 f. sowie
ferner in IG II* 2314,41-42 (= KNr. 20 [E 1]) wird Konig Ptolemaios V. Epiphanes als Mitglied der
Phyle Ptolemais erwihnt; s. dazu Habicht/Tracy a.0. 216 f. 232. Zur Phyle Ptolemais s. die Literatur-
angaben bei Schalles, Untersuchungen 136 Anm. 781 und ferner R.L. Pounder, Hesperia 47, 1978, 49 ff.
52 Anm. 7.

KNr.: 18 [E 3]

4. edd.: Frg. a: IG II 1655; Frg. a und b: A. Wilhelm, Beitrige zur griechischen Inschriftenkunde (1909)
76 ff.; Michel, Recueil 1712; IG IP 4676; E. Nachmanson, Historische attische Inschriften® (1931) 55
Nr. 57; A.E. Raubitschek, Hesperia 31, 1962, 240; ders., Akten des IV. Kongresses fiir griechische und
lateinische Epigraphik 1962 (1964) 335 ff.; Moretti, ISE 58 I Nr. 27. EM 8896. Dazu gehort SEG 1, 45;
IG IP? 5029 a; A E. Raubitschek, Hesperia 31, 1962, 240; M. Maass, Die Prohedrie des Dionysostheaters
in Athen (1972) 110 f.

Photo: Wilhelm 77 Abb. 40.

Text: IG I 4676.
a b
| iepeblc Aquov kafi Xaplitwy avéd[nkev].
vac. 0,034
[iepelg] Aquov tepe[vg IITo]Aepaiov
[ko Xo]ptrwr. E[vepy]érov
ko [Be]pevikne.
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U: ... weihte der Priester des Demos und der Chariten.

Priester des Demos Priester des Ptolemaios

und der Chariten Euergetes
und der Berenike.

K: Beide Plattenfragmente wurden im Dionysostheater gefunden und stammen von einer Prohedriebank
des Theaters. Durch die Priesterinschrift ‘Iepei¢ Ilroheuaiov Ebepyérov kai Bepeviknc wird die Kultge-
meinschaft des Konigspaares bezeugt; s. dazu M. Maass, Die Prohedrie des Dionysostheaters in Athen,
Vestigia 15 (1972) 110 f. Von E. Schwarzenberg, Die Grazien (1966) 34 mit Anm. 8 wird aufgrund der
Nachbarschaft der Binke des Demos und der Chariten vermutet, dafl zwischen dem Priester des Demos
und der Chariten mit dem Priester der Ptolemier eine kultische Verbindung bestand.

KNr.: 18 [A]
4. Bauliche Verinderungen am Monument der Phylenheroen auf der Agora.
= KNr. 9 [A].

K.: Zum Monument der Phylenheroen s. KNr. 9 [A]. Als im J. 224/23 v.Chr. die Statue des ptole-
miischen Herrschers hinzukam, wurde der Dreifufl am siidlichen Abschluff der Basis durch das Bildnis
des Ptolemaios ersetzt. Die dadurch verlorene Symmetrie des Denkmals wurde mit der Beseitigung der
Bildnisse der Antigoniden und der Aufstellung der Statue des Attalos I. (KNr. 28 [L]) wiedergewonnen.

KNr.: 19 [L]

1. Ptolemaios III. Euergetes

2.224/23 v. Chr.

3. Standbild, Benennung eines Gymnasions
4. Paus. 1,17,2

"Ey 0¢ 1at yvpraoior TG &yopds &méxovt ob wolD, IlToNepcdiov 8¢ &mo 7ol kaTaOKeEv-
oapévou kahovpévwi, Nidov 7€ eiow 'Eppot déag &éow kai eikdwv IIroNepaiov xalki).

U: In dem Gymnasium, das nicht weit von der Agora entfernt steht und nach dem Erbauer Ptolemaion
heiflt, befinden sich sehenswerte Hermen aus Stein und eine Bronzestatue des Ptolemaios. (Ubersetzung
nach E. Meyer)

K: Die Urheberschaft des von Pausanias erwihnten Erbauers des Gymnasions stand lange Zeit zur
Debatte; zur Diskussion s. Habicht, Studien 112 ff.; jiingst auch H. Schaaf, Untersuchungen zu Gebiude-
stiftungen in hellenistischer Zeit (1992) 75 ff. Die Zuweisung an Ptolemaios III. Euergetes, die Habicht
anhand seiner ausfiihrlichen Analyse der historischen Ereignisse sowie der neuen Lesung von IG II* 983
(s. dazu Schenkungen KNr. 17 {L] + [E] + [A]) gelungen ist, hat die grofte Wahrscheinlichkeit fiir
sich. Entgegen der dlteren Forschungsmeinung interpretieren Habicht sowie auch H. Lauter (Die
Architektur des Hellenismus [1986] 16 mit der Zuweisung des Ptolemaions an Ptolemaios IV. Philopator)
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die Erbauung des Gymnasions als Ehrenbezeugung seitens der Athener, fiir deren Kostenaufwand der
Ko6nig selbst aufgekommen sein soll. Dagegen Schaaf a.0., die auf den Kommentar des Pausanias
aufmerksam machte: Der Ausdruck &wo 700 kaTaokevagapévov kahovpévwe 138t keinen Zweifel daran,
dafB} der erwihnte Ptolemaios als Stifter des Baus aufzufassen ist; s. dazu ferner Bringmann, Die Ehre des
Konigs 100. Von Schaaf wurde auf die Stoa Philipps II. in Megalopolis verwiesen, die zwar nach Philipp
benannt, doch nicht von ihm gestiftet worden war; s. dazu KNr. 61 [L].

Von allen Forschern wurde das Ptolemaion bisher mit den 224/23 v.Chr. eingerichteten kultischen
Ehrungen fiir Ptolemaios III. Euergetes seitens der Athener in direktem Zusammenhang gebracht und
entweder als Antwort der Stadt auf den ptolemiischen Einsatz fiir die Erhaltung der Freiheit nach 229
v.Chr. interpretiert (so Habicht a.O.; s. auch Schenkungen KNr. 17 [L]) oder als der eigentliche Anlaf
fiir die dem dritten Ptolemaier i.J. 224/3 v.Chr. erwiesenen hohen Ehrungen verstanden (Schaaf). Als
analoges Beispiel wurde dabei immer das kurz davor zu Ehren des makedonischen Kommandeurs
errichtete Diogeneion in Athen herangezogen, das die Benennung eines Gymnasions nach der geehrten
Person belegt; zu Diogenes s. Osborne, Naturalization III 91 ff. T 100; Gauthier, Les cités 64 f.;
Habicht, Athen 182 f.; zum Diogeneion s. Ch. Pelekides, Histoire de I’ephébie attique (1962) 264 ff.;
A.N. Oikonomides, ZPE 45, 1982, 118 ff.; weitere Literaturangaben bei Schaaf a.0. 73 Anm. 530. Das
Diogeneion war offensichtlich ein dem Diogenes geweihter heiliger Bezirk - in den Inschriften wird es
als 7éuevoc bezeichnet: IG I 1039,55 ff. 1040,2 f. 1043,48 (erginzt) -, der mit der Ausbildung der
Epheben in Zusammenhang stand und nach einer Plutarchstelle (Mor. 9,1,1) als Gymnasion zu verstehen
ist. Der Zusammenhang dieses Gymnasions mit der Darbringung von Rinderopfern an Diogenes geht aus
inschriftlichen Zeugnissen deutlich hervor (s. die Belege mit Literaturangaben bei Habicht, Studien 83):
Es war eine Ehrenbezeugung fiir Diogeges neben dem Biirgerrecht, der Prohedrie, dem Fest der
Diogeneia sowie vielleicht der Sitesis. Anders verhdlt es sich jedoch in Bezug auf das Gymnasion des
Ptolemaios, dessen Beziehung zu den kultischen Ehrungen des Herrschers in Athen lediglich angenommen
werden kann. Daher ist es fraglich, inwiefern das Diogeneion als nidchste Parallele zum Ptolemaion
betrachtet werden kann.

Die Benennung eines Baus nach einer Person setzt nicht zwingend voraus, dafl dieser Bau zu Ehren seines
Namengebers errichtet worden war. Im Falle des Ptolemaions ist man auf den Kommentar des Pausanias
angewiesen und dem ist eindeutig eine Baustiftung zu entnehmen. Die von Schaaf gedufierte Meinung,
daf die Baustiftung des Ptolemaios mit hohen Ehrungen seitens der Athener beantwortet wurde, kann
jedoch nicht ohne weiteres angenommen werden, da - wie Habicht zur Geniige betont hat - der Uberblick
iiber alle iberlieferten Ehrungen (KNr. 18 [L]+[E 1-3]) erkennen 1d6t, daB das Ausmal solcher
Ehrungen in keinem realen Verhdltnis zur Stiftung des Herrschers sowie zur historischen Situation stand.
Zum Gymnasion des Eumenes II. in Milet, das von Schaaf als vergleichbares Beispiel herangefiihrt wird,
s. KNr. 275 [E].

Von Pausanias wird ein bronzenes Standbild des Ptolemders zusammen mit anderen sehenswerten
Bildwerken im Gymnasion erwihnt. In Anlehnung an weitere, von Herrschern gestiftete Bauten - wie
beispielsweise das Stiftermonument vor der Attalosstoa fiir Attalos II. (s. KNr. 36 [A]) - konnte man die
von Pausanias erwihnte bronzene Statue im Ptolemaion als Ehrenstatue fiir den Stifter interpretieren.
Zur Lage des Ptolemaions Ostlich der romischen Agora s. Schenkungen KNr. 17 [A].

KNr.: 20 [E 1]
1. Ptolemaios V. Epiphanes

2. vor 182 v.Chr.
3. Biirgerrecht
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